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6. Kutina.

»Pisali smo Vam,« je zacel govoriti redovnik
pocasi in premisljeno, kakor da bere z lista. »Pisali
smo Vam, kakor nam )e narekovala obzirnost.
Nismo govorili naravnost, zakaj tisti ¢as sami Se
nismo vedeli, kaj se utegne zgoditi z nasim ljubim
pokojnim Jurijem. Nismo Vas mogli plasiti, pre-
pricani pa smo bili, da pridete iakoj, ko pismo
preberete.«

Vikar se je zgenil bolesino in povedal, da ga
pismo ni naslo doma. Redovnik je pripoyedoval
dalje:

»Bila je pa¢ bozja volja, kakor se je vse zgo-
dilo. S to sveto poboznostjo v dusi je izdihnil tudi
blagi pokojni. Njegova smrt je bilo slovo nedolz-
nega in svetega mladenica, bila je telesna muka,
a sicer zmagovil pohod po veéno plaéilo. Jurij
Mihajlovi¢ je umrl sicer v postelji, a vendar ju-
naske smrti. Kakor najbolj zasluzne moze nasega
mesta so ga pri odhodu c¢astili. Pri pogrebu so
mu zvonili z zvoncem plemenitih mes¢anoy. Ali me
umete, castihi?«

Vikar je potrdil. Poznal je navado na Reki, da
zvonijo le najbolj$im z zvoncem, imenovanim »cam-~
pana dei nobili«.

»Juri) Mihajlovi¢,« je nadaljeval redovnik, »je
namrec Zrivoval svoje zdravje in Zivljenje za druge.
Resil je nedolznega ofroka iz morja, kamor ga je
vrgla burja. Ko smo to zvedeli, nam je bilo v veliko
zado3¢enje. Zakaj prav listo uro je neki drugi nas
dijak spocel pregrozno dejanje, ubil nekoga iz
plemiske rodbine Cattinijev in tako sebe pogubil
in osramotil ves nas zavod.«

Nemirno se je zgenil vikar. Spomnil se je
svojega videnja v spovednici pri Svetem Andreju,
domislil se razglasa, ki ga je okliceval biri&, videl
obenem moino zmedeno kamen pod krizem v
cerkvi reskih patronov svetega Vida in Modesta
in si osvestil davnega zlo¢inca ime. »Peter Lon~
&arid,« si je dejal, »nesreéni mladi &lovekl« Vprasal
je iz tega svojega obc&utja o nesre¢nem morilcu
Cattinijevih:

»Ali mu je Peter ime?«
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»Peter,« je pritrdil vsakdanje redovnik, »Peter
Markovi¢, najmanj vredni nas gojenec.«

Utihnil je trpko. Videti je bilo, kako se je vzne~
jevoljil. Morda bolj zato, ker se je zavedel, da
govori o dogodku, ki nima zveze s tem, o ¢emer
je hotel porodati. Trudno je zgibal z roko in dejal:

»Castitil Pa saj govoriva o Juriju Mihajlovié¢u.«

Vsakdanje je nato pripovedoval, kako je Jurij
sko¢il za onim otirokom v morje, ga stezka otel,
ga potem nesel skozi burjo na dom in tako sam
steknil bolezen. Po no¢i nato ga je zacela kuhati
vroc¢ina. Vnela so se mu plju¢a. Preden je mogel
le kdo pricakovati, je oslabel na smri. Veé ali
manj je bil do zadnjega pri zavesti. Limiral je po-
kojno, vdano. Eno samo zalost je obc&util. Da ne
bo pricakal svojega dobroinika vikarja.

»Pa Se to zalost,« je govoril redovnik, »mu je
zadnjo uro vzel Gospod. Bledel je, da ste prisli,
in se pogovarjal z Vami, jemal slovo in Vam iz~
rocal svojo zadnjo voljo, svojo oporoko.«

»Oporoko?« je vzkliknil Zivo vikar.

»Oporoko,« se je bolno nasmehnil redovnik,
»oporoko, ¢e smem to tako imenovali, kar je lju-
bezen govorila v blodnji, v prividu. Oporoko svojo
Vam je naznanjal, da ne Zalujte za njim, nego da
si namesto njega izberite vrednejSega... Celo
imenoval je tega vrednejSega, ki ga je odividno
zelo ljubil, a slabo poznal.«

»Koga je imenoval?« je drhtel vikar.

»Petra Markovica, so3olca svojega,« je odvrnil
bridko redovnik, »to je, ¢loveka, ki je ubijal.«

Redovnik se je rezko dvignil.

»Castiti,« je dejal, »izroéil Vam bom borno
zapuséino po pokojnem Juriju Mihajlovic¢u. Ali ho~
cete iti z menoj?«

»Grem,« je dejal vikar in se dvignil. Redovnik
je odprl vrata in stopil ob siran.

»Prosim,« se je poklonil, da bi stopil vikar kot
prvi. TeZzek, trd od trudnosti in Zalosti je vikar
skoraj telebnil ¢ez prag na hodnik. O¢e prefekt
ga je oprl in vodil. .

»Brali smo za rajnim zadusnice,« je medpotoma
pripovedoval, »pokopali smo ga po vrednosii na
nasem osebnem grobi3¢u, kakor da je bil ud na-
Sega reda. Saj boste obiskali njegov grob?«

»Bom,« je odvrnil vikar. Redovnik mu je odprl
v dijasko uédilnico med dvoje visokih pisalnih
mizic. Pri tretji na desni je obstal in rekel:
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»Njegov pulf.«
> Odprl je v zgornji predal:
" »Njegove knjige.«

Odprl je v spodniji:

»Obleka.«

Vikar je molcé prikimal z glavo. Silno ,anolje
se ga je lotevalo, ko je videl muéno vzorni red,
ki je vel iz male dijakove zapuscine. |z miznice je
zaudarjalo po ostri kislobi iz tintnika in po zatohli
ulezanosti v usnje vezanih knjig. Izmed perila pa
je dehnilo dobro po ulezani kutini, rumenem sadezu,
ki je lezal med obleko. Vonj tega sadeza je kar
zabolel vikarja. Bil je von} njegovega lasinega
doma v MoScenicah. V sladkem domotozju je lju-
bil rajni kutino. Vikar je segel po sadez in ga po-
bozno spravil. Tedaj je poklical o¢e prefekt slugo,
ki je zacel pospravljati Mihajlovi¢evo zapuscino.
Vikar je rekel, naj podarijo obleko ubogim Jurije~
vim soSolcem, le knjige je hotel vzetli s seboj. Bila
so zvecine Solska darila. Tedaj mu je Solski vo-
ditelj predal Sop povezanih listin. Bila so 1zpri-
cevala.

»Hvala,« je dejal vikar in spravil. Knjige, je
rekel, bo nosil sam, ki ima jezno zival pred me-
stom. Le na grob naj mu Se pokazZejo.

Oce prefekt ga je povabil, naj se odpocije in
pocaka skromnega obeda. Da ne more, je odklonil
vikar. Redovnik je mol¢é prikimal. Ni silil. Videl je,
kako zelo se starcek premaguje, da ne bi po-
kazal svojega ganotja.

»Pa pojdimo na Jurijev grob,« je dejal zato in
Se pripomnil, da bo ostal spominski dan Jurijeve
smrii vsemu zavodu pomemben praznik. Zadusnice
zan] se bodo vsako leto posebe belezile v Solska
izvestja.

Samo deloma je vikar umel, kaj govori Solski
predstojnik. Mrtvo se je zahvaljeval. Prefekt ga je
sprevel na grobe. Tu se je uradno poslovil in od~
stranil. Vikar je ostal sam. Odlozil je bridko bre-
mence Jurijevih knjig predse in se nemoteno pre-
pustil zalovanju. Glas zvonov opoldan ga je 3ele
vzdramil. Vstal je z groba, da bi Sel. Iskal je za
solncem. Prekrila ga je bila megla. Tezka, duseca
juzna je sopla...

7. »Pero Markovi¢l«

Vikar je odSel iz mesta. Pri cerkvi svetega
Andreja je nasel Cic¢a, ki mu je varoval osla, in
ga nagradil. Nato se jé odpravil na pot. Vzel je
zival za ‘povodec in hodil s sklonjeno glavo po trdi
poli, zadevaje sé zdajpazdaj ob kamenje, kakor
¢lovek, ki je zelo truden. Vendar mu ni bilo za
jezo. Se mislil ni na fo. Venomer ga je drzala
bridkost za grlo, pri srcu se ni hotelo sprostiti.
»Bog je dal, Bog je vzel,« je ponavljal mrivo v
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mrivem pogonu korakov iz vdane besede Jobove.
Prava tolazba mu tudi iz Joba ni hotela vzrast.
Sele ko je segel k sebi, ocutil kutino in si jo pri-
nesel na ustnice, se mu je nekoliko zmehéalo.
»Kutina,« je govoril; »o0 Jurij,. moj duhovni sin! Ta
sadez je torej vse, kar imam za teboj, ta sadez,
bukve in izpricevala. Tvojo zadnjo besedo pa,
zamudil sem jo, da mi ne bo ne dehtela ne cvetela
mimo slovesa.« Radosino se je nato ustrasil: »Sa
je nisem zamudil,« je vzkliknil, »dale¢ ¢ez morje
sem jo cul, ko sem hodil na licki in se je dvakrat
oglasilo iz sape, kakor za dolgo slovo.« V silnem
ganotju je vikar vzdihnil glasno v praznote: kakor
da odzdravlja skrivnosinemu klicu prejsnjega dne:

»Zbogom, sinl«

Bolest se je nekako prelomila v njem, spro~
s¢eno In vsakdanje je umel:

»Zdaj razumem, kaj je bilo sino¢i Terezi. Uskok
je vedel vse, pa povedati ni hotel. O moj Bog,
kako strasno preprost sem po pameli, da nisem
prav ni¢ slutil, da je sel s pismom gotovo tudi z
besedo sporocal.«

»Tereza je clovek,« mu je bilo nato prietno.
»Lu¢ vernth dus je prizgala sinoc¢i in danes bo
gorela Ze drugo noc.«

Tezka juzna, ki je visela izpod neba, je bila
izpremenila ves okraj): morje, otoke in razgled.
Vikar je hodil, ne da bi poznal pot od zjutraj. Ne -
da bi hotel, je potoval po drugi pot, po gornii.
Sele tik pred Kasivom je spoznal, da je hodil
napak.

»Naj bo,« je vzkliknil trpko, »kaj zato, ¢e pri-
dem uro pozneje domov. Jurija ne bom nobenega
ve¢ zamudil.« In Se bolj irpko je mislil: »Pa ¢e me
ujame dez, ki bo zacel pod no¢, namoci naj me
in plluéa naj se mi upalijjo! Pojdem vsaj za
Jurijem.« '

Nekako uporno in kljubovalno je obrnil Zival
v mesto, dasi bi se bil mogel okreniti zloZzno pod
bregom na pravo pot proti Lovrani, ki jo je imel
lepo vidno pod seboj, tako, da je kaj lahko opazil
celo samoinega jezdeca na njej.

»Jasi, kamor jaseS,« je mrmral nehoté so-
vrazno vikar, »Jurija ne zbudis. Lu¢ vernih dus v
Mo3¢&enicah gori in vikar fra Joze je od Zzalosti
potepuski postal in je moliti pozabil in Se brevir.«

Bil je v Kastvu. Zaslisal je nenadno glas bobna.
Takoj nato je slisal razglasati podobno kakor zju~
fraj na Reki. Se veé. Zdaj je umel, da razpisujejo
za morilca Markovica celé visoko nagrado tistemu,
ki ga ujame. : ¢

»Nimajo ga Se,« je pomislil z zadovoljstvom
vikar. Tedaj je slisal za seboj, kako je nekdo dejal:

»Lep denar, ¢e bi krvav ne bil.«

s»Novec je novec,« je ugovarjal nekdo.



Tone Krali: Zadnja vecerja. (Cerkev v Tomaju na Krasu.)

Vikar se je okrenil. Videl je, da stoji pred pre-
prosto krémo. Pogovarjali so se pivci.

»Judezev denar,« je zopet spregovoril prvi.
Tedaj je vikarja nekaj siloma potegnilo v pivnico.
»Ce je taka, naj pa povem. Zlahka bi ga bil zasluzil,
ta gro$,« je namrec¢ pripovedoval pivec, »ki mi je,
dve uri bo temu, priletel tisti nesre¢ni ¢lovek skoraj
v roke, pa je nisem stegnil po njem.«

Nemirno je narocil vikar pijace, da ne bi pre-
slisal, ko je oni zacel obSirno pripovedovati, kako
Je odSel okoli desetih zjuiraj z Reke pa so za njim
pripodili biri¢i mladega ¢&loveka. ,

»Samo roko mi je bilo treba stegniti, pa bi ga
bil imel na tleh, ki je bil ves zasopel in ubit, pa je
nisem,« je povedal.

Drugi so vprasali, kaj se je zgodilo potem.
»Bezal je dalje,« je rekel oni, »gledal sem ¢udni
lov, dokler so nesle o¢i. Saj jim siromak ni u3el,
ampak, Boga mi, jaz nisem niti s prstom ganil. Fej,
za tak zasluzek! Saj nisem biri¢l«

Vikar je nehoté hlastno pil. Pre¢udno ga je
vznemirjala zgodba, ki jo je ¢ul. Prevljudno je pri-
kimal postenjaku. Tedaj pa je videl, da se je vzdig-
nil nekod iz ozadja pivec, ki ga prej ni opazil. Bil
je star ¢lovek, po vsem videzu ribi¢. Vstal je, kimal
z glavo in stopil naravnost k vikarju. Pozdravil je
povrino, pokazal s palcem zani¢liivo na pivce
preko desnega ramena in dejal:

»Bezal, bezal ... Kak3no brbljanje! Usel, usel,
dem jaz.«

3a*

83

»Usel?« je ozivel vikar in ponudil starcu piti,
ki se je nekoliko zarezal, nato pil do dna in po-
mignil krémarju s prazno posodo. Takoj nato je
druZabno sedel ob duhovniku. :

»USell« je ponovil in se zopet zarezal. »Sam
sem videl, Bog mi je pri¢a. Gospod, ali ne bi kaj
jedla?« :

»Seveda, seveda,« je vzkliknil duhovnik, »kar
dajo naj Vam. Samo lepo povejte —«

»Via — siran, pusti gospoda, stari potepuh,«
se je tedaj vmesal kré&mar in hotel odstraniti
slarCka. Vikar se je potegnil zanj. Tedaj so postali
fudi pivci pozorni in zadeli nekam zbadati ribica.
Ta pa se je razburil. Zagel jih je psovati. Pa so se
mu samo smejali. Zdaj pa je spregovoril o beguncu
in so utihnili. Mozu je tedaj frenutno zrastla juzna
zgovornost. Z zivo kretnjo, poganjaje se med
mizami od vikarjeve do one s pivci, ki jim je bil
domag¢, je pripovedoval nekako od tam, kjer prej
pivec ni vedel drugega povedali, kakor da ni birié.
»Bezi mladi, sope kot burja, pada, tuli predse in
ne vidi ni¢. Preganjalci pa za njim. Ze ga imajo,
pa se jih ofrese. Zdajci zasirmi. Vrze s sebe gornjo
obleko in skoci, sveli Bog, iri, ne, pet seznjev z
brega v globocino. Biri¢i stojé, moléé, ne upajo
se skoraj stopiti na rob. Pa zavpijeta dva, zavpijejo
vsi in begajo sem in fja. Nato sé spustijo kof nori’
v tek in jo uberé proti Reki.« . '

»Stopim na cesto,« nadaljuje starec,

»po;
gledam predse, kaj vidim?« BT



»Kdo je videl? Ha?« se igra pripovednik in
zasmehuje pivsko omizje. Nato se klanja vikarju:
»Midva sva videla in bova zato pila in jedla.«
Vidi, da je vikar prikimal in baje Zivahno, kakor
da 3e vedno vidi, kar pripoveduje.
~ »Taki valovi, moji dragi, kakor da je juzna iz
dna in ne izpod neba. Poznam valove! Pa vidim,
da jih tudi pobegli ¢lovek pozna. Sedi v ¢olnu,
l\)ogvedi, kje ga je voda snela, ima eno samo veslo,
pa si ve pomagati in se preriva od vala v val sredi
med bregom in veliko vodo. Prekleta reé¢, preden
bo zopet na kopnem! A ¢e je pravi, bo. Poznam
to morje. Poznam juzno. Ozka pot pelje varno po
njem. Kdor jo pozna, kdor si nanjo upa. Biri¢i nel«

»Dobro, stari,« so se ogreli pivel, ko je ribi¢
utihnil. Vabili so ga k sebi. Tedaj je vikar poklical
krémarja, mu naroc¢il, naj onega postreze, in pla-
¢al. Pijaca, ki jo je bil popil, ga je omotila. Obudila
pa ga je iz mrivila, ki mu je prej jemalo mo¢, ko
mu je rastlo iz fope Zalosti. Spoznal je, da mora
domov, in vstal. Vsiljivo ga je usiavljal ribi¢. Vikar
se ga je vljudno otresel in dejal, da ima dale¢ do
Mo3¢éenic. Postrezljivo ga je nato starec spremil
iz kréme, drzal mo osla, ko se je vikar spravil
Zivini na hrbet, pozdravil in se zahvalil Zivahno.
Ko je vikar odSel, so pivei zac¢eli dvomiti, ali je
potepuski starec govoril resnico. Trdo so ga. pri-
jeli. Pri Bogu, pri svetem Ivanu, pri vseh nebeskih
in peklenskih moceh se je zaklel, da se ni lagal.
Sit in od vina razgret je nalo gonil venomer:

»Poznam morje ob juZni. Ena ozka pot le pelje
varno po njem. Kdor jo poznal«

»Biri¢i nel« je povedal po svoje pivec, ki-ie
tudi srecal begunca.

»Kdor se na tako pot upa,« so rekli drugi.

»Kdor nima nobene druge poti,« je dejal
krémar. . .

In v vsem Kastvu ni bilo ¢loveka, ki bi se bil
samo v mislih polakomil za krvavim zasluzkom.
Biriski z Reke so se. Jez in pes so iskali in prezali
od Volovske do Mosc&enic. ..

» - »

Vikarju pa se je bila mediem razkadila vinska
vrioglavost, ¢util pa se je pokrepcanega. Ko je
zavil od Opatije proti Lovrani, je zacel padati na
morje ze prvi zgodnji mrak. Vikar je zastonj sirmel
na vodo, ali ne bi kje ugledal &olna s slabotnim
veslacem. Ni¢ ni videl nego visoko razgibano va-
lovije. Strasno usmiljenje se ga je tedaj polastilo
z onim ¢lovekom. Sredi temnega in topo razjar-~
jenega vodovja je v duhu obéutil preplaseno,
mlado ¢lovesko duso. »Joce se, znorel bo, ko pade
no¢,« je frpel duhovnik, »ée ne bo prej omedlel od
slabosti in trudnosti, ki ni Ze dneve ni¢ jedel, nié
spal.«

Precudno se je godilo duhovniku v dusi.
Temna, obupna zalost, ki jo je zadnje ure obcutil,
ko je zvedel, da je za vedno izgubil svojega Jurija,
je zacela kakor od tajne juzne gnana znova vreti
v njem, padati mu na glavo in misli. Bolestno usmi-
lienje pa mu je zdaj vstajalo drugace. Ni se sicer
zavedal popolnoma, kako mu je, le medlo se je
mogel poznah, kako da trpi z dvojne strani: Izgubil
je. Bridko je, ne mislti na to, bridko je spozna-
vati, da drugace biti ne more. Kdor je mrtey, je
mriev. Po drugi strani pa boli strah. Negotovost,
kaj bo z nesreénim beguncem na morju. »Jurij ie
srecen, je ze prestal,« je tehtal vikar, »ta siromak,
fa Peter lLoncari¢, ne Loncari¢, Peter Markovic,
ki ga je Juri ljubil, pa Sele sahne, umira. Umira v
ponizanju, sramoti, v sirasni samoti in zapuscée-
nosti in Se v smritnem grehu.. .« i

Vikar ni ¢util no¢i, ki je padala vse bolj gosta,
kakor megla. Vikar je oc¢i zaprl in zacel molit.
V molitvi je potoval zadnji del svoje poti od Lov-
rane proti Kraju in Dragi sv. Marine. Pa je zdaj
hodil v molitvi druga¢no pot. Hodil je s Kristusom
na Oljsko goro, z Oljske gore k Pilatu, da so ga
bic¢ali in kronali. Hodil je nato skozi jeruzalemske
ulice in mimo Veronike s prtom, mimo Zalostne
Matere in jokajo¢ih Zena... In venomer je vikar
mizal, da ne bi ni¢ videl. Pa je videl po sili. Sveh
Krizani v molitvi se mu je pacil v obli¢je in odi,
ki jih je videl v spovednici pri svetem Andreju, in
v glas, ki ga je tam slisal: non sum...

»Kristus,« je bruhnilo nato iz vikarja groza in
brezkonéno usmiljenje, »Kristus! Zaradi mojega
liubega duhovnega sina Jurija, ki je nedolZzno umrl,
Peiru Markovicu .duso otmil«

Odprl je o¢i in strmel. Zivince, ki ga je nosilo,
je svojeglavno stalo. Vikar pa je ugibal, kje je.
Medel svit nekake lu¢i je mezikal skozi mokro
ozradje pred njim. Vikar je spoznal, da je pod
Mosc¢enicami pri cerkvici svetega Ivana Krstitelja.
Svit, ki ga je pozdravil, je bila Terezina lu¢ ver-
nih dus. .. i

Vikar je razjahal. Zivinée se je spustilo samo
od sebe po brdu proti domu. Vikar pa je 3el za
luéjo. Temno je udarjalo pod njim valovje ob ceri,
prasketalo in bobnelo. Juzna je zorela. Vikarja je
stresla motna groza. Ze se je obrnil, da bi 3el za
oslom in priSel k ljudem. Pa ga je neka ¢udna sila
potegnila naprej h kapelici:

»Da bom vsaj videl, kako Jurijeva lu¢ gori, da
bom videl, ali bo gorela do dnel«

Prisel je.

Cerkvica je bila bolj lopi podobna nego pra-
vemu svetis&u. Niti pravih vrat ni bilo, le Zelezna
pregraja je mejila ozki prostor z majhnim oltarjem
od praga, ki se je kril pod siroten napu3¢. Letno



trikrat ali $tirtkrat je vikar tu maseval. Deset ljudi
se je stisnilo pred oltar, drugi so morali stati zunaij.

Vikar je stal pred ograjo in je videl v Zalostni
somrak v kapelici. Medlo je plala oljnata lu¢ v
preprostem svetilniku pred oltarjem. Navzgor ie
metala nekaj luci, navzdol se je dusila v mrak.
V tem mraku je spoznal vikar medlo zarisanih
dvoje stopnic, ki je iz njih rastel goli oltar. Na teh
stopnicah je nekdo sedel in lezel sam vase z glavo
na prsih in kolenih.

»Terezal« je pomislil vikar in odprl. Ograja
se je vdala. Vikar je obstal. Clovek pred njim ni
bila njegova streznica. Vikar ni videl sicer obraza,
a vedel je, da kdo drugi biti ne more kot — tish
clovek, in je zaklical:

»Pero Markovicl« (Dalje prihodnji&.)

MADEZ.

KSAVER MESKO.

Joj, kako skeleée zaboli ¢asih v srce Zivljenje,
spomin na Zivlienje, na poedin dogodek iz Zivljenja,
iz davnih dni morda. Kratek, nelep dogodek. Da
bi bridko zajokal. Da bi ga brisal s solzami in
s srcno krvjo. Brisi, brisi — ne izbrises ga nikoli. . .

Bil je nekaj let starejsi, a sva hodila Se obenem
v Solo, dasi on v visji razred. In mimo stanovanija
njegove matere sem hodil v Solo. Tako sva se
veckrat videla, kaj kratkega govorila. Bil je Ziv
fant, vitek, suh. Cisto bledega obraza, ¢rnih, plam-
tecih oci: neka) gosposkega je bilo v njem, ne-
zakonski otrok je bil, nekie v mestu ga je dobila
mati, ko je tam sluzila.

Prisel je v mesto, ucit se za trgovskega po-
mocénika, ko sem bil jaz v prvi gimnaziji: neumen,
enajstleten fant. Pa me ustavi nekega dne na ulici
in mi pravi: »[i, ¢e kdaj kaj potrebujes, pridi v
naso trgovino. In glej, da kupis pri menil«

Tako nekako ¢udno mi je to povedal in tako
zagoneino me je gledal s tistimi ¢rnimi o¢mi, kakor
bi mi zakrival veliko skrivnost.

Res sem cez nekaj dni Sel. Za dva krajcarja
sladkorékov sem zahieval. »Za Sest krajcarjev
sladkorékov?« je rekel glasno in mi skrivnosino
nameziknil. »Takoj.«

Napolnil je precejsen klobudek. Ko sem mu

porinil tja dva krajcarja — precej v zadregi, vec
imel nisem — je mogoc¢no zacingljal z njima po
mizi in spet odlo¢no rekel: »Da, Sest. Hvala lepal«
Oddehnil sem si, ko sem bil zunaj. Vendar
veselia s sladkorcki nisem uzival. Mislil pa sem
venomer napol z ob&udovanjem, napol z nekakim
tajnim strahom: »Kako premeteno in mogo¢no je
to naredil! Saj nih¢e ni¢esar opaziti ni mogel.«
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Ko sem se nekoliko pomiril, me je dan za dnem
sililo: »Pojdi spet in kupi kaj. Bo3 vsaj videl, kaj
bo zdaj naredil.«

In sem res 3el.

»Prosim, za tri krajcarje melisnih sladkorckov.«

»Za Sest krajcarjev melisnih sladkorckov? Ta-
koj, prosim.« ]

Spet mi je napolnil lep klobuéek. Porinem mu
po pultu debel backar za 3tiri krajcarje, kakrdne
smo tedaj Se imeli. VrZze ga v blagajno, da je za-
cingljalo ter glasno Steje: »Deset — Siiri nazaj.«
Pa mi porine po mizi ba¢kar nazaj, pod backarom
Se srebrno desetico.

Spreletelo me je vroce. Ozrl sem se po, go~
spodu, ki je stal za mizo na drugi strani prodajalne.
Videl sem, kako naju opazuje s presunljivim po-
gledom: kar gorele so mu &rne o&i v povsem belem
obrazu — prav tako bled je bil ta obraz kakor
obraz vajencey, samo s koni¢asto blestece-érno
brado obrobljen.

Naglo sem pograbil bac¢kar, desetico pustil na
mizi, in sem kar zbeZzal iz trgovine.

Dva, iri dni pozneje je zavr3ala po mestu
novica: Trgovski vajenec pri frgovcu L. se je po-
no¢i vrgel pod vlak. Glavo mu je odrezalo. Ker
je gospodu poneverjal in kradel in se je razvedelo,
je Sel pod vlak.

Odrevenel sem, ko sem slisal strahoto. Ne
samo silno Zal mi je bilo fania rojaka, v srcu mi ie
glasno zakricalo: »Tudi fi si ga sunil pod vlak!
Pomagal si mu krastil« :

Imeli smo Solo in nisem mogel iti na progo
gledat. A kar gnalo in sililo me je, da sem po Soli
iskal ljudi, ki so bili zunaj in so grozoto videl.
Pravili so mi, kako strasno je bilo gledati odrezano
glavo, vso okrvavljeno, s Siroko razprtimi o¢mi,
iz katerih je Se gledala blazna groza.

"Ve& nodi je lezala v temi pred menoj ta
okrvavlijena glava, so strmele vame tiste velike,
nepremicne, groze polne oci.

Cez leta Sele sem zvedel — fantova mati sama
mi je priznala — tudi-fragiko irgovca: vajenec
samomorilec je bil njegov sin. Odiod tista ¢udna
slicnost. V sinu je udarila usoda za njegov greh
tudi njegal —

In Se sedaj se v kaki noci brez sna iz teme
in praznine pred menoj izobli¢i polagoma, kakor
bi prihajala iz globokih, nedoglednih dalj, za ¢udo
bleda, s krvjo oSkroplijena glava. In velike, ne-
premi¢ne odi, polne smrine groze, se zajedo vame
kakor krvi zeljan vedomec. Za smrt me zapece in
zaskeli v srcu.

Oj, umil bi si roke in vest kakor Pilat, ki ga 1e
tudi skelela in peklg kri. A umivaj, umivaj — ne
izmije$ nikoli; pregloboko je vzgan madeZ ...



Tone Kralj: Sveta druzina. (Cerkev v Tomaju.)

OVCAR MARKO.

SPISAL JANEZ JALEN.

15. Na rodinskem semnju.

Za vasi med Savo in Pe¢mi nakupi miklavze~
vino sveli Miklavz na Klemenovo nedeljo na ro-
dinskem semnju.

Cerkev je bila za vse semnjarje dokaj pre-
majhna. Ovéarji pa so se prav do zadnjega vsi
pririnili pod kor, ovéarji, ki so bili po dolgih me-
secih zopet praznisko obleceni, ovcarji, vse po-~
letje samotarji, so zopet stopali med fante.

Rodinci so nabijali, da so bili zvonovi kar
vro¢i. Pod Muhovéevimi lipami pa so pokali na
kamne postavljeni moznarji, da je odmevalo od
gora in da so okna Zvenketala in se je tresla za-
mrzla zemlja.

~ Mracilo se je. Utihnili so moznarji, obmolknili
zvonovi. Otroci so ze davno pojedli sirdenje, ki
so ga jim prinesli z Rodin, dekleta in Zene so se
ze nagledale Zidanih rut, ki so jim jih za semenj
kupili fantje in mozje, in Podlipnikova Ancka je
tudi Ze spravila v skrinjo precudno lepo veliko
srce iz malega kruhka, katerega)ji je dal Marko
za spomin,

Pa semnja Se ni bilo konec.

Pri Smréarju so se oglasili Bovcani s Skan-
tom, basom in klarinetom in zavrteli so se pari,
da se je hisa tresla in da so svece ufripale.

Pri mizi v kotu so sedeli: Podlipnik in Ancka,
Marko in Rozalka, Miha in Franca, konjar Tomaz
in BPajinikova Mica, MezZkov Joza in Fréejeva Reza,
stari Joza, Jok in Vrbanek. Velik lesen kroZnik na-
rezanih klobas in danke je ukazal Cena postaviti
sebi in svoji druzbi na mizo in hleb pogace in
dvojni bokal vina. Dobro so se imeli.

Bovéani pa so godli:

»Drom poém na bas,

pa en jérbas klobds,
pa vina en bokal,

da se bo dékli¢ smejal.«

Dekletom se je ljubilo iti plesat, pa Podlipnik
ni pustil: »Najejle se prej in napijte, da se bo
imelo kaj potresti.« V levem kotu usinice mu je
igral nasmeh in Joza, stari hlapec, je spet ugibal
in pogledoval Podrobarija, ki je sedel pri sosedni
mizi in se prisilieno smejal. Vedel je, da je njega
vzel Cena na piko.



Tone Kralj:

Podlipnik je poklical Miha, krémarja Smréarja,
mu potihem nekaj povedal in naro¢il 3e en dvoijni
bokal. Smréar je stopil mimogrede h godcem, jim
poSepetal in pokimal Podlipniku. Cena je vstal
izza mize, Sel k Bov¢anom, jim vrgel srebrn gol-
dinar in povedal gostom:

»Ta raj je moj in moje mize.«

»Le katero bo prosil Podhpmk za ples?« so
ugibali po hisi.

Cena pa ni prav ni¢ pomisljal. Prijel je Pri-
mozevo Rozalko za roko: »Midva, Rozalka, bova
rajala.« Rozalka je bila v zadregi, pa ni utegnila
pokazati zadrege. Cena jo je ze vrtil, da se je
komaj Se dotikala tal.

Za njima so plesali Marko in Ancka, MeZkov
Joza in Rezka in Tomaz z Mico.

Pod stropom je pel klannet in bas je grmel
kakor iz kleti.

»Drom pom pom’ pom.« Podlipnik je zadnji¢
udaril s Skornjico ob tla, Mica je zavriskala, da so
si zenske zatisnile uSesa. Plesa je bilo konec in
posedli so nazaj okrog mize.

Cena je nalil in prijel kozarec: »Marko! Ta
ples sem ukazal tebi na ¢ast. Zato sem ga, ker 30
mi pomladi vsi branili, naj te ne jemljem za ovcarja.

Slovenska druzina. (Cerkev v Tomaju.)

‘Pa si mi jarec poredil in sebi si jih Sest pripasel,
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¢eprav so ti nalas¢ nagajali. Bog te Zivil«

In so domalega vsi pili na Markovo zdravije.

»Kaj pa, ce bi bil ovéar imel nesreco in bi ti
bili na njegov ro$ padli jarci? A%« se je oglasil
Podrobar.

»Eee, ne bi ga pestil,« je bahal Podlipnik. »Saj
nismo vsi tako stisnjeni, kakor je nas srenjski Zu-
pan. Kaj pa se meni pozna tucat jarcev.«

Pastirji so pohvalno pritrjevali Podlipniku.

Podrobar je pa Se vedno ugovarjal: »S takimi
dogovori bo razvadil ovéarje, da ne bo nikoli mko-
mur dovolj place.« :

Tedaj so pastirji zrastli in tis¢ali v Podrobana

Smréar pa je namignil Bovéanom in spet so s¢
oglasili Skant in bas in klarinet in udusili pogovor.
To pot sta od mize v kotu plesala samo Marko
in Ancka.

Zanaprej je Ancka z vsakim, ki io je prosil,
plesala samo enkrat, drugace pa vedno z Markom.

Bovcani pa so godli in godli: *

»Pa drom pom na bas — -
Pa holala dri, :
fant dékle vrii.«



Podlipnik je narocil pastirjem vina. Vsi so
pili in nazdravljali Cenu in Marku in Ancki, le
tretjiinek TevZ je obsedel pri Podrobarju. Stikala
sta glavi in pila iz polica.

Godci so utihnili. Podrobar je vstal, stopil k
Podlipnikovi mizi in bolj krical kakor govoril:
»Cenal Sest jarcev, pravis, da je pripasel letos
tvoj oveéar. Meni se pa zdi, da ti bo izplel Se eno
ovcico, ki ni bila v planini.« Pokazal je Marka in
Ancko. »Potlej bos pa videl hudical«

Vsi so se bali, da se bo Podlipnik spozabil
in vsi kKrog njegove mize so bili pripravlieni, da
ga zadrZze. Cena se je pa Siroko nasmejal: »Kaj
si mar mislil, da bom An¢ko k vam dal, da bi bila
sokd lacna.«

»Kdaj sem te prosil zanjo?« se je raztogotil
Podrobar.

»Prav zdaj. Vsi smo slisali.«

»Hahaha,« so pritrjevali Podlipniku.

»Ni res,« se je oglasil Rotijin Tevz.

»Podvihani palec, tiho,« ga je zavrnila Mica:
»Ce ne, te nesem pod kap, kakor sem fe na
Jezercih.«

»T1 bodi tiho, babal« je rojil Podrobar. »Ce ni
res, pa ni res.«

Spet ga je podrazil Cena: »Ali pa bi i rad
oddal Marjanco PrimoZevemu Marku. Zakaj pa je
nisi pripeljal na ples, da bi razsodili, ali spadata
skupaj. Ne smes biti tako stisnjen, ¢e si srenjski
Zupan.«

»Rajsi vidim, da gre s cigani,« se je togotil
Podrobar, »kakor da bi vzela garjevega ovcarja.«

Seda) sta se Marko in Ancka nasmejala, da
sta se razloc¢ila od vseh drugih.

Tomaz je vstal in preko mize spregovoril: »Tak
garjev ovcar je Marko, da bi se Marjanca pol leta
sladko drzala, ce bi jo poljubil. Krajcpataljon!«

Med smehom je dregnila Mica Ancko: »Ancka,
ali res?«

Osupnila ‘je Ancka in odgovorila: »Ne vem.«
In zardela.

Mica pa je sedaj prav dobro vedela, kako je
z Markom in Ancko.

Podlipnik pa se je naslonil na zid, pozvenkljal
s tolarji v Zepu in pomeziknil: »Kaj bi se prerekali,
ko je Ze vse dogovorjeno. An¢ka bo vzela Marka,
Cenek pa Manico. Kadar pa jaz umrjem, bo nasa
mama vzela konjarja Tomaza, ki je vseh fantov
vreden, ¢e pa Anco prezivim, imava pa ze midva
z Bajinikové Mico besedo.« In je odgovoril in ni
odgovoril; vse obenem.

Razneslo bi bilo kmalu hiso, tako so se kro-
hotali. Podrobar pa je odhajal, se med vrati obrnil
in pozugal Podlipniku: »Ti bo Ze 3e prisla za
grinte, baha¢, bahavi,«

Pa je malokdo slisal Podrobarja, ker so veéji-
del vsi gledali Tomaza, ki je namerjal Podlipniku
in se narejal hudega: »Mica je moja. Jaz Mice ne
dam. Z bicem ti bom hlace izprasil, Cena, ¢e le
urajmam pod njenim oknom.« In je odpeljal Mico
na sredo hise, se vrnil 3¢ po Ancéko, Franco in
Rozalko, placal godce, in plesal sam s Stirimi de-
kleti, jih vrtil okrog sebe, hodil pod njihovimi ro-
kami, poprijemal z vsako roko po dve in dve za
roke, poskakoval in bil s petami skupaj, da so zve-
nele podkvice kakor ostroge.

Plesalci so ga gledali, privzdigovali noge in
mahali z rokami, dokler ni Tomaz odvedel deklet,
po dve in dve na vsako stran, nazaj k mizi.

» Tako smo po zmagah kirasirji plesali in druge
v ni¢ devali. Krajcpataljon!« -

Spet so godli Bov¢ani in spet sta plesala
Marko in Ancka. Visnarjev Simen pa je stal med
vrati in jih opazoval. Ni se mogel premagati, da bi
ne prisel pogledat za Ancko.

Za prihodnji ples je Simen prosil Ancko.
Ancka pa se je izgovorila, da je Ze trudna in da
ne bo ve¢ plesala. Visnarjev je sedaj pray dobro
vedel, da ga ne mara in da ima Marka rada.

Odsla sta Podlipnik in Ancka. Marko je pri-
sedel k Joku .in Vrbanku in ujel konec Vrbanko-
veda modrovanja: »Da bi le Podlipnik naredil, kar
je rekel. Ker preve¢ bogastva na enem kupu ni
kaj prida. Tako je na$ Gospod Jezus Kristus udil.
Bo Ze res.«

Marko je presli3al in zacel drugacen pogovor
Pa je bil razmisljen; v mislih se je 3e vedno po-
govarjal z Anc¢ko in kréma se mu je zdela zaka-
jena in dolgoc¢asna. Od3el je domov obenem z Jo-
kom in Vrbankom.

Konjar TomaZ pa je 3e ostal. Spomnil se je,
da ni Se zapil zadnje atake, tiste od pomladi, ko
je v skok pognal konje od krniskega mosta proti
Jezercem in ustrahoval za eno leto zverino, da
se je morala umekniti v Srednji vrh, v svoje tabo-
ri5¢e, ki ga bo 3e tudi razdejal, kadar bo suho
in veter zato.

Okrog polno¢i je prinesel 3e Mezkov JoZa
svoj 3kant in je tako dobro pomagal Bovéanom,
da so ga s sabo med godce vabili, in jih je zato
Bajtnikova Mica ozmerjala.

In ni hotelo biti konca:

»Drom pém na bas —«
- L ] *

Drobnega, suhega snega se je nalelelo za
dva prsta. Travo je pokril, strniS¢ pa ne. Pod
hrasti je ostalo 3e kopno. Na cesti so ga hitro raz-
vozili in v Rebri ga je vzelo popoldansko solnce.

Podlipnikoy Cenek pa ni smel iz hise ne v
snegu ne y solncu, ker ga je glava bolela in trebuh,



»Sirukljev si se preve¢ najedel,«
lazil ata.

»Saj sem jih komaj dobro pokusil,« je ugovar-
jal Cenek.

»Ni¢ ne maraj. Ko pridem nazaj, bos zdrav
kakor riba.«

»Kam pa spet greste, ata? Tako malokdaj ste
doma.«

»Pozimi bom doma, pozimi, Cenek. Sedaj pa
moram Se enkrat v kopnem pripeljali iz Trsta v
Irzi¢, kjer imam 3Se cele krade blaga, ki ga bo
vozil pozimi Miha s sanmi ¢ez Ljubelj v Celovec,
da konji ne zastanejo in da bo vec¢ zasluzka. Priden
bodi in mamo lepo ubogaj, pa pojdeS enkrat z
nami.«

Cenek se je pa prijel za glavo in ni ni¢ odgo~
voril. Afa je odSel v kuhinjo.

»Anca! Kdaj se je Cenek tako prehladil?«

»Prehladil? Saj ni¢ ne kaslja.«

»Kaj pa naj bi mu bilo?«

»Ze od poletia bolehajo ljudje za vrocino.
Stagnarjeva je umrla.«

»Ko ze prej ni bila zdrava.«

»Bolj prav bi mi bilo, da bi ne sel od doma
in me ne puscal same v lakih skrbeh.«

Cena se je sprehodil po kuhinji: »Umrl ne bo.
Ce mu pa le ne bi odleglo, poslji v Trzi¢ po pa~
darja, po Venceljna Hu3a, ki zna zdraviti za vse
doktorje. Se dobro poznava.«

Ponoci je Cenek vso no¢ stokal in mama ni
zatisnila ocCesa.

Zjutraj niso vedeli, o ¢em bi govorili. Pa tako
lepo juiro je bilo. Triglav je rdel v snequ in zarji,
cesta je bila pomrzla in na dvoru so stali ze vsi
frije parizarji zaprezeni. Cena pa se je' obiral in
obiral, da so Ze konji neradi stali: »Kar poZzenita,
vaju bom Ze dohitel,« je ukazal in se Se enkrat
vrnil v hiSo. Joza pa je drzal in miril njegove konje,
ki so hoteli za drugimi z dvora.

Stopil je k postelji in prijel fantka za roko:
»No, Cenek, sedaj grem in ti bom nekaj prav le-
pega prinesel iz Trsta.«

»Atal Jaz sem bolan.« Tako Zalosino je izpre-
govoril Cenek, da se je vsem milo storilo.

»Pa ozdravi$ in doraste$,« je bolj sam sebe
tolazil Podlipnik kakor sina, »in bova prevozila
Se sveta —. Zbogom, Cenekl«

»Srecno, atal« )

V vezi je Cena Se enkral ustavila Anca: »Ali
pa bi vendar ostal doma?«

»Bi. Pa ne maram, da bi ljudje rekli, kako sem
navezan na ofroka. Saj bom vozil, kakor za stavo.«

~ Sedel je ha voz in pognal: »Hil« Voz se ni
premeknil. Udaril je z bi¢em. Konji so se 3e bolj
zmedli. Moral je v sedlo, da je odpeljal z dvora.

ga je lo-

-
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Danhauser: Testament ber6. (Dunaj, Belvedere.)

Mama in Ancka sta se molée spogledali: »Ne~
sreco vohajo konji.« Ko je zginil parizar v stagnah,
sta se obe vrnili k Cenekovi postelji.

Cena je na cesti spet sédel na voz in z bicem
pognal konje v tek. Pa ni malo udaril: »Mrhel«

Pri Vrbju je dohitel prva dva voza. Sovrazno
je pogledal s snegom zapadle gore: »Ko bi bil
Ljubelj kopen, bi ukazal pognati v Trzi¢ in bi bil
pojuirisnjem zveder spet doma.’ Tako pa —« Po6¢&il
je z bicem: »Pozeni, Miha!l Se mudi, kakor se 3e
nikoli ni.« -

Pred praznimi vozmi so se spenili konji. V
Ljubljani Podlipnik ni hotel naloziti tovora, ¢eprav
so mu ga ponujali: »Da nas sneg ne ujame,« se je
izgovarjal. Prenoceval pa je Ze prvo no¢ na Vrh-
niki, ker se mu je mudilo kakor $e nikoli ne.

Pray takrat, ko je ata na Vrhniki konje izpre-~
gel, jih je doma v Krnicah Cenek v vroci¢nih blod-
njah zapregel in pognal: »Hil« Pa je moral voziti
po stradno strmih klancih navzdol, ker ni konj vso
no¢ nikoli veé¢ pognal, ampak jih samo ustavljal:
»El — Ohal« In je vrtil z roko, kakor bi hitel za-
virati: »Zavril — Zavril« In spet: »Coklo, coklo
pod kolesal«

Po strasno grdo razvoZeni cesti je moral voziti,
ali pa po ledeni, ker je ukazoval: »Mihal Opril« Pa
si je hifro premislil: »Ne, ne, ne, nel Steci, da te
ne povozi.« Potem se je voz prevrnil: »Naaal«
Razprosirl je roke: »Porezite vrvi in resite konjel«

Proti jutru se je napol zavedel. Mama in An¢ka
sta bili objokani: »Zakaj pa vekata? Molita rajsi,
da ne bo ata povozilo, pot je tako ledena. Mi smo
zvrnili in fuks se je ubil. Pa tako dobro je peljal.«

Ancka je naglas zajokala, mamo pa je kar
sunilo v srce, ker se je spomnila, da Cena noro
vozi in se prav lahko povozi. Odsla je v veZo In
ukazala: »Jozal Naprezi in koj po padarja v Trzi¢.«

Mladika 1929



Cenek je slidal in se zavedel: »Anckal Jaz sem
bolan.« :

Ancka se je sklonila k njemu: »Si, Cenek. Pa
ozdravis. Mora$ ozdraveti.«

»Saj bi rad. Da ne bodo ata hudi! Kje pa so?«

»Kmalu bodo pridli, Cenek, kmalu,« ga je
mirila Ancka.

»Samo tako pravis. Ze vem. V Trst so 3li. Oh,
da jih ni doma.« Potegnil si je odejo ¢ez obraz.

Pa Ancka ga je spet odgrnila in videla, da
joka. Tako hudo ji je bilo. K njemu na blazino je
polozZila glavo in sta oba jokala, bratec in sestra,
oba edinca.

Prisli so PrimoZevi trije. Manice Marko ni
pustil preblizu bolnika, da bi kaj ne nalezla. Sam
pa je sedel k postelji in je skusal Ceneka raz-
vedriti: ’

»Ozdravis, Cenek, kajpak, da ozdravis. In
drugo leto bom veliki zvonec obesil eni izmed
tvojih ovca.«

»Ze mogoce. Pa bos vendarle Ané&ko rajsi
imel kakor mene.«

Marko je bil v zadregi: »Saj imam fudi tebe
rad. Cenek, tudi tebe.«

»Vem, da me imas. Pa le imej Ancko bolj rad.«

Marko je ponudil Podlipnici: »Naj ostane Ro-~
zalka kar pri vas, dokler Cenek ne ozdravi, bom
Ze sam doma kuhal.«

Hudo je usiregel Podlipnici in Ancki.
~ Pa se mu je tisto opoldne kasa prismodila.
Kako bi se mu ne. Slutil je tezke dneve in pocutil
se je, kakor bi nekdo hodil okrog ognji3¢a in se
mu Skodozeljno smejal.

Z vse premécenim Zrebcem je pripeljal Joza
padarja Venceljna iz TrZi¢a. Precej trebuha je imel
mozakar, bil je pleSast in obrit in rde¢ v obraz.

»Dober dan, mamal« je pozdravil in od3el ta-
koj k bolniku. »No, faniek!« je nagovoril Ceneka,
»pravijo, da si bolan?«

. »Saj sem res,« je odgovoril Cenek. »Trebuh
me boli in glava.«

»Bova pogledala.«

Padar HuS je Ceneku prestel zilo, mu trkal
po prsih, poslusal na hrbiu, obbobnal mu irebuh,
prijel ga za glavo, mu pogledal v o¢i in na jezik
in vprasal Anco: »Kje pa je Cena?«

»V Trst je Sel z vozmi.«

»Prokleti furman néréavi. Oklofutal ga bom.«

Podlipnica in Ancka sta se prestrasili. Vencelj
pa je poiskal v torbi kroglice in kapljice in dopo-
vedal, kako naj oiroka zdravijo: »Pa po gospoda
posljite. Pa pazite, da 3e drugi ne nalezete.«

Vsa objokana je Anca vabila Venceljna na
juzino, pa je odklonil in JoZa je moral takoj spet
napredi, potem pa je tri ure stal s kobilo v Polj¢ah
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pred Jernejcem, da se je dedec najedel in napil
in mu spet sedel na voz: »No, tak. Pa pozZeni.«

Cenek v blodnjah ni ve¢ vozaril. Igral se je
z Manico, klical An¢ko in mamo in se sporekal
z atom. V polzavesti je ujel pogovor ob postelji,
ko so ugibali, ali bo prestal ali ne bo.

Proti jutru je bilo. Cenek je zadremal, Anca
pa je sedela pri postelji in jokala. Cenek se je
prebudil in videl mamo, kako si je zakrivala obraz,
in slisal, kako je ihtela.

»Mamal« Sepetaje jo je poklical.

Podlipnica si je z dlanmi obrisala solze: »Kaj
bi rad, Cenek?«

»Vode.«

Omocila mu je razsuSene ustnice in z Zlico
napajala razzejanega olroka.

»Mamal« Tako ljubece jo je pogledal.

»Cenekl« Sklonila se je k njemu in ga po-
ljubila.

Cenek se je zacudil. Da bi ji vrnil poljub, se
ni domislil. Kako bi se? Nikoli ga Se ni mama
poljubila in nihée ne. Pa sta ga poljubovala mama
in ata, ko je bil Se tako majhen, da ni mogel po-
mniti tega. In zavedel se je, da ga ima mama hudo
rada in ata tudi, éeprav mu tega nista nikoli ka~
zala: »In Ancka me ima tudi rada.«

Premisljal je, kaj naj pomeni, da ga mama po-
ljublja: »Ze vem.«

»Mamal« Spet jo je poklical in dolgo gledal
z ugasajocimi ocmi.

Mama ga je bozala: »No, le povej, Cenekls

»Umrl bom,« je dahnil.

Anca ni ni¢ odgovorila. Spet je poljubila Ce-
neka. Zacutila je krivico, ki jo dela materam Go-
renjski kot, ker jim ne pusti ve¢ poljubljati svojih
rodnih otrok, kadar toliko dorastejo, da shodijo;
in vcasih, Se v plenicah oiroke, smejo samo na
skrivnem, da nih¢e ne vidi, ljubece pritisniti k sebi:
»Ce bi dorastel in se v gorah pretegoval ali konje
krotil, bi Se razumela. Tako pa —? Ali naj sedaj
med angelci robantil«

Pritisnila je glavo na njegovo blazino, ga po-
ljubovala in jokala, da je Cenek zadutil na licu
njene solze.

»Mamal Nikar ne vekajte. Saj bom Sel v nebesa
in bom prosil Boga za vse: za vas, mama, in za
ata in za An¢ko in za —« Obmolknil je in vpra-
Sajoce gledal mamo.

Podlipnica je videla fantkovo zadrego: »In za
koga Se, Cenek?«

»Za Marka, ¢e smem, ¢e ne bodo ata hudi?«

»Ni¢ ne bo hud. Le spomni se tudi na Marka in
Ancko.« Tedaj se je zavedela, da mu je priznala,
da tudi ona, njegova mama, ni¢ ve¢ ne upa v nje-
govo ozdravljenje. Hotela je popraviti: »Pa kaj



govoriva o tem, Cenek. Ti ne bos umrl. Ti ne
smeS umreti, Zavoljo mene ne smes.«

In Cenek je vedel, da bi mama rada umrla
namesto njega.

»Maaamal«

Od takrat se ni vec¢ zavedel.

Drugo jutro mu je mama zatisnila o¢i, v ka-
terih je ugasnil ogenj Podlipnikovih rodov.

Glasen jok se je razlegel pri Podlipniku. Vas
se je zgrozila. Odraslim se je zasmilil Podlipnik:
»Bog ve, kje vozi?«

Le Rotijin Tevz je SkodoZeljno posepetal Pod-~
robarju, ko ga je srec¢al: »Pa mu je prislo za grinte.
Bahac¢u, bahavemu.«

Podrobar pa ga je posvaril: »Tiho bodi! Tako
nisem mislil.«

Otrokom je bilo Zal Ceneka in Manica je jo-
kala in jokala.

Pogreb je odlozila Podlipnica, kar se je najdlje
dalo: »Mora, mora ga Se enkrat videli, ¢eprav
mrivega, Cena, svojega Ceneka. In pri pogrebu
mora, mora biti. Le kdo naj ga gre poiskat, Cena,
na cesto med Trstom in Trzicem?«

Spomnila se je: »Markol«

Kopat pehar ovsa je vsul Joza zrebcu v korito
in medtem, ko je konj hrampal Zito, je Marko konja
sedlal. Podlipnica pa je dopovedovala Marku: »Po
mojem bo danes zvecer privozil Cena v Ljubljano.
Naprej ne hodi. V Ljubljani ¢akajl«

»Bom.« Zrebec je udaril. Marko se ni umek-
nil. Zakrical je in sunil konja s pestjo v bok, da je
odsko¢il. '

»Povej mu, da — saj veS — in, da, kaj bi go-
vorila, bo sam bolje vedel kakor jaz.«

»Bom.« Marko je zrebca ze odvezoval.

»Po mojem bo do juiri zjuiraj doma, ¢e privozi
danes do Ljubljane. Pogreb bo Sele pojuiriSnjem.«

»Vem.« Marko je sedel ze v sedlu.

»S0 ti stremena prav dolga?« je poskrbel zanj
Joza.

»Prav.«

»Na Gasteju krmi s kruhom in vinom, v Ljub-
liani pa spet z Zitom.«

»Bom. Hil« V raztegnjen skok bi bil rad po-
gnal Marko, pa je bila premalo svetla no¢. Sklenil
je bil, da pojde Se od Ljubljane naprej, dokler ne
sre¢a gospodarja: »Ceprav pota ne poznam. Saj
govore ljudje Se dale¢ za Trstom, po kranjsko, se
Ze doprasam.«

Ob svitu so v Kranju pri Jelenu preracunali
Marku, da bo Podlipnik Sele ¢ez dva, tri dni vozil
skozi Kranj.

Marko je zajahal po klancu navzdol, zamisljen
gledal Zrebcu v grivo in smilil se mu je gospodar,
¢e ne bo vel videl Ceneka.

3b*
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»Macke na tlal« Rezko je zadonel ukaz v ju-
tranji mraz. Kakor bi ga bil sunil s pestjo v brado,
tako hitro je Marko dvignil glavo. Spoznal je Pod-
lipnikov glas, pozabil za minuto, kako Zzalosino
sporocilo prinasa gospodarju. Razveselil se je, da
ga je srecal v Kranju, ko ga je v mislih iskal na
Krasu: »Se bo videl Ceneka. Bo pri pogrebu.«

Konji si niso zarezgetali v pozdrav.

»Dobro juirol« je pozdravil Marko z veselim
obrazom.

Podlipnik pa je gledal Marka, kakor bi ga
hotel z oémi prebost. Tako gledal, da se Marko
ni upal spregovoriti.

»Ali je ziv ali je mrtev?« je vprasal Podlipnik
od parizarja. ;

»Mrtev,« je tiho povedal Marko.

Podlipnik se je prijel za rodico in vsi so dolgo
molcali.

Prvi je spregovoril Podlipnik: »Tako. In i se
prismejesS do mojih parizarjev. Da se mores.«

»Vesel sem bil le zato, ker sem Vas tako
kmalu srecal.«

»Kaj bos tega vesel. Saj si moral vedeti, ¢e
imas kaj spremisleka, da vozim, kakor Se nikoli
nisem.«

Miha je odpregal konje, da jih pripreze pred
gospodarjev parizar.

Podlipnik pa je ukazal: »Ne bomo pripregl,
ceprav konje pretrgamo.«

Cena je skocil v sedlo, pognal in prevozil
prva dva parizarja. Samo v sredi klanca so se
konji oddehnili. Na vrhu klanca je pa Cena ukazal:

Prva voZnja za pomladno selev.



»Miha! Odprezi fuksa in vprezi v moj voz za zad-
njega levega konja Zrebca.«

Marko je moléal. Grizlo ga je, ker je nevede
uzalil gospodarja. Pomagal je Mihu in premishal,
kako bi popravil svojo nerodnost. Pa se ni mugel
domisliti ni¢ pameinega in se ni upal nagovoriti
Cena.

Podlipnik je zajezdil fuksa: »Marko! Na Zrebca,
in pelji moj parizar v Trzic.«

Marku se je odvalil kamen od srca. Urno ie
zajezdaril Zrebca. V sedlu je pa spet pozabil, da
je Cenek umrl. Poprijel je z desno vajete, z levo
bi¢, pocil in pognal. Konji so pretegnili. Marka
pa je vsega prevzela misel, da vodi dva para konj
in da cvrka za njim naloZen parizar. Ni¢ ni videl
Podlipnika, kako ga opazuje. Sele, ko ga je Cena
sunil s stremenom v Skornjico, se je ozrl in ugledal
Podlipnikov jezni obraz. Strasen je bil. Ce bi ga
bil sunil s sedla, bi se ne bil Marko prav ni¢ za-
¢udil. Pa ga ni. Le sikal mu je na uho, da nista
slisala Miha in vozar, in frgal je besede: »Fant!
Spet se smejes. Ugenil sem tvojo misel. Vesel si,
ker je Cenek umrl, in mislis: Podlipnik, ta norec
prismojeni, mi je obljubil An¢ko. Sedaj dobim z njo
najvedji grunt in parizarje in konje in denar in vse.
Prokleto si se zmotil. Ne dam i Ancke in ¢e se do
smrii najoka.«

Ce bi ga bil Podlipnik s kolom pobijal, bi bil
Marko manj frpel. Zatrepetala so mu usta in komaj
je iztisnil: »Nisem mislil.«

»Dobi drugega norca, da ti bo verjel. Jaz hi ne.
In ¢e imas samega sebe le majc¢keno rad, ne pre-
stopi nikoli ve¢ mojega praga.« Podlipnik je udaril
fuksa in odvihral.

Kakor bi vozil samega sebe k pogrebu, je vo-
zil Marko prvi¢ parizar, Podlipnikoy parizar, po
cesti iz Kranja v Trzié. Zasnezene gore so se mu
pa tako dale¢ odmeknile.

Cena je prijezdil kakor v enem samem skoku
v Krnice. Lésa na dvor je bila zaprta. Ni ie
utegnil odpreti. Udaril je upehanega konja, pre-
skocil leso in odbil zgornji krajnik. Konj je bil
tako razpenjen, da je bil bolj podoben belcu kakor
fuksu.

Onemela je hisa. V veZi je srecal Cena Anco.
Glasno je zajokala: »Cenal Jaz nisem kriva.«

»Ne bodi ofro¢jal« OdSel je mimo nje v hiso
in pokropil Ceneka, kakor bi bil prisel kropit tu~
jega mrli¢a. Srce mu je bilo, za grlo ga je stisnilo,
vsa hisa je jokala, Cena pa se je premagal; nifi
solza mu ni stopila v oko.

Na fuksa so pozabili. Razpenjeni konj je za3el
k vodnjaku, prepodil sirzka, ki je napovedoval nov
sneg, in se napil iz korita ledeno mrzle vode. Sele,
ko je fuks zZe brusil vodo iz gobca, je pritekel Joza
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in ga odpeljal v konjak, namesto da bi ga bil znova
zajezdil, pognal v skok in ga pocasi ohladil. Se
pac ni spomnil.

Ko so prisli, vsi zasnezeni, od Cenekovega
pogreba, je v konjaku lezal fuks mrtev.

Pa tako dobro je peljall (Dalje prihodnjic.)

TEZKA POT.

Zarja vecerna krvavo rdi,

v sluinjo se pne kot poZzar.
TezZka je pot 1z vecCera v noc,
kadar je v dusi vihar.

Blodis. In sam ne ve$ kdaj in kako:

cilj syoj zaslutis. Obstanes.

Topo premeri$ prepad pod seboj,

zrusis se vase — in plane§ — — —
MIRKO KUNCIC.

DVE NARODNIL

Iz Kostela. — V Delacu zapisal Joze Zdolaniji.

En vritec je ograjen...
L. IL.

En vrtec je ograjen, Po njem se'_ie Setala
pun roZic nasajen. Devica Marija.

L IV.
Te rozice je izbirala, Rozico je podahnila,
ketera lepse disi. zanosila Jezusa.

V. VI
Jezusa je rodila
na to bozi¢no noc.

VIIL.

Na osmi dan po rojsivu
je bil obrezovan,
Jezus imenovan.

Jezusa je nosila
celih mescef devet.

VIL

Krstit ga je poslala
na novega leta dan.

Kako se veselo na svelu Zivi!

Kako kmeti¢ korajzno na svetu Zivil
Na polje gre ordt,

gre svoje seme sejat,

korajZzno, veselo na svetu Zivi.

Kako fanti¢ korajzno na svetu Zivi!
kosico si nabrusi,

na travci jo poskusi,

korajzno, veselo na svetu Zivi.

Kako dekle koraj#no na svetu Zivi!
Srpi¢ek si nabrusi,

na njivi ga poskusi,

korajzno, veselo na svetu Zivi.

Kako staréek korajzno na svetu Zivil
Na palico se opira,

proti nebu se ozira,

korajZzno, veselo na svetu Zivi.



NA VIJUGAH.

JAN PLESTENJAK.
I.

Pisar Jovo je skoro padel v zakoino gostilno,

iz katere je busil duh po slabih cigaretah in po-
gretih jedeh. Sedel je v mracen kot, da bi ga ne
motili objesini gostje. Gospodar je postavil predenj
pol lifra ¢rne gosce. »Ali naj prizgem?« »Ni freba,«
je zavrnil vljudnost Jovo. Prvi kozarec ga je stresel
in mu skremzil usta, da bi bil rad izpljunil ¢udno
brozgo. V temnem kotu je Zdel sam in vsa klavrna
preteklost in Se bolj klavrna sedanjost se mu je
zagrizla v duSo in ni mogel iz ¢rnih misli. »Do
mature sem se preril vy lakoti, do sluzbe v borbi
in ponizanju, do poroke v upanju in veri vase. Kam
naj z zeno in fremi ¢rvi, ki jim je ves svet le pot
od kruha do ust in nazaj. Joj, kako so srecnil«
_ Jovo je zaculil v glavi teZo, na sencih mu je
sliSema udarjalo, telovnik mu je bil pretesen. Nagnil
je drugi kozarec in zdelo se mu je, da ga hlad.
V gostilni je bilo zakajeno, na star in razglaSen
klavir je udrihal starikavi gostilni¢ar, v zmeS3ani
fakt polke se je pa zavrtel pijan par, z nekaterih
miz je iteklo vino.

Jovu se je ze studilo, odmeknil je o¢i, se po-
greznil vase in si znova natocil. »Srecni, ki morejo
pozabiti! Onile — oc¢i so mu zZe ob misli na to usle
v gruco — je. tudi uradnik, ampak, ko je izgubil
sluzbo, zapravil odpravnino, se je loc¢il in mirno
in ne da bi ga razburjala misel na juiriSnji dan,
zabija dneve v beznicah. Onile, ¢akaj no, kako ga
ze poznam? Racunski podcasinik je bil pri naSem
polku. Ta ima tudi oiroke in ni¢ ne tarna, prepije
pa vse noci in dneve.«

Zdrznil se je in sram ga je bilo. Domov bi 3el,
pa ga je bilo strah stopiti pred obli¢je otrok in Zene.
V ozki sobi sedi, poleg nje najstarejsa, petletna
héerka, v kosSku druga hcerka, v postelji pa sin-
¢ek. Sincek spi in v sanjah vzklika: »Tati, tatil«
Petleina Toncka pa izprasuje: »Mamica, kod pa
hodi tati, da ga ni? Meni je obljubil, da bo prisel
precej, pa kruha prinesell Mama, jaz sem tako
laénal«

»Le spat pojdi, ti bom prinesla kruha s irga,«
jo tolazi mama in se ne upa pogledati otroku
v obraz.

Jovo je sedel Se naprej in skoro bi se bil raz-
jokal. Popil je vino in odganjal tezke misli. Za-
studilo se mu je Zivljenje in zastudili so se mu
ljudje. Ti ljudje so ze zamorili misel na dom, za~
morili so vest.

»Kaj sem jaz tudi ze tak?« se mu je vrinilo
vprasanje. Zopet je zagledal obraze svojih otrok.
»Saj sem se trudil, kolikor je Slo,« se je tolazil.
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»Ce sem izgubil sluzbo, sem jo pac izgubil, a sem
Se vedno posten in skrben. Ce je pa skrbnost pre-
malo in denar ve¢, in ¢e imam skrbnosti dosti,
denarja pa premalo, kako si naj pomagam? Krasti
ne smem in ne morem, beraciti tudi ne; kaj naj
storim, ¢e si zasluZiti ne morem?« Skoro je bil
vesel svoje lastne tolazbe in malo je manjkalo, da
ga ni obsla jeza na Zeno. »Prekleto, tega pa Zenske
ne morejo ali pa noéejo razumeti! Daj pa daj, daj
pa daj, to znajo; kje vzemi, kje zasluzi, i pa ne
povedol«

»Hinavec, laznikl« je udarilo vanj in sram ga
je bilo oéitkov.

Za mizami so ze dremali pijanci.

Jovo se je izmotal iz beznice in po temnih
ulicah kolovratil proti domu. Cim bliZze je bil, tem
teze je prestavljal noge. Ni mu bila od vina tezka
glava; misel na dom je bila tezja.

Od dale¢ je videl svoje okno razsvetljeno.
Zena ¢uje, mogoce tudi otroci in ga ¢&akajo.

Kot tat se je splazil v stanovanje. Soba ni bila
zaklenjena, za mizo je pa sedela Zena in pletla iz
stare volne oblekco za otroka.

Ni je nagovoril, tako tesno mu je bilo v domacdi
sobi. Vsaka slika, vsaka posoda in vsaka cunja mu
je ozivila spomine, vse prepojene z bridko skrbjo.

»Za bozjo voljo, kod si pa spet pohajal?« je
s tezavo izvila Zena.

2\ mestulk

Vigredi pozvahjamo...



»Da te le sram ni, otroci pa laéni doma; brez
vecerje so te ¢akali, dokler niso pospali.«

»Jaz nimam, kaj naj jim pa daml«

»Pa bi bil vsaj domal«

»Ne prenesem: Mama,
moreml«

»Jaz pa moram?«

Jovo je moléal. Ona je legla, on se je pa se-
sedel za mizo, misli so se mu kotalile v glavi,
da mu je jemalo um; ¢rne sence so se mesale pred
njegovimi oémi.

»Bog pomagaj, kaj naj skuham jutril« je za-
tarnala Zena v postelji. Jovo bi se bil rad pogreznil
v zemljo. »Joj, da me ni krogla zadela v glavo! V
miru bi pocival na Krasul«

»Saj bom znorelal To ni veé¢ Zivljenje, to je
pocasno umiranje; skrbi za nas, ali nas pa pobij;
v teh Sestih mesecih sem se postarala za deset let.«

Jovo ni odgovarijal, bodlo ga je pa v duso in
¢e bi samo malo krivde naSel na Zeni, pograbil
bi jo in jo tres¢il ob tla, samo, da bi ne ¢ul vec
obtozbe. Stiskal je pesti in Skrtal z zobmi.

V sobi je bil mraz, zunaj na drevju je poga-
njalo ivje bele roze, na oknu so se pa nalepili
¢udezni cveti. Jovo je drgetal od mrazu; obsedel
pa je za mizo.

»Pa naj zbolim. Vseeno je. Konec me mora
biti takd ali tako.«

Vso no¢ je predremal za mizo.

L.

Zbudil se je premrazen, da ga je siresalo.
Oblecen je legel v posteljo in zbudil oiroka. Oirok
se je prikobacal na posteljo, Jovo ga je ¢ul in éutil,
vendar se mu je potajil. Seveda, oirok je zacel po
svoje, ofipal lase, uSesa, nos in privzdignil veke.
In &e bi bil otrok natanéno pogledal, bi bil za-~
gledal v solzah Jove svoj obraz in bi se tudi oirok
razjokal.

»Mija, le pocakaj, popoldne greva v mesto,
kupim ti piskotov,« je tolazil otroka.

»Mama je tako huda, glava jo boli, pa la¢na
je,« je odgovarjala héerka in sirmela na polico,
kjer je lezal in se rezal droben kos kruha. Jovo
je razumel Zelje svoje héerke, vendar jo je tolazil.

»Midva bova jedla piSkote, Janezek naj pa
pojé ta kruh. Saj je trd, v kavi se bo pa zmeh¢al.«

»Tati, jeli, da je Janezek tudi revez?«

»Seveda jel«

»Sa) ne more ni¢ povedati. Ce je Zejen, kaj tati,
pa tudi ne more povedati. Jaz kar sama vzamem
vode, Janezek bi polil in bi bila mama huda.«

»Kajpak! Mamice ne smele jezilil«

»Saj je nel«

Jovo ni nasel drugaénih besed splahnile so mu
v goltancu in z izobli¢eno solzo se je strnila nova.

tati, kruha! Ne
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»Ali me imas kaj rada?« je hotel zaokreniti
razgovor.

»Tatil« Tudi otroku je Slo na jok. 1z kota je pa
kriknil Zenski glas.

»Da te le sram ni;
otrokl«

Jovo se je pokril in pritisnil k sebi ofroka.

Komaj se je zdanilo in so v mestu jele ugasati
lu¢i in se bliskati iskre cesine Zzeleznice, se ie
Jovo skobacal iz postelje in brez besedi odsel.

Klici ofroka so zdaj in zdaj pretrgali tiSino na
hodniku. Jovo je pa klice preslisal in divjal po
rebri v mesto.

Sel je za sluzbo. Tezavna so taka pota, sirma
in skrivencena, posejana z obljubami, dobrimi na-
sveti in opomini.

»Kaj se pa zenite?« mu je zabrusil debelusen
ravnatelj in takrat je Jova zabolelo v mozeg, da
so se mu zastudili raynatelji in njihove sluzbe.

»Skoda Vasih talentov! Koncajte univerzo, pd
naj zena malo potrpi,« ga je tolazil imovil po-
slanec. Jovo je kakor ubit in z razbitimi mislimi
taval po ulicah, dokler ni pritaval v samoto.

»Kam in kako?« mu je butalo v glavi. »Saj ni
ve¢ upanja, ves svet se je zaklel zoper tebe.«

»Jovo, kaj pa ti objokavas svoje Zivljenje?« ga
je ustavil prijatelj izza vojaskih let.

»Kaj bosS glodal spomine in skrbi, saj vem,
kako je. Pojdi, se bova Ze potolazila.« Krenila sta
v gostilno, mo¢no vino je kmalu omamilo Jova,
misli, vse opojne, razgrele od vina, so ga prevzele
in se stekale v tovariSevo sodbo: »Kaj bi, saj ziv~-
lienje ni vredno zivljenjal«

Kako je priromal domov, mu je bila uganka,
predramil se je pono¢i zejen in vrocicen in Srce
mu je burno utripalo. Cuden sirah se ga je loteval
in zgosc¢ati so se mu zacele misli v spoznanje, iz
spoznanja v sklep: »Saj tdko Zzivljenje ni vredno
zivljenja.« ‘

Ofroci so globoko in sunkovito dihali, vsak
sunek ga je pa zbodel in pri vsakem zbadljaju
mu je bila misel na sklep: »Kaj bi s takim zivlje-
njeme, prijaznejsa.

V taki omotici je ponovno zaspal in vse spanie
mu je bila ena sama omotiéna sanja, skoro slutnja,
»Kaj bi z Zivljenjem, ki Zivljenja ni vredno,« ne~
jasno mu je bilo samo to, kako koncati tako Ziv~
lienje in kje. A tiste misli ga je bilo sirah.

11
Jutro je bilo pusto in zalozeno z gosto meglo.
Megla je zadusila vse in vse zivahno zivljenje
ljubljanskih juter je utonilo v njej.
Zena je vstala zgodaj in kuhala kavo. Jovo se
ji ni upal pogledati v obraz, ker se je bal, da bi
ne razodel svojih strasnih misli, ki so tudi njemu

nisi vreden tolike ljubezni



iztiskale solze iz oc¢i. Cakal je, da Zena pricne
7z ocitki, toda Zena je moléala in vdano trpela.
K Jovu se je prismehljala héerka Mija in cudovita
blazenost je je bila. Jovo skoro prenasati ni mogel
tiste blazenosti in ga je bilo sram, da bi na kolena
pal pred njo in jo prosil odpuscenje.

» Tah, kje si bil pa vceraj?«

»V mestul«

»Mene pa nisi vzel s seboj! Jaz sem se pa
moliti uéila, tati. Mami, kako se moli? Mami, Ze
znam: Pleljuba Gospa, plesvet'ga srdca, plosi za
nas Boga — pa za tatekal«

Jovo jo je samo prizel k sebi, v dusi ga je bilo
pa sram.

»Pa $e znam: Za nasega tatka, Oc¢e nas kili si
v nebesih, posvec¢eno bodi Tvoje ime, plidi k nam
Tvoje klaljestvo.«

Otrok je sklenil roke in molil tako preprice-
valno, tako otrosko pobozno, da se je v Jovi trgalo.
Spomin na mater ga je obsel, na njeno ljubezen
in na njeno molitev. »O mati, kako si ti trpela za

nas — — — in nisi obupala — 0 — — —«
»Mija, Se molil« je v solzah zaprosil otroka.
Mija je molila... »Pleljuba Gospa, plesvet'ga

srdca, plosi za nas Boga — pa za tatekal«

V mestu se je prdila megla, solnce je Skropilo
na hise in ulice zlate pramene.

In Jovo je zacufil v dusi solnce — ves mocan
je vstal in odsel za sluzbo — 1o pot za cuda trdno
prepri¢an, da jo dobi.

UBOGI BOGATIN.

RUSKI ZLOZIL 1. A.KRYLOV.

»Alil je vredno, da bi bégat bil,
pa nikdar dobro jedel niti pil
ter zmeraj le denar kopil?
In pa zakdj? Saj, ko umrémo, vse pustimo!

Mi se le mic¢imo in pa grdimo.

Ne, né! Ce meni bi bogastvo palo v dar,

kd) — riblja? Tiso¢ev bi mi ne bilo mar,
da bi razkosno Zzivel in obilo

in da bi vse o mojih pirih govorilo.

I drugim bi storiti dobro znal.
Denarniki pa le od muk Zivijo skopi.«
Tako je uboZec sam pri sebi modroval

v uborni ko¢i sanjajo¢ na klopi.

Kar, gléj, prileze skoz razpor desak —
ta pravi — carodej, a drugi pravi — vrag.

Poslednje utegne bili gotovéje.

Iz vse stvari bo to vidnéje.
Pred njim stojé¢ veli: »Ti biti ¢e$ bogat,
sem ¢al? Prijatelju posirezem rad.
Tu, na, mo3njé! V njej zlat se, a le eden, sveti,
a ko izide fa, Zze drug bo pred teboj.
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Tako, prijatelj moj,
ti bo lehko po volji bogatéti.
Vzemi, ne Stéj, kar jemlji si iz nje,
dokler dovolj se ne zazdi ti.
A pomni mi besede te:
Ni zlainika ne mores porabiti,
dokler ne vrze$ v reko te mo3njé.«
To rece, reveza pusti z mosnjo in gre.
Od radosti se revez skoraj zmoti,
a komaj se zave, mosnjé se loti.
In kaj je? Stezka le verjame, da ni sen.
Samo da vzame zlainik ven,
Ze drug se v mosnji zaleskece.
»Oh, vsaj do juiri naj poveselim se srecel«
si pravi siromak.
»Navlec¢em zlatnikov si na Strtine,
ze juiri se bom $tel med bogatine
in zazivim kakor grascak.«
A zjutraj ima druge misli v glavi.
»Je res, da sem postal sedaj bogat,
pa kdo dobrote nima rad!
Zakaj bi bégat dvakrat bolj ne bil?« si pravi.
»Mar né bi bilo to lené,
&e né bi vsaj en dan prebil Se nad mo3snjé
za hi3o svojo, ekvipazo in pristavo!
In ¢e vasi lehko si kupim sto,
ni li nor6é, da izgubim priloZznost pravo?
Zaté6 mosnjico ¢udovito obdrzim.
Naj bo! Ce tega pol dne se popdstim,
Ze Se strpim,
saj potlej se lehkd 3e z vsem zaddstim.«
No, mine dan in teden, mesec, leto dni,
ze davno revez zlatov Stel veé ni.
Med tem pa slabo pije, je in spi.
A komaj se zdani, se Ze na zlate spravi,
in po njegovem, ko ga dan ostavi,
$e¢ vedno manjka kaksne mu stvari.
In jédva mo3njo nesti se odlodi,
od késa mu srcé se uskoédi,
do reke pride, a je Ze nazaj.
»Kaké pustim naj,« pravi, »moésnjo zdaj,
ko rekoma zlato se meni toci.«
In siromak je slednji¢ osivel
in siromak je oslabel,
kakor zlatd je siromak porumenel.
Zdaj o razkoSnosti ze ni¢ ve¢ ne sanjaci.
Postal je slab in suh, je mir, je zdravje $lo,
a le Se z mrzlicno roké
iz mosnje zlate vlaci.
Je vlekel, viekel... no, in s ¢im je on
koncal? Na klépi, kjer se z zldtom miloval je,
na isti klopi-on konéal je,
nastévsi svoj devéti milijon.
Poslovenil B.Vdovic.



POVEST O DIMITRIJU.

ALEKSE] REMIZOV. — PREVEL EMPE.

Pod patrijarhom Fotijem je bila posvecena zna-
menita Nova cerkey, sezidana pod carjem Vasi-
liem Makedoncem na dvoris¢u carske palace.
Nova cerkev je bila posvecena Odreseniku, Materi
bozji, arhangelu Mihaelu, preroku Eliji in ¢udodel-
niku Nikolaju. Po besedah letopisca je bil ta bozji
hram lep3i ko vsi drugi in se ni mogel noben meriti
z njim; zlasti je bilo mnogo vrat, vhodov in izho-
dov. Posvecevanju je prisostvoval sam car in od
sile naroda. Med prvimi velikasi je bil zastopnik
bizantinske nadobudne mladine, Dimiirij (njegov
dom je sedaj za Svelo Zofijo, vprasaj kogarkoli,
vsak 1i ga pokaze).

Po svecanosli so bili vsi prevzetli od verskih
obredoyv in so govorili le o bozjih re¢eh in ¢udezih.
Dimifrij in njegovi tovarisi, ki so bili kakor on, bi-
zantinski plemici, so se odlocili poromali v Mirj,
na grob Nikolaja Cudodelca. Zanimalo jih je po-
tovanje samo in tudi ¢udezi, o katerih so mnogo
govorili in pisali: Mihajlov zivljenjepis in Metodi-
jeva beseda je bila znana vsem. Mnogo veceroyv
je bilo posvecenih razgovorom o potovanju, toda
slednji¢ so ga morali le opuslili, zakaj Kreto so
zasedli Arabci in njihovo najljubSe opravilo so bili
vpadi v Likijo. Potovanje v Miri je bilo nevarno.
In so se odpravili na blizjo pot — na Atfir, kar ni
bilo dale¢ po Marmarskem morju; tam je bila cer~
kev Nikolaja Cudodelca: no¢ na tem morju bi bila
skoraj enaka noc¢i v Mirih. Odloc¢eno je bilo, da
pojdejo na Atir. Najeli so ladjo, povabili “godce,
ki naj bi izvajali slavospeve bizantinskih pesnikov:
Fedora, Romana in Josifa, posveéene Nikolaju Cu-~
dodelcu. Y [

Pluli so tako nalahno in neopaZeno, da bi ¢lo~
vek utegnil pozabiti, da je vse okoli morje, ¢e bi
ne bilo trepetajocih zvezd. Kako mirno so se raz-
pletale tihe misli! Vse je drhielo v ¢loveku, kakor
pri vsakem pricakovanju necesa lepega. Ure noci
so se nagibale h koncu, zdaj zdaj se predrami jutro,
rahle meglice se dvigajo, v dalji se razkriva zeleni
otok in glas zvona, vabec k juiranjici, je prebudil
ladjo. A tedaj — nenadoma — se dvigne nevihia,
zvezde ugasnejo, z gromom Se je zagnal silen val
in zagrnil ladjo. Vsi so se potopili, vsi, tudi godci
in pevci. »Nikolaj, pomagajl« je kriknil Dimitrij, si
zakril oéi in utonil. A ko se je pogrezal v vodo, je
zacutil, da ga nekdo dviga. Odprl je o¢i in zagle~
dal: pred njim stoji Nikolaj Cudodelec, prav tak,
kakrSen je naslikan v Zivljenju sveinikov, in bela
Stola z vSitimi kriZei se bles¢i kot svetilnik. In po-
navljaje- molitev, je Dimitrij stopil za njim na rahlo
kot po lesenem flaku - — - — — — — — —

Sosede je vznemiril krik. Nekdo je zavpil s
pridusenim glasom. Vsi so spoznali, da prihajajo
klici iz Dimitrijevega doma. Sklepali so, da je naj~
brz odpustil sluzin¢ad in so se tatovi s tem oko~
ristili, se priplazili k njemu, napadli specega in
sedaj so se spoprijeli. In kakor je kdo mogel v temi,
vsak je pograbil, kar je bilo pri rokah: ta knjigo,
oni kladivo, iretji krepelce. S plamenicami so si
svetili in hiteli na pomoc.

Toda vdreli v hiSo je bilo jako tezko; zaprio
je bilo, morali so vlomiti vrata. In ko so vstopili
v sobane, glejte, niso srecali nobenega od sluzin~
c¢adi, a 1udi nicesar izrednega ni bilo zapaziti:
morda so bili zvecCer gostje in tako je bilo tudi vse
malo v neredu. Sedaj so jasno zaslisali glas; krical
je Dimitrij iz svoje spalnice. Tudi spalnica je bila
zapria in zopet so vlomili duri. Toda ko so vstopili
in s plamenicami razsveilili sobo, so zagledali
Dimiirija lezecega na postelji. Krical je venomer
sopec in hropec: »Nikolaj, pomagajl«

Ne zaradi Suma, ampak zaradi svetlobe je
Dimitrij odprl oci.

»Kako ste prisli sem?« je vprasal preplasen,
»kaj nisem na morskem dnu?«

»Kaj Sel« so odgovorili,
lasini postelji.«

Toda Dimiirij, ¢eprav je nehal kridati, se je
preplasen oziral: ni veroval.

In Sele ko so ga preoblekli, se je ogrel, se
umiril in jim zacel pripovedovati vse po vrsti, kar
se mu je zgodilo; vsi so se cudili tolikemu ¢udezu.

Na istem mesiu pa, kjer je stala neko¢ Dimi-
frijeva hiSa, so po njegovi smrti na njegovo Zeljo
sezidali cerkev Nikolaja Dimitrovskega.

»doma ste v svoji

Fran Kralj: Fanlek z roZco. (Les.)



LEGENDA O CLVOVEKU
Z 71I.ATIMI MOZGANL

AlLPHONSE DAUDET. — Poslovenil JOZA GREGORIC.

Gospej, ki si zeli veselih zgodeb.

Ko sem cital Vase pismo, gospa, sem obculil
nekaj kakor kes. Pokaral sem samega sebe, ker
so moje povestice ponekod pretemne, in sklenil,
da danes napisem kaj veselega, prav veselega.

Konc¢no, ¢emu bi bil zalosten? Zivim tisoc¢ milj
od pariske megle, na solnénem gricu, v dezeli bo-
benckov in muskatoveca. Okoli mojega bivaliiéa je
vse samo solnce in glasba, imam cele zbore belo-
repk, orkestre sinic; zjulraj mi pojejo sloke svoj
»Kurli! kurlil«; opoldne c¢ricki; nato pridejo pa-
stirji, ki svirajo na piscalke, in lepa, temnorjava
dekleta, katerih smeh se razlega po vinogradih.
Res sem izbral neprimerno mesto za ofozno raz-
misljanje in rajsi bi odtod posiljal gospem roznate
pesmi in polne koSarice zaljubljenth povesh.

Toda ni mogoce! Se zmerom sem preblizu
Pariza, ki mi dan na dan prav do mojih borov
posilja valove svojih bolesti... V istem trenutku,
ko piSem te vrstice, sem zvedel za zalosino smrt
bednega Karla Barbare in moj mlin je radi tega
silno zalosten. Zbogom, sloke in cricki! Za moje
srce ni ved radosti na svetu... To je tudi vzrok,
gospa, da Vam 3e danes, ko sem sklenil, da Vam
posliem lepo, Saljivo pripovest, posiljam le melan-
holi¢no legendo.

Nekoc¢ je zivel ¢lovek, ki je imel zlate moz-
gane; da, gospa, popolnoma zlate mozgane. Ko
je prisel na svel, so bili zdravniki mnenja, da otrok
ne bo dolgo zivel, ker je imel tako tezke moZgane
in preveliko lobanjo. On je kljub temu Zivel in
rastel na solncu ko vitka oljka; samo velika glava
mu je bila vedno v napotje in Zalostno ga je bilo
gledati, ko se je pri hoji zadeval ob vse pohistvo.
Cesto je padal. In nekega dne se je zvalil z vrha
stopnic in udaril s ¢elom ob marmornato stopnico,
da mu je glava zazvenela kakor da je iz medi.
Mislili so, da se je ubil; ko pa so ga vzdignili, so
opazili le majhno rano in dve ali tri kapljice Zlata,
ki so se mu sirdile v plavih laseh. Na ta nacin so
roditelji zvedeli, da ima dete zlate moZgane.

Stvar je ostala fajna; tudi sam ubogi otrok ni
nic¢esar slutil. Le véasih je spraseval, zakaj mu vec
ne dovolijo tekati pred vrali z drugimi otroki. -

~— Ljudje bi te nam ukradli, zlato moje! — mu
je odgovarjala mati.

Sedaj se je tudi malek strasno bal, da ga ne
bi kdo ukradel. Zmerom se je igral ¢isto sam, ni-
koli ni zinil besedice in se s tezavo vlekel iz sobe
v sobo.

3c

Sele v osemnajstem letu so mu starsi odkrili,
s kako ¢udovitim darom ga je obdarovala usoda;
in ker so ga vzgojili in prehranili dotlej, so pri¢a-
kovali za povracilo nekaj njegovega zlata. Oirok
se ni obotavljal, temved si je takoj — legenda ne
pove, kako in s &m — iztrgal iz glave kos &istega
zlata, ki je bil velik ko oreh, in ga ponosno vrgel
materi v narocje. Potem pa je, zasleplijen od bo-
gastva, katero je nosil v svoji glavi, ves neumen
od zelja in pijan svoje modci, zapustil oéetovo hiso
in odsel po svetu in razsipaval svoj zaklad.

Ko je tako zivel kakor kak kralj in razmetaval
zlato, ne da bi ga 5tel, bi bil &lovek mislil, da so
bili njegovi mozgani neizcrpljivi. Toda mozgani so
ginili in postopoma se je opazalo, kako mu uga-
sajo o€l in upadajo lica. Tedaj pa se je nekega
jutra po razuzdanem ponocevanju, ko je ostal revez
sam med ostanki pojedine in med ugasajocimi le-
stenci, prestrasil, opazivsi, koliko svojega zlala je
ze potratil. Bil je zadnji Cas, da se ustavi.

Od takat je zacel nov nacin Zzivljenja. Clovek
z zlatimi mozgani je zivel v samoti od dela svojih
rok. Postal je plasSen in nezaupljiv kot skopuh, be-
zal je pred skusnjavami in si prizadeval, da Se sam
pozabi svoje usodno bogastvo, katerega se vec¢ ni
hotel dotekniti... K nesre¢i pa ga je spremljal v
samoto prijatelj, ki je vedel za njegovo skrivnost.

Neke noé&i skoéi revez iz spanja, ker zacuti
na glavi boleéino, strasno bole¢ino. Ves iz sebe
plane kvisku in v mesedini zagleda prijatelja, ki je

bezal in nekaj skrival pod suknjo.
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Zopet so mu odnesli nekaj mozganov!

Kmalu po tem dogodku se je &lovek z zlatimi
mozgani zaljubil in sedaj je bilo vsega konec. Z
vso svojo duso je ljubil malo plavolasko, ki je tudi
njega iskreno ljubila, a ki je 35e rajsi imela nakit,
bela peresa in lepe jermenéke zlate kovinasie
barve, ki so ji bingljali po &eveljckih.

V rokah tega malega bitja — ki je bilo pol
ptica pol lutka — so se topili koscki zlata, da je
bilo veselje. Bila je polna vseh muh, a on ji ni
mogel nikoli ni¢esar odreé&i. Se ve&, da je ne bi
mucil s skrbmi, ji nikdar ni razodel Zalosine tajne
svojega imetka. "

— Torej sva zelo bogata? je govorila ona.

Oh, da... zelo bogata! je odvrnil nesreénez.

In ljubeznivo se je smehljal mali, plavi pti¢ki,
ki mu je nedolzno razjedala lobanjo. V¢&asih se je
prestrasil in takrat je Zelel, da bi bil skop. Pa je
k njemu priskakljala Zenska in mu dejala:

" — Dragi mozek, ko si tako bogat, kupi mi kaj
prav dragegal

In kupil ji je kaj zelo dragega.

Tako je Slo dve leti. Potem pa je Zenska ne-
kega jutra umrla, ne da bi kdo vedel zakaj, kakor
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kaka ptica. Zaklad se je blizal h koncu; z ostan-
kom je dal vdovec lepo pokopati svojo drago po-
kojnico. Vsi zvonovi so zvonili, narocil je tezke
¢érne vozove, konje s perjanicami, s srebrom in
zametom, ni¢ se mu ni zdelo zadosti lepo. Kaj mu
bo sedaj zlato? Dal ga je cerkvi, nosac¢em in pro-
dajalcem venceyv, delil je na vse strani brez po-
misleka. In tako mu, ko se je vracal s pokopalisca,
ni ostalo skoraj prav ni¢esar od njegovih cudo-
vitih moZganov, samo Se tu pa tam se je drzala
lobanje kaka trohica.

Odslej so ga videli ljudje, kako je hodil po
ulicah mrac¢nih oé¢i in s poveSenimi rokami ter se
opotekal, kakor bi bil pijan. Ko so se zveler raz-
svetlile izlozbe, se je ustavil pred Sirokim oknom,
v kalerem se je lesketala v luéi mnozica blaga in
nakilja ter dolgo ¢asa ogledoval par modrih svi-
lenih c¢eveljckov, obroblienih z labodjim perjem.
»Poznam nekoga, ki bi ga ti ¢evelj¢ki zelo raz-
veselili,« je govoril sam pri sebi in se smehljal.
Ne da bi se 3e spominjal, da mu je Zenska Ze umrla,
stopi v irgovino, da bi jih kupil.

Iz zadnjega dela svoje prodajalne zacuje tr-
govka silen krik. Ko je pritekla blize, je prestra-
Sena odskodila, opaziv3i &loveka, ki se je naslanjal
na mizo in jo bolno gledal z bedastim izrazom.
V eni roki je drzal modre Cevlje, obrobljene z la-
bodovino, drugo pa, vso krvavo, je prozil proti njej
in ji ponujal na koncu nohtoy drobna zlata zrnca.

Taka je, gospa, legenda o &loveku z zlatimi
mozgani.

Navzlic vsej svoji fantasti¢nosti je ta legenda .

resni¢nostna od prve do zadnje besede. So namre¢
na svetu revezi, ki so obsojeni, da Zivé od svojih
mozganov in ki najmanjSe poireb3¢ine v Zivljenju
pladajo s pravim suhim zlalom, s svojim mozgom
in svojo krvjo. To je zanje vsakdanja bol; in to
tudi takrat, ko so se navelicali trpljenja. ..

1Z ANATOMIJE.

O TUJKAH. CELULARNI ALTRU~
IZEM. SIMETRIJA. METAMERIJA.
NEVROCENTRALA. O TUJKAH.

DR. JANEZ PLECNIK.

Zlozniki (celice) in iz njih zloZeni udi nasega
telesa so radovedni, kaj sosedje delajo —
njim pa je tudi do tega, da povedo sosedom,
kako je njim samim, kako je ob njih samih.

Opazovanje ter skudnja nas uce, — poudarili
smo to — da se le-ti pomenki, le-ta porofanja
vrie (v dobri meri) po zivénih celicah. Ne maramo
se $e danes nositi nad podrobnosti teh porocitev
in se hoéemo le v grobem z njimi pobaviti.

Dejstvo je, da po usojeni nam dobi umremo. Sveto
pismo pravi: Erunt dies hominum centum viginti an-
norum — ¢loveskih dni je za sto in dvajset let. Opa-
zovanja uce, da nase telo gine in pogine, ker prava
medsebojs¢ina med udi ob potekanju zivljenja zginja,
ker pride do nesoglasjia med udi. Vsa medicina, da,
ysi naravarji se bavijo samo in le z razmisljanjem
vprasanja: kako, kdaj in zakaj se le-to nesoglasje
med organi pricne in kako ga je zavreti? Nimamo
upanja, da bi nam kdo povoljno odgovoril na le-ono
vpradanje; sloletja in tisocletia so pretekla, pa je
neuspeh za neuspehom kazal le na nemocnost nasih
umstvenih sil. Strah pred smrijo se loteva ¢Elovekov
in se oprijemljejo v blaznem strahu bilk, ki jim jih neki
zlatahlepni zdravniki in nenasitne tovarne za kemikalije
ponujajo. Clovek v kikavem strahu pozablja, da ve
za sredstvo, kako si Zivljenja ne prikrajSati, kako
izziveti Zivljenje, kako dozZiveti skrajne mere. Sama
narava ni kriva prerane smrii ¢loveka — clovek ugo-
nablja samega sebe z lastnim neiimenjem in z lastnimi
izpridnjami (Hyrtl, Mladika 1927, str. 302). Prav bi bilo,
da bi tudi »higijeniki« ponehali z neprestojnim in samim
premlevanjem naukov o »bakterijah« in da bi postavili
higijeno nazaj na staro stalo s tremi ¢vrstimi ter zdra-
vimi nosezi, in h so: delo (telesno), hrana, spanje.
Zadeva ti¢e moéno nauk o druzabnosti (sociologija). Za
zdravje druzbnidtva (sociales Leben, s.Verhaltnis) je
drugade pomembno, ¢e delas (telesno) zato, da si
pridelas zadosino mnoZino krompirja, in je drugace
pomembno, &e ¢&lovek dela le, da si ulac¢i prena-
trpani Zelodec, torej v namenu, da se more znova
veseliti ob sli jeje. Za vzgojo ni majhnega pomena,
¢e otrok vidi, kako oce dela in si pridela Zito,
in je drugega pomena, &e otrok oleta nikdar ne vidi
pri delu in le slisi, da dela oce v tovarni, v uraduy,
in &e otrok vidi le denar, ki ga oce prinese ob sobotah
ali ob prvih.

Razmisljati o vsem tem naj nam bo 3e dobrih prilik.
Le~-one opazke naj samo opozore na to, da nam je
natura dana v razmi3ljanje in vodnico, in to ne v hlevih
»znanosti in veds, in nam je dana v razmisljanje pod
solncem navadne pameti. Nauki, dobljeni ‘po opazo-
vanju nature, so nadvse drobne glave, tako drobne
kot jo ima voda, in prepajajo vse nase Zivljenje.
E. Mach (Der relative Bildungswert der wissenschaft-
lichen Unterrichtsfacher) trdi o le~onih naukih po pra-
vici: »Njih vpliv sega v ves na$ razmer in v ves
na$ zavis, v vse nale zivelie, v vsem so ti nauki
odlo¢ilni. Pravnikar, drZavnikar, narodni upravnikar
(nacionalni ekonom) presoja vse pravilneje, e si je
n. pr. na jasnem, da more kvadraini kilometer najboljse
zemlje ob letensko sprejeti mnoZini solnéne toplote
prerediti toliko in kar le toliko prebivalcev in da je
ni umetnosti in je ni vede, ki bi mogla to 3tevilo zve&ati.
Precej vodilnih, »nova pota utirajo¢ih« narodno-
upravnikarskih mnenj bi se sesedlo ob le-onih raz-
misljanjih in bi se skazala spletena iz veirov pa zgra-
jena na sapo.«

Nase telo je zgrajeno — tako zdravniki govoré
— simetri¢no in nam je zgrajeno meta-~
merno.

Slovenci pravimo simefriji soméra (Caf) in
je simefri¢no po nase — somérno.

Somerno je oc&ividno to, kar je skupaj,
kar je obenem merjeno, kar je na eno mero



narejeno, kar je z e nim merilom merjeno, kar je
S 0 - merjeno.

Mislimo si (na hrbtu) leZzecega cloveka podolz
po ravnicah prerezanega in ravnice naj so prosto-
padne (vertikalne).

Prostopadne ravnice, prostopadne crie
(smernice, Linie) so navpiéne na horizont (na obzorno
ravnico) in jim pravijo tudi vertikalne ravnice
oziroma smernice (vertex — teme), ker so to ravnice
(premice), ki drze od temena (glave) navpi¢no na
horizont. Navpic¢ne ravnice niso nujno tudi prosto-
padne. Primer: navpi¢nica na dnii¢e sobe je prosto-
padna, je vertikalna, navpiénica na steno sobe je pa
le navpi¢na in nima prostopadne smeri, ona ni verti-
kalna. Zadeva je ob¢e€ znana pa bi bili vsi kar
hvaleZni besedarju, ki bi nam o tem povedal pravilno
in besedarsko napredno mnenje.

Cloveka si mislimo torej tako po ravnicah
prerezanega, kot smo le-prej rekli, pa bo Sla ena
podolZnih ravnic tako skozi telo, da bo na desno
od nje vse prav také kot je na levo od nje.

Mesar »presekac« Zival po prav le-tej ravnici,
preden obesi »polovicic na kavelj stojnice.

Le-ia ravnica bo drzala od temena sredi po
celu, sredi skozi nos, bo delila glavo v dvoje, bo
prerezala jezik v dvoje, bo razdelila jabolko, sap-~
nik, poziralo, bo Sla podolz sredi skozi prsnico,
bo Sla skozi popek (umbilicus), bo presekala po-
dolz vsa vretenca, vso hrbienico. Desno zrklo in
desna puncica bo od te »sredi« lezece, razdvoij-
bene ravnice prav fako dale¢ »odmerjena« kakor
levo zrklo in njega zrenica — fo in vse ostalo bo
»S0«~merjeno, bo »so«-merno.

Le-to srednjo, razdvojbeno raynico imenujejo
ravnico-simetralo; torej somerno ravnico, so -
mernico, in pravijo, da je naSe telo ob ltej eni
in samo eni) srednji ravnici Som e r no zgrajeno,
pa govorimo: '

da lega desnega mezinca odgovarja — pogle-
dano na somerno ravnico — legi levega mezinca
in pravimo, da sta mezinca simeiricna, somerna;

da sta bradavici na prsih somerni;

da je srce (do neke meje) somerno zgrajeno
— saj smo ob dobri priliki Ze omenili, da imamo
sréno dvojico, da imamo levo pa da imamo
desno srce;

da so plju¢a somerno zgrajena — saj imamo
dve krili: levo in desno; 3

da leze nasi zobje somerno — saj imamo Vv
desni in levi zgornji (in spodnji) ¢eljusinici po dva
sekavca (2, po en podocnik (1), po dva
vrzeljaka (2), potfrikocnjake (3) (2 + 1 +
4+ 2 4+ 3 = 8.8 X 4 = 32); (glede »Celjusinicex,
»Celjusti«, »Celnice«, »&eline« glej Mladiko 1927,
sir. 460);

da so jeira (do neke meje) simetricno zgrajena
— saj imamo desno in levo jetrno pol;

5c*

da so vsi parni udi (primer: desne in leve
ledvice) po legi in zgraji somerne. In pravimo:

da leZze neparni udi (hrbtenica, hrbini mozegq,
aorta, velika spodnja vena, ¢revo, scalni mehur)
vV Somernici sami.

Pri »rezanju« z nozem potegnem, pri sckanju
z noZzem n ¢ potegnem — pa menda ne kaZe (Ze udo-
maceno) oznako sekavci zamenjati z oznako re -
zavci (Schneidezahne), kot sem to nekje bral. S se-
kavci prav res odsekamo kos od jabolka, od kruha

—J

Podoba (posneta iz Diclisnaire raisoné de I’Architecture Fran-

caise du Xle au XVle siécle par M. Viollet-le~-Duc.

Paris; A.Morel 1866, VIII, sir.264) kaze somerno zgrajo

nascga telesa. Viollet-le-Duc (oz. Villard) — to vidis — je
meril telo po sedminah telesne dolzine.

in ga ne odrezemo. Nas narod pravi {Caf): misi platno
sekajo (zerbeissen). Na rusko ucéeno medicin$¢ino
se ne kaZe prevecC naslanjati. Pavliovskega be-
sednjak (1879) pozna »rjezcé« (rjezéc, zca) samo pri
»nekih Zivalihe.

Somernost nasega telesa ni popolna; o nepopol-
nostih danes ne bomo razmisljali.

Zdravniki loCijo d v 0 j o somernost: ono ob prosto-
padni (vertikalni) somernici — naSe telo kaZe le-tako
vertikalno (prostopadno) somernost — pa ono ob
vodoravni (horizontalni) somernici: pobrezje pa podoba
pobreZja v vodi kazeta horizontalno (vodoravno)
simetrijo. Urno bo$8 na jaspem med le-fo in le-ono
somernostjo, ¢e pogledas na tole

db

qgp
dinb pa g in p so somerni ob navpi¢ni somernici;
din g pa b in p so somerni ob vodoravni somernici;



SkusSnja kaze, da smo za prostopadno (vertikalno) si-
metrijo, dobro culljivi, da se pa za horizontalno (vodo-
ravno) somernost kar ne brigamo, da za vodoravno
simelrijo kar nimamo c¢uta. Skusnja kaZe, da otroci
pri prvih poskusih branja kaj ¢esto zamenjajo b in d,
p in g, da pa kar nikdar ne zamenjajo vodoravno
somernih d in g, b in p.

Bralec Se ne pozna podrobne zgraje culeza za
vid pa naj za enkrat na slepo verjame, da nam je
treba za (dobro) videnje dveh oces. Levo oko je v vsem,
v vseh potanjkostih somerno zgrajeno z desnim —
prav tako kot je leva roka somerno zgrajena z desno.
Prav tako kot z rokama le vertikalno somernost (jasno)
spoznavamo, prav lako je tudi z ocesoma.

Uho (skorej) ne spoznava simetrije. Muziki go-
vore sicer o somerni zgraji (symmetrischer Bau) na-
pevov (melodij); le-ta (vertikalna) somernost je
pa predvsem vidna (oc¢esu) in dostopna razumu in je
usesu le malo ¢utna. Horizontalna somernost v
muziki je tudi le somernost za oko — uho jo cuti prav
nejasno,. ¢uti jo le kot spreminjanje oziroma spreme-
nek trdega (dur) napeva v mehkega (mol) in narobe.
Tu-le je primer take horizontalne simetrije v muziki:

P —=Z——3 Mol)
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E. Mach je napisal o le-tem (in ¢ o marsic¢em)
razprave, ki jih bo vsakdo s pridom in uzitkom bral.
(E. Mach: Popularwissenschaftliche Vorlesungen. Leip-
zig. Johann Ambrosius Barth. V.izdaja, 1923

Pa imamo tudi ¢uteze parne in somerne, ozi~
roma celice~cutilke so parno in somerno vsejane
v telesno vrhnjeé. Celice-~Cutilke leve telesne plati
porotajo opazke (€utke) celicam~gibalkam (mesu)
leve plati, desne celice-¢utilke (zivei) pa porocajo
celicam~gibalkam desne telesne plati.

Ocividno pa vse to ni povsem pridno, oci-
vidno nam je treba nekega dopolnila: saj nam ne
bi bilo pridno, ¢e bi nas z desne Zzgalo in bi kar
sama desna plat ¢utila Zganje in bi se kar sama
desna plat hotela zgalu umekniti in bi se leva plal
telesa kar ni¢ ne brigala za bolecine desne plati
in se kar ne bi umeknila.

In res: nase telo ima tako dopolnilo. Cutilne
celice (zivci) ne sporoc¢e cutkov kar samo svojim
gibalnim celicam in poroc¢ajo o svojih ¢utkih tudi
gibalnim (in Zivénim) celicam na nasprotni
(kontralateralni), na drugi plati telesa; one ob-
veste o svojih opazkih torej lasine gibalne celice
in obveste obenem somerno lezece (simetri¢no
lezece) gibalne celice. Opazovanja kazejo, da se
»porocanje na drugo stran« vrsi po posebnih
zivénih celicah. Le-te »posebne« Zivéne ce-
lice nekam vezejo desno telesno polovico z levo
polovico in jim (zdravniki) rekajo komisuralne
zivéne celice (committere, komitere — skupaj
poslati, skupaj dejati). Komisuralne (Zivéne) celice
posad e torej dejavnost leve polovice telesa ob
dejavnost desne polovice, pa bi Slovenec menda
govoril o celicah~-sposadnicah,

Die kontralateralen Teile des Korpers bt bili forej
»sposajeni« deli telesa.

Zivéne celice so mikroskopsko majhne in so
njih podaljski (iztezki) kaj drobni in so z dobrimi
mikroskopi komaj komaj vidni pa je umevno, da
(danes) nimamo Se povsem jasnosti, kako po-
rocila po njih teko; vse pa kaze, da porocila tako
nekako tecejo po njih, kot elekirika (telegraf,
telefon) tece po zicah. Ne vemo, kaj je elekirika;
vemo pa, da elekirika tec¢e po Zicah tako nekako,
kakor tec¢e voda po ceveh: ¢im vedji je pritisk na
vodo (¢im vedji je sirmec), ¢im Sir3a je cev (Gim
vecja je nje svetlina, nje svetli prerezek), ¢im
glajSe so njene stene — tem hitreje voda tece po
cevi; vemo pa tudi, da voda pretece cev tem prei,
¢im krajsa je cev.

Dobro je nasemu telesu na tem, da se umakne
¢im najprej iz njemu pogibelnih okolisev pa je
torej mocno telesu do tega, da so Zivéne zveze
v njem kar neprestojno pripravljene (>napete«), da
so zveze kar najglajSe — in, da so vse te (pri-
pravljene in gladke) zveze kar le dobro najkrajse.
Umevno je forej, da celice-sposadnice (ozi-
roma njih iztezki) nis o kar pod telesnim vrhnjem.
da ne teko dolgo pot ob vnanji plati telesa in da
drze celice-sposadnice kar po najkrajsem
skozi telo.

Majhne Zivali imajo — to vemo — krajSe zivéne
celice od velikih pa je umevno, da (zivéna) porodila
le-te kraj3e Zivce poprej preteko, kot preteko (daljSel
zivce velikih Zivali, in je tudi umevno, da so majhne
zivali kar posebno urne (muca). Saj je kar obce znano,
da so male (mlade) Zivali v vsem urnejSe in skretnejSe
od velikih (odraslih). Dober kos otroSkega »angela
variha« je velika gibkost in skrelnost mladega telesa
in lep kos velike gibkosti in skretnosti mladega telesa
je kratkost Zivcev majhnega felesa.

Celice-sposadnice (celice, ki vezejo levo po-
lovico telesa z desno) so torej tudi €utilne celice,
so torej tudi zivéne celice, imajo torej tudi (ce-
licno) telo in (celiéno) jedro in imajo fudi dolge
iztezke (glej podobo na str. 455; Mladika 1928) in
so 1i iztezki v stiki z ostalimi Zivénimi celicami.
Toda: na celice sposadnice zunanjstvena drazila
ne vplivajo neposredno in vplivajo nanje le po-
sredno, le po (&utilnih) zivénih celicah.

Ob kratkem: nase telo je somerno zgrajeno;
poskrblieno je pa tudi, da je dejavnost so~
merno zgrajenih udov somerna. Ob
odsiranjeni somerni dejavnosti nasih somernih te-
lesnih polovic bi bili mi pa¢ dve somerni
polovici pa nikdar ne bi bili enota;
mi ne bi bili ve¢: mi.

Zapisano je (sv.Matevz VI, 3), da naj ob dajanju
milos¢ine ne ve levica, kar dela desnica; umevno ije,
da le-te besede prav anatoma nad vse pretresejo.

Zapisane besede pravijo: kadar deli§ milo3¢€ino, naj
zgine tvoja osebnosit. Zapisane besede pravijo: milo~
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s¢ino delis, ¢e nisi ti ved ti, &e zrivujes samega sebe,
lastno osebnost; pa je umevno, da je pristavljeno
(sy. Matevz VI, 4): da te O ¢e vidi in i vraca; o Njem
pa stoji zapisano, da te je ustvaril, da te redi in da te
— ohranja.

PISMO IZ TUJINE.

Tujina je maceha, trda in skopa,
nima ljubezni za nase ljudi,

kruh njen grenak je in je tezZak,
najsi bogato ga prozi v dlani.

Bil si med nami in jedel ga z nami,
sam ves, kako po zavisti disi.

Crne so moje noci in temacne,
dragi, odkar si mi rekel slovo:
»Drazja mi zemljice rodne je ped
kakor tujine razkosno srebro.«
In si utonil v domaco poljano.
Zdaj ni nikogar, ki cutil bi z mano.

Dragi, ves, najbolj hudo mi tedaj je,
kadar mi dahnejo v duSo spomini,

kadar mi od vsepovsod zadi5i

kakor po majniskih dneh v domovini — —
Saj bi pisala Se, da je mogoce,

moje srce le Se joce in jocCe... M. K.

KRAL)] ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz angleidine prevel JOS. POLJANEC.
Develnajsto poglavije.

Tovarna za julo se ni drZzala dogovora, da
mi poveca plac¢o na en dolar in ¢etrt na dan, in
jaz, svoboden American, ¢igar neposredni pred-
niki so se bojevali v vseh vojskah od nekdanjih
predrevolucijskih vojsk z Indijanci naprej, sem se
oprijel svoje neomejene pravice, ki jo daje prosta
pogodba in sem pustil delo.

Se vedno sem bil odlocen, da se kje stalno
ustanovim, in sem se oziral po delu. Eno je bilo
jasno. Delo, za katero ni freba izu¢enega delavca,
se ni izplacalo. Moral sem se izuciti kake obrti
in odlo¢il sem se za elekiriko. Potreba po elek-
trikih je venomer narasc¢ala. Ampak kako postati
elekirik? Denarja nisem imel,. da bi 3el na kako
tehnisko 3olo ali vseucili3¢e; povrh tega nisem dal
na 3ole Bog ve kaj. Bil sem prakticen ¢lovek v
praktiénem svetu. Tudi sem Se vedno veroval v
stare bajke, ki so bile takrat, ko sem bil Se decek,
dedis¢ina vsakega ameriskega decka.

Preprost deéek je lahko_ postal predsednik
drzave. Vsak decek, ki je stopil v sluzbo pri ka-
terikoli tvrdki, se je mogel z varénostjo, vziraj-

nostjo in treznostjo nauciti svojega posla in se
dvigati od stopnje do stopnje, dokler ga tvrdka
ni sprejela kot mlajsega druzabnika. Poiem je
bila samo stvar ¢asa, da je postal starejsi dru-
zabnik. Zelo pogostokrat — se je glasila bajka —
je dedek radi svoje vzirajnosti in marljivosti poro¢il
h&er svojega delodajalca. Tishi ¢as mi je bilo ob-
cevanje z dekleti dalo toliko samozavesti, da sem
bil dodobra prepric¢an, da se bom porocil s héerjo
svojega delodajalca. O tem ni bilo prav nobenega
dvoma. Vsi majhni decki v bajkah so to dosegli,
¢im so bili dovolj stari.

Tako sem za vedno dal slovo pustolovskemu
zivljenju in se odpravil do elekiricne naprave ene
nasih oaklandskih cesinih Zeleznic. Siopil sem do
samega ravnatelja v njegovi zasebni pisarni, ki je
bila tako krasna, da sem bil skoraj ves omamljen.
Vendar sem govoril odkrito in naravnost. Povedal
sem mu, da Zelim postati praktiéen elekirik, da se
ne strasim dela, da sem vajen trdega dela in da
me je samo treba pogledati, pa bo videl, da sem
moc¢en in zmozen. Povedal sem mu, da hocem
priceti prav iz pocetka in se z delom povzdigniti
vise in da hocem vse svoje zivljenje posvetiti
samo tej siroki in samo iej sluzbi.

Ravnatelju je zarel obraz, ko me je poslusal.
Dejal mi je, da sem iz pravega testa, da pridem
do kaj, in da veruje v pogum ameriske mladine,
ki se hoce povzpeti kvisku.

Za zajCke ...
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»Preden pa boste mogli iti na progo in se
seznaniti z bolj kompliciranimi in vazZnej$imi po-
drobnostmi tega poklica,« je rekel, »boste morali
seveda delati v vozarni z drugimi.vred, ki oprem-
liajo in popravljajo motorje.« (Ta ¢as sem bil Ze
prepric¢an, da dobim njegovo héer, in sem ugibal,
koliko glavnice ima neki v podjetju.)

»Toda,« je nadaljeval, »kakor sami izprevidile,
ne morete pricakovati, da bi pri¢eli v vozarni kot
pomoénik elekirikov. To pride sc¢asoma, ko se
boste do tega povzpeli. Priceli boste v resnici
prav od zadetka. V vozarni bo prvo Vase delo, da
boste pometali, pomivali okna in skrbeli, da bo vse
snazno. In potem, ko se bo pokazalo, da ste tega
zmozZni, utegnete postati pomoénik pri elekirikih
vV vozarni.«

Nisem mogel razumeti, kako naj bi bilo po-
metanje in &ejenje poslopja priprava za poklic
elekirika. Vedel pa sem iz knjig, da so vsi fanije
pri¢eli z najniZjimi deli in jih dobro opravljali ter
se naposled tako visoko povzpeli, da so postali
lasiniki vsega podjetja.

»Kedaj pa naj pridem na delo?« sem ga vpra-
3al ves Zeljan nastopiti to bleste¢o pot.

»Ampak,« je dejal ravnatelj, »kakor sva se Ze
domenila, pri¢eti morate prav iz pocetka. V vo-
zarni ne morete takoj v nobeni lastnosti nastopiti.
Prej morate priti Se v strojni prostor kot mazaé¢
strojev.«

Srce mi je nekoliko in za hip upadlo, ko sem
videl, da je pot do njegove héere zmerom dalj3a;
nato pa se mi je zopet vzdignilo. Ko bi poznal
parne sfroje, bi bil Se boljsi elekirik. Bil sem
prepri¢an, da bi meni kot mazacu v veliki sirojni
dvorani malo uslo, ‘kar se tice pare. Ljubi Bog!
Pot pred menoj se je blestela bolj kot kdaj poprej.

»Kedaj pa naj pridem na delo?« sem vprasal
hvaleZno.

' »Toda,« je rekel ravnatelj, »ne pricakujte, da
bi priceli takoj v prostoru za siroje. Za to je freba
priprav. In fa gre seveda skozi kurilnico. E, vem,
da razumete vso stvar. In spoznali boste, da je ze
samo opravek s premogom nekaj znansitvenega,
kar ni, da bi se zasmehovalo.*Ali Vam je znano,
da stehtamo vsak funi premoga, ki ga pozgemo?
Tako spoznamo vrednost premoga, ki ga kupimo;
mi vemo do zadnje pare, koliko nas velja vsaka
postavka proizvajanja, in spoznamo, kateri kurjaci
so najbolj potratni in kateri kurjaéi bodisi iz za-
nikarnosti ali 1z topoglavosti najmanj izkoristijo
premog, s katerim kurijo.« Ravnatelju je zopet
zazarel obraz. »lz tega spoznate, kako vaZna je
ta malenkostna zadeva s premogom in &m bolj
boste spoznavali fo malenkosino zadevo, tem
bolj3i delavec boste — ve¢ vreden za nas in ved

vreden za samega sebe. No, ali ste pripravljeni
priceti?« -

»Vsak ¢as,« sem pogumno odgovoril. »Cim
prej, tem bolje.«

»lzvrsinol« je odgovoril.
zjutraj ob sedmih.«

Peljal me je iz pisarne in mi obrazloZil moje
dolznosti. Povedal mi je tudi pogoje moje sluZbe:
deset ur na dan, vsak dan v mesecu, vstevsi ne-
delje in praznike, vsak mesec po en dan prost,
placa — po trideset dolarjev na mesec. Prav ni¢
nisem bil navduSen. Ze pred leti sem bil v tovarni
za plocevinaste vrée sluzil ob deseturnem delu
po en dolar na dan. Potolazil sem se z mislijo, da
je femu, da se moja pridobitnost z leti in modjo
ni povedala, krivo to, ker sem ostal neizu¢en de-
lavec. A sedaj je vseeno bilo nekoliko drugace.
Pri¢enjal sem delati za stroko, za poklic, za sreco
in za ravnalteljevo hcer.

In zafenjal sem na pravem koncu — prav od
poletka. To je bilo glavno. Podajal sem premog
kurjadem, ki so ga metali v pedi, kjer se je njegova
sila izpremenjala v paro, ki se je v strojnem pro-
storu zopet izpreminjala v elekiriko, s katero so
delali elekiriki. To podajanje premoga je bil res
pravi prvi pricetek — razen ako bi ravnatelju v
glavo prislo, da bi me poslal na delo v rudnike,
odkoder je premog prihajal, da bi si pridobil e
popolnejSe razumevanje, kako nastane elekirika
za pouli¢no Zeleznico.

Pricel sem delati! Delati! Jaz, ki sem delal z
moZaki, sem spoznal, da nisem niti najmanj vedel,
kaj se pravi zares delati. In po deset ur na dan!
Podajati sem moral premog za dnevni in nocni
posad in dasi sem delal opoldansko prosto uro,
nisem nikoli pred dvajseto dokoné¢al svojega dela.
Delal sem na dan po dvanajst, frinajst ur in za
nadure niti dobil plaé&ila kakor v tovarni za 3katle.

Takoj na tem mesiu lahko Ze izdam vso skriv~
nost. Opravljal sem delo dveh moZ. Pred menoj
sta isto delo opravljala dva zrela, ¢vrsta delavca,
eden po dnevi.in eden po noc¢i. Vsak je dobival
po Stirideset dolarjev plate na mesec. Ravnatelj,
ki je stremel za varéno upravo, me je bil prego-
voril, da sem opravljal delo obeh moZ za trideset
dolarjev. Jaz sem-menil, da napravlja iz mene
elekirotehnika. Dejansko pa je druzbi prihranil po
petdeset dolarjev obrainih stroskov na mesec.

Toda jaz nisem vedel, da sem nadomescal dva
delavca. Nikdo mi ni tega povedal. Nasprotno,
ravnatelj je vsem prepovedal praviti mi o tem.
Kako pogumno sem prvi dan Sel na delo. Delal
sem z vso moc¢jo, polnil Zelezno samokolnico s
premogom, jo prepeljial na tehtnico in stehtal

»Pridite torej jufri
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tovor, nato pa jo porinil v kurilni prostor ter jo
zvrnil na plosée pred ognjem.

Pot je tekel od mene, a jaz nisem odnehal,
dasi sem culil, da peSam. Ob desetih dopoldne
in sem pograbil od kosila debel kos kruha s si-
in sem pograbil od kosila debel kos kruha s su-
rovim maslom. Pogolinil sem ga stoje, ves prasen
od premoga in s Sibec¢imi se koleni. Na fa nacin
sem ze ob enajstih povzil vse svoje kosilo. Pa
ka) zato? Spoznal sem, da mi bo tako mogoce
nadaljevati z delom poldansko uro. In jaz sem
delal ves popoldan. Stemnilo se je in delal sem
pri elekiriéni luéi. Dnevni kurja¢ je odsel in prisel
je no¢ni. Jaz pa sem garal naprej.

Ob pol osmih sem se sestradan, opotekaje se
umil, preoblekel in vlekel irudno telo domoy. Do
doma sem imel iri milje; imel sem prosto voznjo
s pridrzkom, da sem lahko sedel toliko ¢asa, do-
kler ni noben placujo& potnik poireboval sedeza.
Ko sem se zgrudil na zunanji sedez v kotu, sem
molil, da ne bi noben poinik potreboval mojega
sedeza. Toda voz se je napolnil in na polovici
pota je vstopila Zenska, za katero ni bilo sedeza.
Hotel sem vstati, a sem v veliko svoje zacudenje
spoznal, da ne morem. Mrzel veter je vlekel in
povzrocil, da je moje izmuéeno telo odrevenelo
na sedezu. Ostali del voZnje sem porabil, da sem
omehé&al bole¢e sklepe in misice in se postavil na
spodnjo stopnico. Ko pa se je voz ustavil pri
mojem vogalu, sem malodane padel na tla, ko
sem stopil z njega.

Opotekal sem se do doma in prisepal v ku-
hinjo. Ko je Sla mati kuhat, sem popadel kruh s si-
rovim maslom; preden pa sem si utolazil glad in
se je speklo meso, sem irdno zaspal. Zaman me je
mati siresla in me skusala zbuditi, da bi pojedel
meso. Ker se ji ni posrecilo, me je z ocetovo po-
" modjo spravila v mojo sobo, kjer sem se kakor
mriev zvrnil na posteljo. Slekla sia me in odela.
Zjutraj pa je bil velik kriz, da so me zbudili. Stradno
me je bolelo po vsem zivotu, a najhujSe je bilo,
da mi je zapestje oteklo. Toda odskodoval sem se
za zamujeno vecerjo in povzil ogromen zajtrk, in
ko sem odhomadral z doma, da bi ujel svoj voz,
sem nesel s seboj kosilo, ki je bilo Se enkrat tako
obilno kot prejsnji dan.

Delatil Pa naj poskusi katerikoli mladenié, ki
je pravkar izpolnil osemnajsto leto, premagati dva
odrasla podaja¢a premoga. Delati! Davno pred
poldnevom sem bil pojedel poslednjo drobtinico
svojega ogromnega kosila. Ampak jaz sem bil

frdno odlocen, da jim pokazem, kaj zmore ¢&vrst -

mladi¢, ki ima voljo vzpeti se vise.: Najhuj$e pri
vsem je bilo, da mi je zapestje otekalo in me moéno
oviralo pri delu. Malo je ljudi, ki ne vedo, kako boli,

¢e si clovek gleznje izpahne. Potem pa si mislite
bolec¢ine,ce podajas premog in porivas naloZzeno
samokolnico z rokami, izpahnjenimi za pestjo.

In na tak nac¢in sem se nadalje ucil, da bi po-
stal elekirik. Vecer za veCerom sem Sepal domov,
nesli so me na posteljo in slekli. Jutro za jutrom
sem vedno z ogromnejsim kosilom s sabo Sepal
od doma in na delo.

Sedaj nisem vec¢ prebiral knjig iz knjiznice.
Nisem se vel sesiajal z -dekleti. Bil sem prav
prava delovna Zivina. Delal sem in jedel in spal in
moj duh je spal ves ifa cas. Vse skupaj je bilo
kakor mora. Delal sem vsak dan, vsievsi nedelje,
in sem Zeljno pric¢akoval edinega prostega dne na
koncu meseca in sem sklenil, da bom ves tisti dan
prelezal v postelji in samo spal in pocival.

Veckrat sem bil opazil, da je dnevni kurjac
na ¢uden nacin strmel vame. Naposled je neki dan
izpregovoril. Najprej sem mu obljubil, da bom
molc¢al. Ravnatelj da mu je bil prepovedal, da bi mi
kaj povedal, in ker mi bo povedal, tvega svojo
sluzbo. Pravil mi je o dnevnem podajacu premoga
in 0 no¢nem podajac¢u in o placi, ki sto jo dobivala.
Delal sem za frideset dolarjev na mesec isto delo,
ki sta ga onadva delala za osemdeset dolarjev.
Povedal bi mi bil Ze preje, mi je rekel kurjag, da
ne bi bil tako dodobra prepri¢an, da se moram
zruSiti pod takim delom in iti. Na tak nacdin sem
samo sam sebe ubijal, in to popolnoma brez ko~
risti. Poliskal sem ceno dela doli, je dokazoval in
pripravil dva moZa ob delo.

Ker pa sem bil ameriski fant in zraven ponosen
ameriski fant, nisem takoj pustil dela. Zavedam se,
da je bilo to neumno od mene, ampak jaz sem
trdno sklenil, da bom delal toliko ¢asa, da bom
ravnatelju dokazal, da sem to mogel storiti, ne da
bi se zrusil. Sele potem sem hotel delo pustiti, da
bi spoznal, kako zmoZnega mladeni¢a je izgubil.

In tako sem tudi vestno in irapasto zares storil.
Delal sem dalje, dokler ni pridel &as, ko sem to&no
ob Sestih pripravil ves noéni premog. Tedaj pa
sem pustil namero, da bi delal ve¢ kakor za dva
moza za plaéo mladeniéa, pa sem 3el domov in
spal Stiriindvajset ur.

Na sre¢o nisem tako dolgo ostal pri tem delu,
da bi mi S3kodovalo — vendar pa sem moral 3e vse
leto nositi tiste obveze na zapestjih. Toda po-~
sledica te orgije dela, ki sem si ji bil vdal, je bila,
da mi je delo zamrzelo. Delati se mi kar ni dalo.
Misel na delo mi je bila zoprna. Bilo mi je vseeno,
¢etudi ne dobim nikjer stalnega dela. U¢enje obrti
je Slo lahko rakom Zzvizgat. Vse boljse je bilo
rogoviliti in veseljaciti po svetu, kakor sem Ze
prejsnje ¢ase delal. In tako sem zopet odrinil na
pot pustoloviéin in jo mahnil proti vzhodu.
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Dvajselo poglavije.

Toda glejtel Kakor hitro sem krenil na pot
pustoloviéin, sem se zopet nameril na kralja Alko-
hola. Gibal sem se po svetu neznancev in pitje je
¢loveka seznanilo z mozaki ter mu odprlo pot do
pustolovséin. To je bilo lahko y krémi z nadela-
nimi meSc¢ani ali na zeleznici, kjer je bil vesel ze-
lezni¢ar ze prayv dobre volje in oborozen z Zepnimi
steklenicami, ali pa v druzbi pivskih bratcev. Da,
in lahko se je prigodilo fudi v drzavi, kjer so bile
alkoholne pijace prepovedane, kakor so bile n. pr.
v drzavi Jowa leta 1894, ko sem stopal po glavni
cesti v Des Moinesu in so me zdajpazdaj neznanci
vabili v stranske zagate — in spominjam se, da
sem v tistem mestu pil po brivnicah, pri vodovodnih
instalaterjih in po prodajalnah pohisiva.

Ko sem se klatil po Zdruzenih drZzavah, sem -

prisel do novega spoznanja. Kot klatez sem bil
zada) za pozoris¢em druzbe — da, prav spoda)
v kleti. Tam sem lahko opazoval, kako ves usiroj
deluje. Videl sem, kako so se sukala kolesa dru-
zabnega ustroja, in sem spoznal, da z dostojan-
stvom in castjo ro¢nega dela ni bilo tako kakor
so mi prayvili ucitelji, pridigarji in politiki. Mozaki
brez stroke so bili kakor neumna Zivina. Ako pa
se je ¢lovek priucil kake siroke, ni bilo dosti bolje.
Ko je delavec prisel v leta ali se mu je pripetila
nesreca, so ga vrgli med staro saro kakor izrabljen
stroj. Preve¢ sem videl slucajev te vrsie, ki so
koncali svoje zivljenje vse drugace kot dostojno
in ¢loveka vredno.

Moje novo spoznanje je torej bilo, da je bilo
roc¢no delo nevredno in da se ni izplacalo. Nobene
sirokovne izobrazbe, je bil moj sklep, in nobene
ravnateljeve hcéere. Mozgani so se izplacali, ne
pa misice, in jaz sem irdno sklenil, da nikdar vec
ne ponudim svoje telesne moci na prodaj. MoZzgane
in samo mozgane sem hotel prodajati.

Vrnil sem se v Kalifornijo s trdnim sklepom,
da si razvilem mozgane. Za to je bilo treba Solske
izobrazbe. Pred vec leti sem bil dovrsil ljudsko
Solo in tako sem stopil v oaklandsko srednjo 3olo.
Da bi se prezZivel, sem 3el za vratarja. Tudi mi je
pomagala sestra in nisem bil tako visok, da ne bi
komu kake trave pokosil ali preproge iztepel, samo
da sem pol dne uiegnil. Delal sem, da bi se od-
krizal dela, in zakopal sem se vanj z vso srditostjo.

In dobro poldrugo leto nisem ni¢ pil, niti nisem
mislil na to. Nisem imel ¢asa in gotovo tudi ne
nagnjenja. Pri svojem vratarskem priu¢enju in pri
nedolZnih zabavah, kakor 3ah, si nisem mogel
niti frenutka utrgati. Odkril sem nov svet in moja
strast, da bi ga spoznal, je bila tolika, da stari
svet kralja Alkohola ni imel nobene privla¢nosti
zame.

Dale¢ od pustolovicin, do uses v studiah, in
zaposlen vsak frenutek sem zivel tako, da sem do-~
dobra pozabil, da kralj Alkohol sploh Zivi. Nikdo
v moji okolici ni pil. Ako bi kdo pil in bi tudi meni
ponudil, bi gotovo pil tudi jaz. Tako pa se je zgo-
dilo, ako sem ujel le kolickaj prostega casa, da
sem ga porabil za Sah ali za izprehod z brhkimi
dekleti, ki so bile tudi dijakinje, ali pa sem se
vozil s kolesom, kadar sem bil tako srecen, da ni
bilo zastavljeno.

Kar ves cas podcrtavam, je tole: v meni ni
bilo niti najmanjSega sledu pozelenja po alkoholu
in to vzlic dolgemu in strogemu ucenju pri kralju
Alkoholu. Vrnil sem se bil z druge plati zivljenja in
sem se naslajal s to arkadijsko preprostostjo uéece
se mladine. Poleg tega sem bil nasel pot v kra-
liestvo duha in sem se duSeyno opajal. (Na zalost
pa ima, kakor sem v poznejsi dobi spoznal, tudi
duSevna opojenost svojega mackal)

VCASIH.

V¢asih sem lako potrt,

da zajokam: Tiha smrt,

ti me tiho potolazi,

bole¢ine jadne mi 'ublaiil...

(Dalje prih.)

In zares! Srce sirepece
trudno, zalostno, bojece,
kot da bi umiralo,

z mrakom se zasliralo.

Veke sklonijo se irudne,
ranjene od groze ¢udne,
mrak objame mi o¢l,
misel ubita v njem zaspi...
STEFAN TONKLI

BOLNI DECEK.

Prinesite mi cvetja,
prinesite .mi roz.

Cvetje dehti —

vV mojem srcu brezmejna
zalost skeli — —

Okna odprite,
zavese na njih odgrnite!

Joj, pticki na vriu,

le pojte, pojtel — —
Ti taS¢ica moja,

h pticica drobna,

le poj, poj! — —

Joj mati, tako me boli — —

Meni se zdi, da nekdo na daljnih gredicah
blede cvetke sadi — — — 4 BERKOPEC.
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PISANO POLI]JE

LUZICKI SRBI.

). B. SEDIVY.

2. Narodne nose.

V vojni velja tudi med najhujdimi sovrazniki pra-
vilo, da se viteSko ravna z nasproinikom, ¢im postane
za boj nesposoben. To pravilo bi moralo veljati tudi
za Luzicke Srbe, Saj so Nemci v sirovem in neiz-
prosnem liso¢letnem boju popolnoma obkolili nekdanjo
mogocno slovansko vejo Polabskih Slovanov in jim
zadali tako tezke rane, da je LuZickih Srbov ostalo
do sedaj samo 3e priblizno 250. del. Ta pesc¢ica miro-
ljubnih Srbov pa¢ ne more ogrozali stomilijonskega
nemskega naroda. Ko so se porusili prestoli nemskih
vladarjev in je prevzel nemski narod sam vlado, je
tem manj razumljivo kruto ravnanje Nemcev z Luzi¢-
kimi Srbi. Njihovo vedenje do Srbov pa je pac tako
kakor je po vsem svetu vedenje do slabotnih manjsin.
Dokler ne preSine duh krS¢anske pravi¢nosti vseh
narodov, ne bo miru. Saj je bridko, da celo v moderni,
demokrati¢ni Nemdéiji ne sme niti mrli¢ poslati zad-
njega pozdrava svetu v svojem srbskem jeziku, ker so
srbski napisi na nagrobnih spomenikih sirogo prepo-
vedani. Zato pa srbski narod tem bolj jasno in glasno
govori s svojo narodno no3o ter oznanja vsemu svelu, da
kljub nasilju »Hisée Serbstwo njezhubjene« (Se srbsivo
ni uni¢eno), kakor Srbi pojejo v svoji narodni himni.

Narodna no3a ni samo kos plaina ali sukna raz-
nih barv, ki je tako ali tako prikrojen, obsit, presit,
podsit ter obrobljen z raznimi nasivi in trakovi samo
zalo, da bi skrivala goloto telesa in ga varovala vre-
menskih neprilik. Narodna no3a je predvsem Ziv od-
mev in odsvit narodne duSe. V narodni nosi se na naj-
popolnej5i nadin zZivo razodeva narodna teznja po
lepoti; v njej se kaze, kako skuSa narod sluziti Bogu
in kaki so njegovi pojmi o dobrem in zlem. Iz narodne
nose odseva narodna miselnost, ki preveva vsakega
¢lana tega naroda in vso njegovo duso, a tudi njegove
kosti, miSice, zZivce in celo vedenje ter tako vpliva
na gibanje udov, preko njih pa na obleko in na njene
gube in ¢&rte. Zato je vsaka narodna no3a brez osebe,
ki jo nosi, samo mrivo plaino ali sukno; nima duSe.
Je samo tvarina, ki ¢aka, da jo obleCe njen lasinik ali
lasinica in ustvari iz nje lepSo umetnino ko umetnik iz
bary in papirja.

Luzi¢kosrbska narodna nosa se je z malimi izje-
mami izqubila pri moskih. Zakaj Ze ve¢ ko tiso¢ let
hocejo Nemci oropati Srbe vsega, kar je ozko zve-
zano z njihovo narodnostjo. V tem boju pa prej omaga
moZ, ki mora iti iskat kruha in sre¢e v svet, doCim je
Zena vezana na domace ognjiS¢e. Zena bolj veze se-
danjost s preteklostjo in prihodnostjo ko moz. Za
ohranitev &loveskega rodu se Zena neizmerno bolj
zrivuje ko moz. Moz pomeni casnost, Zena vecnost.
Zato se rodi ve¢ Zen nego moskih, zato vojna kosi
navadno samo moze. Zena teze ko moski zavrZe stare
obicaje. Kar je preteklost spoznala za dobro in pravo,
to &uva Zena v sedanjosti za prihodnje rodove. Zalo
mnogo manj Zen izgubi vero, zalo Zena bolj zvesto
ohranja narodne obifaje in narodno noSo. Srbskega

naroda ni ohranil v tisoc¢leini borbi luzickosrbski bo-
jevnik z mecem, ampak srbska Zena s svojo ljubeznijo
do svojega jezika in svoje narodne noSse.

Kakor je ves luzickosrbski narod preSinjen z glo-
boko vernostjo, tako je tudi srbska narodna no3a
predvsem v verskih sluzbah. Zato oblee Srbkinja
svojo narodno noSo samo takrat, ko verski obredi
odirgajo ¢loveka od zemlje in ga povzdignejo k Bogu.
Zato ni videli narodnih no3 ob delavnikih, ko se Zene
in moZje oblacijo tako kakor v ostalih omikanih krajih.
Vsa lepota narodnih no3 se pokaZe ob nedeljah in
praznikih pri cerkvi. Narodna no3a je séveda v raznih
krajih razlicna. Na splo3no se lahko reée, da razodeva
povsod Zivahnost in upanje v boliSo bodoé¢nost; razen
tega je narodna no3a v srbskih katoliskih krajih bolj
prozeta z verskim cusivovanjem ko v protestantskih.

V katoliskih krajih je no3a bolj skromna in resna,
v protestaniskih pa je na nekaterih krajih zelo gizdava.
Katoliska dekleta nosijo v laseh veliko in 3iroko &rno
pentljo. Zdi se, kakor da ima peruinice in hoée v ne-
deljo v cerkvi zleteti k Bogu ne samo s svojimi mi~
slimi, ampak tudi s svojim telesom. Penilja na glavi
se javlja tudi v protestantskih krajih, ki mejijo na ka-
toliske luzickosrbske kraje. (Mladika 1929, §t. 1, sir. 66.)

Nekaka prehodna no3a je v okolici Slepega, ki leZi
na meji med Gornjo in Dolnjo LuZico. Zelo je okra$ena
zlasti glava. Skozi prozorno belo kapico, ki je ob-~
robljena s ¢ipkami iz volne, se vidi rde€a »havbac,
1.j.neke vrste ruta, ki nad ¢elom malo moli izpod
kapice. Na kapici je zadaj pritriena bela, irdo izlikana.
penitlia, takozvana »lapka«. Okrog vratu nosi dekle
z domadimi motivi nasit bel trak, ki je spredaj zavezan
v pentljo. Srajca, ki moli izven Zivotka, ima kratke
rokave, ki so pozimi na dolnjem robu obsiti s kozu-
hovino. Telovnik je spredaj zapet z rde¢im ali modrim
trakom. Krilo je temnozeleno in zelo Siroko z neste-
timi gubami. Spredaj ga zakriva Sirok bel predpasnik.
Da se bolje vidijo bele nogavice in &rni cevlji, sega
krilo samo malo izpod kolena. Vsako dekle nosi pod
levo pazduho zvitlo sneznobelo ruto, v rokah pa molit-
venik (protestantke pesmarico cerkvenih pesmi) in beli
Zepni robec.

Mnogo bolj pisana je narodna no3a v Gornji LuZici
v Prusiji. Tu dekleta ne nosijo ve¢ pentlie na glavi.
Nad Zivotkom so tudi poleti od vratu do pasu zakrite
s pisano rufo. A tudi predpasnik je vedno pisan. Bela
barva se umakne temnomodri ali temnordeci tudi na
nogavicah. Na glavi nosijo barvano ruto, bogato ob-
roblijeno s ¢ipkami. Ruta je trdo izlikana in tako pri~
trjena, da gre zelo dale& v daljavo in Sirino; kakor bi
ta ruta hotela zadrzali dekle, da se ne pogrezne v
modvirja, katerih je Dolnja LuZica tako bogata.

Globokoverne Luzi¢tke Srbe popolnoma prevza-
mejo cerkveni obredi ob tistih prilikah, ki tvorijo mej-
nike v ¢&loveskem Zivljenju, kakor ob krstu, birmi,
poroki in pogrebu. Zato skusajo njihov sijaj povzdigniti
s slavnosinimi narodnimi no3ami, ki so samo za fe
prilike.

Moéno -uéinkuje posebno narodna no3a ob po-
grebu in v Zalosti. Kakor se nam zdi ¢udno, ¢e Make-
donec in Bolgar prikima, kadar misli s tem nekaj za-
nikati, in odkima, &e ho&e redi da, prav tako se ¢udimo,
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ko vidimo, da pri Luzickih Srbih prevladuje bela barva
v dobi Zalovanja. Pobozni Srbi hoc¢ejo s tem naznadéiti,
da zalost nad izgubo svojih dragih presinja obenem
radost, da pokojni uvziva nebeSko veselje. Bela ruta
érez glavo, ki pri katoliskih Srbkinjah sega skoraj do
pasu, je irdo oSkrobana in izlikana, tako da je Zalujoca
katoliska Srbkinja kakor redovnica. Ponekod sega
zalna bela rula ¢rez ¢rno obleko skoraj do petl. (Glej
Mladiko 1929, 5t.1, sir.67.)

Krst in svatba se vrSita v srbskih krajih vedno
v nedeljo. Krst ni ni¢ manj slovesen ko poroka. V¢asih
je pri eni cerkvi po sluzbi bozji ve¢ krstov in porok
naenkrat, zato je prizor Cudovito lep.

Dete nese h krstu babica. Za njo pa gredo 3e trije
pari botrov in boter. Za krst uporabljajo enako na-
rodno no3o kakor &e gredo na svatbo. Za ta dva
primera se je Se ohranil moski narodni kroj, ki je med
Luzickimi Srbi sicer Ze izumrl. Botri so mladi fantje
ali pa porofeni mozje. Nosijo dolge ¢rne suknje in
visok cilinder, ki je okraSen s svilenimi trakovi v raz-
nih barvah in s cveljem. Enako je oblecen tisti moski,
ki skrbi za red pri poroki, takozvani braska (na$ sta-
resina), samo da takrat nosi v rokah Se svojevrsino
palico, v znamenje svoje oblasti nad vsemi povab-
ljenimi gosti.

Ze na obleki se takoj spozna, ali so botre, ki
spremljajo dete na potu h krstu in domov, 3e dekleta

ali pa poro¢ene Zene. Po narodni nosi ob tej priliki
se lahko tudi spozna, ali so bolre katolicanke ali
protestantovke. Katoliska neporocena botra in druZica
nosi zameino pentljo svetle barve, poroc¢ene pa kapico
iz Cipk. Prsi krasi ve¢ verizic barvastih umetnih bi-
serov in steklenih korald. Razen nogavic in razlicnih
trakov so vsi ostali deli obleke trdo polikani. Tudi
poroCena katoliska in protestantovska boilra ima za
krst popolnoma drugaéno narodno nosSo kot za ne-
delje in praznike. :

Napravljanje druzice, botre ali celé neveste traja
precej ¢asa. Samo cesanje las, v katere se vplete
pentlja ali trakovi, traja eno do dve uri. Se ve¢ Casa
treba za dolnjeluzi¢kosrbske kroje, pri katerih treba upo-
rabiti na glavi celo zalogo igel, preden more pokrivalo
na glavi kljubovati vetru. Kako itrdno mora bili vse
pri¢vrsceno, je razvidno iz tega, da mora vsaka dru-
zica ali nevesta plesati v svojem kroju desel plesov,
preden ga sme odloziti, Dolnjeluzicke Srbkinje s svo-
jimi ogromnimi krejzli ne morejo same v tej narodni
nosi niti jesti niti piti.

Zopet drugaéna je narodna nosa za nevesto. Kako
resno pojmuje srbsko ljudstvo zakon, kaze Ze narodna
nosa za nevesto. Naj je v raznih krajih Se tako raz-
licna, vedno ima mnogo sorodnosti z Zalno narodno
noso, zlasti me3anje ¢rne in bele barve. Saj pomeni
vstop v zakon, da se treba odreéi brezskrbnemu Ziv-
lienju pod varstvom starSev in se spustiti v zivljenjsko
borbo, ki nalaga tezke krize na ramena.

Slavnostne narodne nose so zelo drage. Zato fe
obleke v povojnem ¢asu nima vsaka hiSa. Dekleta in
zene si med seboj posojajo tiste dele, ki jim manjkajo.
Saj je le redkokdaj treba iti za botro, druzico ali celo
za nevesto.

(Tudi v Slovencih izvabijo verski obredi: birma, po-
roka, procesija nase lepe narodne nose, kar dokazuje,
kako smo miselno sorodni tem Srbom. Skrunitev na-
rodne nose pa je, ¢e jo oblacijo za razen direndaj —
kot pusine Seme.)

Protestantovska nevesta iz srbske Dolnje Luzice.
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NOVE KNIJIGE.

Dr. Josip Mal, Zgodovina slovenskega naroda.
NajnovejSa doba. I zv. Dvanajst let je Ze minulo, kar
je sredi najhujSe vojne vihre 1. 1916 iz$el zadnji zvezek
Grudnove Zgodovine slovenskega naroda. Mnogo
se je tacas izpremenilo; slovenski narod je dozivel vsaj
delno obnovitev svoje davno izgubljene drzavnosti, ki
je omogocila nov razmah tudi raziskavanju njegove
preteklosti. Slovenska zgodovina je postala takorekoé
enakopravna v zboru drugih ved, dobila je svoje mesto
na vseucilis¢u, toda — mohorska Zgodovina sloven-
skega naroda, iz katere se je uéil v resnici ves narod,
je s 6. zvezkom prenehala. Jeseni 1922 je namre¢ smrt
iztrgala njenemu zasluznemu pisatelju dr. ). Grudnu
pero 1z rok. — Mnogo so povpraSevali Mohorjani po
nadaljevanju Zgodovine in letos so ga sre¢no doca-
kali. Za ta nelahki posel se je Druzbi posredilo pri-
dobiti prvovrsinega strokovnjaka dr. Josipa Mala,
ki bo kot nadaljevanje Grudnove Zgodovine popisal
najnovejSo dobo nase preteklosti. Grudnova knjiga
ostane tako lepo celota zase, a nova, Malova Zgo-
dovina, se ji bo v zunanji opremi in notranji razdelitvi
¢im bolj prilagodila. Leto3snji, prvi zvezek obsega dobo
francoske vlade na Slovenskem, ki je bila v podrob-
nostih pri nas Ze precej obdelana, a zaklju¢ne slike
o nji Se nismo imeli. To nam nudi sedaj Malova knjiga,
in sicer trezno in objektivno, brez kake vihrave, na-
rejene ljubezni do Francozov, obenem pa nazorno in
poljudno, da jo bo tudi preprost Citatelj z zanimanjem
bral. — V to syrho je zlasti hvalevredno poseganje v
splo3no-evropsko zgodovino, brez katere so nasi do-
madi dogodki nerazumljivi. Poznanje obéne zgo-
dovine je v SirSih krogih itak obcuitno nazadovalo.
Na3a sedanja 3ola ga.je Zal zanemarila, Stare-lova
Obc¢na zgodovina je zastarela in tudi Ze redka, a
nem$ka zgodovinska dela bodo kmalu le malokomu
dostopna, Zato bo morala Mohorjeva druzba &imprej

Porocena profestantovska botra v Dolnji Luzici.

Luzickosrbska nevesta.

uresnic¢iti svoj nacrt in Slovencem preskrbeti moderno
opremljeno in danasnjemu stanju znanosti ustrezajoco
ob&no zgodovino. — Posebna prednost Malove knjige
je tudi obSirno upostevanje kulturne zgodovine.
Dobra polovica knjige popisuje upravne, sodne in
cerkvene razmere v dobi francoskega medvladja, dalje
vojastvo, Solstvo in zacetke naSega narodnega prepo-
roda. Povsod dobimo zanimive podrobnosti, ki kazejo,
da je pisatelj zajemal iz prvih, arhivalnih virov. O tem
pri¢ajo tudi Stevilne ilustracije, ki prinasajo slike
dragocenih domadih spomenikov, shranjenih v naSem
muzeju. Zal pa so nekatere slike premajhne, zlasti
mnoge skupinske in pokrajinske slike ne pridejo za-
radi tega prav do veljave (n. pr. slike na sir. 18, 21, 31,
35 i.dr.). Pri reprodukcijah raznih tiskov in rokopisov
naj bi se za nestrokovnjaka pridejalo tudi besedilo s
slovenskim prevodom, ¢e originalni teksti niso slo-
venski ali pa so tezko &itljivi (n. pr. na sir. 93, 101, 116,
157). — Vsak Mohorjan bo z veseliem pozdravil tudi
napoved stvarnega kazala ali registra za celotno
Zgodovino. slovenskega naroda. Tako kazalo je pri
vsakem vec¢jem delu nujno potrebno in ga napravi Sele
v resnici porabnega v praksi. (Zal sta pravkar izisli
knjigi »Slovenci v desetletju 1918—1928« in Erjav -
¢ e va »Zgodovina katoliskega gibanja na Slovenskem«
brez registral) Pri tej priliki bi opozorili tudi na ka -~
zaloslik, ki bo praviako potrebno ob koncu celotne
knjige. — Nova mohorska Zgodovina se je torej z le-
toSnjim zvezkom srec¢no pricela. Tem bolj se smemo
veselili Se prihodnjega zvezka, ki bo obravnaval tako
malo obdelano in poznano dobo Metternichove reakcije
do burnega leta 1848. S.K.
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Nase prijateljice. Spisal inZ. Ciril Je gli¢&. (Knjiga
o sobnih cvetlicah.) lzdala in zaloZila Druzba sv. Mo-
horja v Celju. 286 sirani, 94 slik. Cena knjigi je za ude
Mohorjeve druzbe: bros. Din 27:— (za neude Din 36'—);
vez. Din 3420 (za neude Din 4560). — Ciril Jegli¢ je
kot vrinarski pisatelj Ze dobro znan mnogim bralcem
»Mladike« in »Sadjarja in vrinarjac. Pod naslovom
»Nade prijateljice« nam je zdaj napisal izredno
lepo knjigo o zivljenju in cvetenju sobnih rastlin. Slo~
venci nismo imeli doslej Se¢ nobene knjige o sobnih
rastlinah in imamo tudi sicer kaj malo vrinarskih knjig.
Vsi tisti, ki so gojili sobne rastline, so se morali doslej
u¢iti iz nemskih knjig in jih kupovati za drag denar.
Zdaj nam je pa dala Mohorjeva druzba tako knjigo,
kjer je temeljito opisanih nad 30 rasilinskih rodov in
ki vsebuje 94 krasnih slik. V uvodnih poglavjih podaja
knjiga tudi nekaj splosnih, za sobnega vrinarja naj-
vaznejsih navodil. Ciril Jegli€ pripoveduje zanimivo,
prisréno, tako da mora$ cvetlice nehote vzljubiti. Knjiga
je Se prav posebej namenjena slovenskim dekletom.
»Nase prijateljice« se jim bodo koj priljubile in pre-
pri¢ani smo, da si bodo to lepo knjigo omislili tudi vsi
drugi, ki imajo le kolickaj smisla za dobro in lepo.
Saj je mimo vsebinske vaznosti tudi njena cena izredno
nizka in zato tem blizja vsem slojem. Pripravna je
zlasti Se za gospodinjske Sole in tecaje.

Pesmi. Vital Vodus$ek. 1928. V Ljubljani. Samo-
zalozba, tisk Jugoslovanske tiskarne. Strani 104.

»Mlado vino je zakipelo,

zdaj ga izlivamo v nove mehove;
mlado zivlienje je zahrepenelo,
zdaj ga nosimo v nove domove.«

Tak je mladega pesnika program, sredi knjige zapisan.
Na celo knjigi pa je napisal:

sLegenda o ljubezni: Sla je do neba,

ofroska vera ji je pot svetila.

Ljubezen se je v vecénost razklenila

in v zadnjo polnost: (v) gledanje Boga.«

Prvi verzi: pogum mladih, veliko zaupanje vase, novo
vino — novi mehovi — novi domovi: preocbraZzenje ¢lo~
veske druzbe. Drugi: verzi: ne ve¢ umskega vrianja
(nepotrebnega, hladnega) pri veri. Vera bodi vera otrok
— v Oceta, ljubezen otrok — do Oceta in do bralov
— do vseh ljudi. — Tema nacdeloma je mladi pesnik
v vsej zbirki zvest: z Bogom, z JezuS¢kom, z Marijo
kramlja kot otrok s tistimi, ki jih ljubi: z vsem zaupa-
njem, brez strahu, preprosto. In bas tam, kjer je res
najbolj otrok in najbolj preprost, je najboljsi. — Zbirko
je razdelil na $tiri skupine z naslovi: FranciSek, Vecer,
Lu¢, Bozi¢. Prva skupina poje o Francisku. V tej so
pesmi, ki so ne glede na osebnost FranciSka tako
obce ¢loveske, da bi pele kjerkoli, ne samo v tej druzbi.
(Dvom, str. 12, Moliteyv, sir. 13, Na pot, sir.21.) Prepe-
snitey solnéne pesmi je lepa — Se vsa FranciSkova in
vendar VoduSkova. Prav taka je lepota pesmi: Smrt
(str. 44). Zadnja kitica ima malo sestric:

Takrat Skrjancki, bratci so rujavi

v vecernem mraku Zivo zazgoleli,
kot da bi v zatonu neba obviseli

in v pro3nji, naj Ocela jim pozdravi.

Mnogo pesmi v tej skupini pa je seveda takih, da jih
bo mogel doumeti samo tisti, ki je do dobra prepoznal
Franc¢iskovo Zivljenje. Zdi se, da jim to krali pesnisko
toploto. Bera¢a n.pr.bi na dnu 15.strani sklenil. Vse

na str. 16 mu jemlje enovitost, je razlaganje. — V sku-
pini Vecer pa je nekaj krepkih, tako krepkih, da se
¢udis, ¢e si bral prej FranciSka in Bozi¢. N.pr. Ne-
sreca, Pesem moza, Pesem zene. Tudi Kriz — se mi
zdi — s tem, kar je na str. 68, le zgubi in ne pridobi
V skupini Lu¢ sta menda Lu¢ in Dom najlepsi. — V
»Bozicu« je pa Ze neka) tako ljubkega nastrojenja,
da si, ki beres, sam ves otrok, ves jagencek, ves pa-
stircek ob jaselcah. — Res, ni Se vse popolno — moj
Bog, kako tezka je pol do pod vrhl — kaj Sele na vrh!
Vital je darovit, ¢e bo rastel kakor je pognal, v pre-
prostost brez nicemurnosti, bo z njim veselja Se mnogo.
RESEE.
Milica, ofrok bolesti. Spisal Slavko SavinSek.
Samozalozba. Strani 118. Tisk Jugoslovanske tiskarne
v Ljubljani. — Povest — je zalostno Zivljenje delav-
skega otroka Milice, ki se je pri drsanju vdrla v led,
se prehladila in se pohabila, da je hodila le s tezavo,
gugaje se sem In ha. Ko dovrsi trgovsko Solo, iSce
sluzbo po pisarnah. Ko jo dobi, pride med ljudi, ki so
ji nadlezni, nasilni, dokler Sefa ne udari v lice in dobi
drugo sluzbo, ki jo ji priskrbi bled fant. Pa tudi ta se
po neki veselici pokaze, da je tak, kot so vsi: da i5¢e
naslade. Tudi tega s sunkom odpravi. Pa pride Mirko,
ki jo gleda samo sedeco (bila je v obraz silno lepal
in jo vzljubi. Pise dolga pisma, v Milici se tudi z vso
silo zbudi ljubezen, pa se zaveda svoje hibe. Hodi k
zdravnikom, da bi se pozdravila. Mirko zve za to,
trpi, jo ljubi, za Zeno je ne more vzeli. Milica trpi,
boleha in umrje. To je kratka vsebina povesti. — Vso
feZzo je pisatelj skusal udehniti v notranje trpljenje ne~
dolZzne pohabljenke, ki se zaveda svoje napake in trpi.
Brez dvoma je ta misel vredna, da jo je pisalelj ob-
ravnaval. Koliko je takih trpinov na svetu, koliko ne-
vidnih borb in zatajevanj! Toda problem je za pravo
umetnisko obdelavo zelo tezak: Zato ni Cuda, da se
povest ni povsem posrecila. Pisatelj izbira same po-
sebnosti, sluc¢ajnosti, izjemnosti — kar je za pravo
povest, ki mora bili resni¢nostna, ob&e¢loveska, zelo
nevarno. Uverjeni smo, da bo pisatelj sam spoznal te
sibkosti, da bo sam na3el, kje je gostobesedno raz-
blinjen in — to dokazujejo posamezna mesta — da bo
Ze krepak in klen pripovedovalec.. Kljub tej nedostat-
nosti pa smo prepri¢ani, da bodo povest radi brali in
bodo globoko ginjeni ob njej. Povest je pisatelj sam
zaloZil in je silno poceni. Stane samo 13 Din s po3inino
ter se naro¢a pri pisateliju v Kamniku. R.C.
Slovenci v desetletju 1918—1928.* V zadniji Stevilki
»Mladike« se je govorilo o tem zborniku, ki je izSel ob
desetletnici nasega drzavno - politiénega zedinjenja.
Pravim: govorilo. Kajti po trdilvi besednika samega
bi bil mogel o kniigi ali referirati, 1. . iz knjige imenoma
navajali ¢lanke in pisce, ali pa le kriti¢no presodili
posamezne ¢lanke. G.dr. Pregelj poudarja, da ¢lankov
ne bo referativno navajal, ker da je to prazen posel.
Kar tudi je: to delo je prav lepo in pregledno opravil
stavec, ko je sestavljal kazalo razprav. Le-to je dosti
preglednejie kakor na podlagi kazala razireseno in
trgano naslevanje porocevalca. In slavec si ni do-~
misljal, da je s kazalom podal o zborniku kako »kri-

* V februarski stevilki »Mladike« je porocal dr. Iv. Pre-
gelj o zborniku Slovenciv desetletju1918—1928.
Urejevalec zbornika dr.). Mal sodi, da porocilo ni bilo za-
dosti stvarno in skrbno; zato je poslal urednistvu dopis, kjer
ugotavlja svoje pomisleke zoper to porocanje dr.Iv.Preglja.
Lojalno jih podajamo. Bralci naj razsojajo. Urednistvo.
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t1&no pregledno« delo. Poroceval¢ev rodoslovni po-
primek pa ga k pridevku »kritiCen« tudi Se ne upravi-
¢uje. Par obicajnih konénih fraz o vaznosti spisov »za
kulturnika, ki se bo uvajal v nase socialstvo« lega ne
more spremeniti. Celo ne, ¢e je vzel v roke vatel in
z njim izmeril naSo prosveto. Pa Se hu se je slepo
zanesel le na Stevilke stavCevega kazala. Toda, kje
so ostala posebna (v kazalu nerazvidna) poglavja, ki
govorijo o prosveti koroskih, primorskih in ameriskih
Slovencev? Obsezna razprava o nasem Solstvu menda
tudi ne sodi v panogo materialne kulture! Vsak od-
stavek pregleda »o naSem drustvenem Zivljenju« prica
dalje o ogromnem duhovnem in izobrazevalnem delu,
ki se vrSi po nasi dezeli. Kar se tice »arhiteklonske~
estetiCne« celote, si je menda g. porocevalec na jasnem,
da »celote« in metrske sorazmernosti pri 29 samo-
stojno mislec¢ih in ustvarjajo¢ih glavah biti ne more.
Razprave zbornika bodo zanesljivo gradivo (da,
tako!) prihodnjemu pragmaticnemu zgodovinarju, ki
bo Sele po uporabi teh in Se drugih virov mogel
napisali »sinteti¢cno-zgodovinsko harmonijo«. H koncu
Se to. Spodbudna more biti tudi sodba nestrokovnjaka,
ker veckrat instinktivno ¢uti in opazi pomanjkljivosti
in vrline, ki uidejo v gotov pravec usmerjenemu siro-
kovnjaku. Ce ne prevladuje strokovni razum, mora biti
pa volja, da opozori bliznjega o delu, ki si ga je ogle~
dal. Tega ne omenjam radi zadnjega referata o »Slo-
vencih v desetletju 1918—1928«, temve¢ predvsem iz
nacelnega stalis¢a. SploSno namre¢ opazam v kritikah
zadnjih let neko kar poklicno, Zurnalistiéno plitvost in
samozadovoljno povrsSnost. Delo je ireba suradnisko
resno« prestudirati in ne precitati le uvoda, kazala in
Se kaj, ¢e naj ne bo ocena prazna mlatva, mar-
veC nova pozitivha kullurna pridobitev. Dr. ). Mal.
Knjige Goriske Mohorjeve druzbe za 1.1928. Za
preteklo leto (1928) je podarila Goriska Mohorjeva
druzba svojim ¢lanom $tiri knjige, ki obsegajo 38 tiska-
nih pol: Koledar 1929, Quo vadis, dr. Glonarjev
prevod povesti znanega poljskega pisatelja Sienkie-
wiecza (prva knjiga), Sadjarstvo, spisal Josip
Rustja, in Zgodbe sv.pisma Nove zaveze.
(Zal, da nimamo v koledarju 3tevila goriskih mohor-
janov — so menda taki ¢asi, da se na kaj takega mora
pozabiti) Knjige so tako izbrane in urejene, da usire-
zajo najnujnejsim gospodarskim, verskim in kulturnim
potrebam Slovencev v Julijski krajini. Ta izbor je zelo
posrecen. Koledar je dobro urejen in ima Zivahno vse~
bino: zabavno, versko, preprosto pou¢no. Modro in
previdno izbira snov zvecine z ozemlja primorskih
Slovencev: Prazgodovinska grobi3¢a pri sv. Luciji, Na
Triglavu (Trentar), O &e8c¢enju nekaterih cerkvenih za-
veinikov po Goriskem (Rupnik), Vzorna gorska obcina
(Sebrelje) itd. Opisuje Nemdéijo, Rusijo, Argentino, In-
dijo, pa govori o zdravstvu, o vremenu itd. Res zajem-
ljiv, pa ne samo za Primorce, tudi za nas prezanimiv
koledar. Quo vadis je znana povesl; prva izdaja je Ze
davno posla; fo, ljudsko, je priredil dr.Joza Glonar
in je &lovek vesel gladkega in Zivega jezika. Pre-
vajalec je odklonil narekovaj, kot smo ga bili doslej
vajeni, in se je oprijel rabe (kakor Rusi in drugi) na-
mesto narekovaja — pomisljaja. — Sadjarstvo je
knjiga, ki ni v njej ni¢ novega. Vse, kar se obravnava
v njej, je bilo Ze pri nas tiskano v prerazliénih knjigah
in ¢lankih. Pa to vrednosti knjige prav ni¢ ne kréi. V
tej drobni knjigi je pregledno, stvarno in kratko prav
vse, kar je ireba znati navadnemu sadjarju. Takih knjig

ni nikdar preveé¢ in je knjiga za vsakega, kdor ima
kolickaj zemljiS¢a, pravi »stalni tovari5 za na vric. —
Zgodbe Nove zaveze so li¢na, ljubka knjiga, druzinam
in olrokom namenjena. Kratko, jasno, jedrnato so
zgodbe zbrane in izbrane. Kaj bolj ljubkega za verski
pouk doma ni mogoce izbrati. Ko bi bili pa temu
besedilu dodani nekako katekizemsko nauki, verske
resnice (ob posameznih zgodbah, kjer je treba, n.pr.
o sv. Resnjem telesu iid.), bi bila knjizica Se vse bolj
porabna. — Narocnina stane 6 lir za Italijo; naj bi se
tudi pri nas mnogi narocili! F.S.F.
Kresnice Mladinske Matice. Poverjenisivo UjU
(Udruzenje jugoslovanskega uciteljstva) v Ljubljani je
ustanovilo 1.1928 »Mladinsko Matico«. O namenu te
ustanove beremo v »Kresnicah«: ,Vedno obcut-
nejSe pomanjkanje dobrih in cenenih mladinskih knjig
je pozvalo v zZivljenje »Mladinsko Matico«. Njena na-
loga je nuditi slovenski mladini vsako leto izbranega
ctiva za tako majhen denar, da ga bo ivegal lahko
sleherni oce in sleherna mati v duhovni blagobit svoje
dece.« — »Zlasti nam je na tem, da izpopolnimo »Kres-
nice«, ki ostanéjo v nasi vsakoleini izdaji.* — Pricu-~
joce »Kresnice« so li¢na knjizica, ki vsebuje pesmi,
povesti, ¢rlice in zelo zanimiv in poucen del »Pouku
in zabavi«, ki ga s pridom -bere tudi odrasel ¢lovek.
Tu so nanizani ¢lanki o Jugoslaviji, o evropskih drza-
vah, milijonskih mestih, veletokih, gorskih velikanih in
morskih brezdnih; tu najde$ kratka navodila za prak-
ticno uporabo, n. pr.: Kako potujes, Kaj moras vedeli
o promeinem redu na Zeleznici, Turistom, Varuj se
bolezni, Povprecéne brzine, Talis¢a, Vrelis¢a, Kdo zna?
~— 1n za zabavo posebej: 1z otro3kih ust, Vidna prevara,
Kozarec iz papirja itd. Pridejanih je tudi veé¢ risb in
nacrtov, pregledov itd. Prepri¢ani smo, da bodo »Kres-
nice«, ki jih je uredil Vilko Mazi, zanimale mlade
in odrasle. Priporo¢amo! Km.
Zimska pravljica. W. Shakespeare. Prevel
Oton Zupanci¢. V Ljubljani, 1928. Tiskovna zadruga.
143 strani. Cena brosirani knjigi 40 Din, vezani 48 Din.
Posinina je 2 Din. — Vrsto Shakespeare-jevih dram
nam je ze prevel O. Zupandéi€. (Julij Cezar in Beneski
trgovec sta izsla pri Novi zalozbi, druge pri Tiskovni
zadrugi.) Snov te zimske pravljice je kaj obicajna:
Sicilski kralj Leontes je ljubosumen na svojo Zeno
Hermiono, ki je seve nedolzna. Leontes nocCe pripo~
znati otroka za svojega in ga da izpostaviti, da pogine.
Otroka dobi ovéar na CeSkem, dete-deklica zraste,
vzcvete, in sin ¢eSkega kralja Florizel jo vzljubi — in
vzame. Gr3ke in druge pravljice so take. Toda mojster
je iz te snovi ustvaril umeinino, ki je vsa prepletena
z zivljenjsko modrostjo in je za bralca in za gledalca
izreden uzitek. Igra (morda tu in tam skréena) bi bila
kar pripravna za boljSe podezelske odre. Zlasti jo
lahko igrajo, ko tudi na dezelo prodira spoznanje, da
pri igri, ¢e je kaj vredna, ni ireba vse Sare in navlake
dragih kulis, ker se z zastori doseze vse vecji ucinek.
O prevodu ni da bi govorili: Kdor je bral Zupanciceve
prevode, ve, da so najboljsi. Vdali pa se bo tudi Oton
moral in pisati preSustvovati, ne: preSestvovati, preden
— ne predno. R.C.
Snubitev kneza Samila. Spisal H. R. Savage,
iz angles¢ine prevel Jos. Poljanec. — Ta zanimiva
povest — skoraj roman — je iz8la kot XXIL zvezek Ci-
rilove knjiznice v Mariboru. Proslavlja Ruse in drzne
Cerkese, godi se v letu 1878 in opisuje tedanje rusko-
turSke vojne. Poglavitna oseba je »tifliska roza«, kra-

109



solica, ¢erkeska kneginja Marica, ki se borila zanjo
dva brata, sinova enega ocela, divjega sultana Samila,
a razlicnih mater: ponosni, hrabri vitez Ahmed Samil,
kristjan, ruski general, in njegov izdajalski brat, ki se
bori na turski strani, divji Ghazi, mohamedanec. Pri-
povedovanje je vseskozi zelo napeto, mestoma divje
in romanti¢no; zanimive so spletke ruskih in turskih
diplomatov in razna pota izdajalcev in vohunoy. Pri
vsem tem pa ima povest €isto in moralno vsebino, da
jo brez Skode bere tudi odrasla, zlasti moska mladina.
V teh &asih, ko toliko Sunda preplavlja nas knjizevni
frg, je bas ta povest dobrodosla in pripravna, da iz-
polni marsikako prazno uro. Priporo¢amo! Km.

Dolgouhi Jernejcek. Bretonske pravljice. Prevel
Pavel Karlin. Princesa v pomaranc¢i in druge fur-
lanske pripovedke. Prevel in priredil Stanko Skerlj.
— Obe mladinski knjizici sta iz8li kot prvi in drugi
zvezek mladinske zbirke »Z zacarane police« v za-
lozbi Tiskovne zadruge v Ljubljani. Tako prva kot
druga knjizica imata Zivo, prikupno in li¢no zunanjo
opremo in barvaste slike v tekstu. Ve& pravljic obeh
zvezkov je zares mikavnih in tudi lepih, a nekaj jih je,
ki nekam robato zvenijo, dasi se otroci tem najbolj
smejejo. To pa 3e ni priporocilo zanje. Ni freba, da
bi bile osladne in razneZene, sirovosti je pa v nas itak
preved. Jezik je v obeh knjizicah naraven in preprost in
zveni.povsem slovensko. Km.

Stopama hrvatskih narodnih vladara. F. Bulié -
L. Katié. Jeronimska knjiznica. Izdalo knjiz. drudivo
sv. Jeronima v Zagrebu. — Drusivo sv.)eronima v Za-
grebu ima iste naloge in isti namen kot nasa Mohor-
jeva. Razen rednih knjig za ¢&lane izdaja svojo knjiz-
nico — kakor je Mohorjeva knjiznica pri nas. Med
temi knjigami je izredno lepa, tudi za nas Slovence
silno poucna ta Buli¢eva, ki ji je dal podnaslov: Zgo-
dovinski sprehodi po »zaduZbinah« hrvatskih knezov
in kraljev. Zaduzbine so bile cerkve, samostani, grob-
nice, ki so jih ti knezi ustanavljali, zlasti kot skrb za
pokoj svojim duSam. Vedina jih je tudi pokopanih v teh
stavbah. Ti »zgodovinski sprehodi« so nad vse zanimivi.
Ljudje starejSe Sole res uvidimo, kako so nam dijakom
vso preteklo slavo Jugoslovanov po Solah prebrisano
zamolcavali. Danes 3ele uvidimo, da smo bili popol-
noma v nemskem duhu vzgojeni in Solani. Kdor beres
ta potopis, strmis: Kaj vse smo imeli na jugu Slovani,
kake umeinine, kake stavbe, kak3ne dvore in kak3ne
kneze. Ne ¢udis se Hrvatom, ki toliko govore o svojem
zgodovinskem pravu in pravicah. Knjiga je bogato
ilustrirana in jo vsem (saj pri nas vsak povprecno iz-
obrazen Slovenec gladko bere hrvatsko) prav toplo
priporo¢amo. R.C.

NASE SLIKE.

Slike Toneta Kralja za cerkev v Tomaju na Krasu.

Zadnja leta je Tone Kralj poslikal ve¢ cerkva na
Goriskem in na Krasu. O njegovih delih v cerkvah v
Voléah pri Tolminu in v Avbru je Mladika Ze porocala.
Zdaj pa slika Tone Kralj v cerkvi v Tomaju na Krasu.
Tomajska cerkev je stara, veckrat prezidana goiska
stavba iz 15. stoletja. Ima kvadrati¢en tloris in raven
lesen strop. Od presbiterija lo¢i ladjo slavolok. —
Kralj je skuSal razbiti nofranjS¢ini vrniti enoinost. Zato
so po njegovem nasvetu podrli pozneje zgrajeni Kor,

odsiranili kamnilne oboke, ki so vcéliki ollar vezali
s stenami in zakrivali lepo 1zvedeno gotsko rebrovje.
Renesancne olfarje je znizal, odstranil motec¢e nastavke

in kipe, ki so nasli drugje v cerkvi primernejSe prostore.
Osvobojene stene je Tone Kralj pokril z vencem slik,
visokih po dva in pol, dolgih pa po 5tiri in pol metra.
Od teh velikih kompozici) prinasamo reprodukcije
osnutkov za troje stenskih slik v ladj, ki so med
seboj v globlji miselni zvezi. Slike same so izvrSene
v oljni tehniki in slikane naravnost na stenski omet, —
Prizor v»Zadnje vecerje« so slikarji vseh casov
nestetokrat upodabljali. Nekak vrhunec, vsaj za nje-
govo dobo, predstavlja freska Leonarda da Vincija v
Milanu. To so kasnejsi posnemali v celoti in v posa-
meznostih, tako da je lahko reci, da sega Leonardoy
vpliv do nasih dni. Tone Kralj si je dogodek zamislil
drugace in se ga lotil Cisto po svoje. V zapriem,
tesnem prostoru, kjer nizki strop sloni na tezkem zi-
dovju, je zbrana okoli mize druzba apostolov z Uce-
nikom. Nesimelri¢no, s krajSim koncem proli gledalcu
postavljena miza je pokrita s preprostim, do tal pada-
jocim prtom, ki spredaj dela pravilne gube. Na mizi
stoji le kelih z vinom in kroznik, na katerem so kosi
kruha. Vsa ostala miza je cisto prazna. Pozornost je
obrnjena na trojico glavnih oseb v sredini: to so Kri-
stus, Janez in Peter. Ob straneh mize sede ucenci. Na
eni strani Stirje, Sest na drugi. Ne 3est! En stol je pra-
zen: Judez odhaja, med vrati je Ze. Prazni slol glasno
govori. Trenutek skrivnosinega preobraZenja se je
priblizal. Kristus drzi v rokah kruh, in ga blagoslavlja
z desnico. Okrog glave mu Zari soj, od njega gre
blesk, ki pada na prt pred njim in na kelih in kruhe.
Zdaj je spregovoril Kristus besedo: To je moje telo...
Ucenci so vsi pod dojmom te 3¢ nepojmljive, te skriv-~
nosine resnice. Nekateri se obracajo k sosedom, da
jim razodenejo svoje najgloblje misli, drugi vsi za-
topljeni v ¢udeznost dogodka premisljajo skrivnost, ki
se jim je pravkar razodela. Neka vzvisSena lepota jim
polni duse, blazeni od tihe sreCe so zdruZeni vsi v eno
duhovno druzino. Tone Kralj je ta najvaznejsi frenutek
zadnje vecerje podal na vso mo¢ preprosio. Ni si izbral,
kakor Leonardo, hipa, ko poveé Kristus: Eden izmed
vas me bo izdal, ni dramaticno izrabil razgibanosti,
ki jo povzrocijo med apostoli te besede. Podal je nad-
cuino, nevidno svetost in mistiko trenutka, v katerem
je Odre3enik spremenil kruh in vino v svoje meso in
v svojo kri. Nevidno je hotel izraziti z vidnim. Pre~
prostost se kaze v oblacilih, v oblikovanju prostora, v
podajanju oseb samih. Apostoli so sicer nadvse eno-
stayno oznaceni, a vendar tako izrazili, da z lahkoto
spoznas vsakega izmed njih. Njihov znadaj je s par
potezami, s kreinjo to¢no podan. Bolj pa, kakor po-
samezne figure, je vazna celota apostoloy. Nepri-
siljeno, brez vidnega nacrta so tako naravno raz-
porejeni okrog mize, izrazajo vsak svojo, vsak drugo
bistvo, in vendar vsi skupaj tvorijo redko skladno ce-
loto, ki mogo¢no ucinkuje in prepri¢evalno izraza
skrivnostno nastrojenje zbranih oseb. Pravo religijozno
ob&utje navdaja sliko. — Pri tem moramo pomisliti,
da je naSa reprodukcija napravljena po beZni risbi s
svinénikom, ki je umetniku sluZila le kol idejna skica
in ne kaze ne barvnega bogastva, ne kon¢ne dognane
oblike obsezne stenske kompozicije. — Od ostalih
dveh sorodnih podob, ki sta nekaki enacici, kaZe
»Sveta druzinac ljubek prizor iz Zivljenja v te-~
sarjevi hisi v Nazaretu. Sveli JoZef previdno vodi
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Jezuscka, ki se uci hodili po tesarjevi delovni mizi.
Z nezno skrbnostjo drzi blagi rednik Dete, ki previdno
prestavlja Sibke nozice. Marija se je vrnila z vrla
s koSarico sadja in vsa srec¢na od strani z materinsko
ljubedim oCesom opazuje drazesini prizor, ki diha to-
plo rodbinsko srec¢o in blazen mir. S tremi figurami in
par predmeti, ki oznacujejo prostor in kraj, je dosegel
umetinik bogato razgibano ¢ustveno zivljenje. Ni¢ nad-
naravnega, ni¢ nenavadnega ni na tej 'podobi, a ven-
dar je njen izraz mogocen v svoji enostavnosti, svet n
vzvisen pri vsej preprostosti in vsakdanjosti sredstev.
— Po svoji ¢ustveni iskrenosti in yeli¢asini zaokrozenosti
ni¢ ne zaostaja za »Sveto druzino« njena dvojnica,
sijajna »Slovenska druZzina« Okoli tezke mize
je v kmecki izbi zbrana druzina, oCe in mati in iroje
dece. O&e z roznim vencem v sklenjenih rokah stoji
globoko zamisljen ob mizi in moli na glas, druZzina mu
verno odgovarja. Vsi so zatoplijeni v molitev. Le ma-
teri se zazdi naenkrat, da je priSel mednje sam Gospod.
Samé njej je vidna njegova bleS¢eca, prosojna podoba.
Samé ona vidi, kako razprosirte roke blagoslavljajo
vse navzoce, ki so zbrani v Njegovem imenu. Le ver-
nemu srcu je vidna Gospodova podoba in le vernemu
srcu je vidna nevidna lepota in toplota te slike. Ni¢
narejenega, ni¢ umetelnega ni v njej, ne v razporeditvi,
ne na obrazih oseb. Pa vendar je slika bogata na ob-
cutju, na skladnem nastrojenju vdanosti v Boga in
vere in upanja. Podoba Zive vernosti, resni¢ne in prave
noiranje poboZnosti je. Gledalca prevzame z modjo,
ki prepricuje, ki obvladuje vsakogar. — S slikami v
tomajski cerkvi je Tone Kralj napravil spet silen korak
navkreber. Vedno jasneje in vedno bolj dosledno se
oblikuje njegov osebni nac¢in gledanja in podajanja
syetd. Vse krepkeje, vedno bolj naravnost in vsem
umljivo govore njegove slike. Ni¢ ni ve¢ nepotrebnega,
nevaznega na njih, ostalo je samo 3e, kar je nujno,
bistveno. Izginjajo pretirane, nenaravne oblike, skro-
tovicenih teles in prisiljenih kretenj vidimo vedno manj.
Mogocnost in prava velicasinost je najbolj vidni znak
poslednjih Kraljevih del. Govore tako preprosto, a
krepko, zdravo in po domace. Custyena plat teh podob
je tako prirodna, svojstvena in resni¢na, da se kaze
v slikah tisto, kar bi mogli imenovati slovensko
bistvo. Morda je bas Tonetu Kralju usojeno, da
ustvari na$ pravi slovenski slog v slikarstvu, kdo
ve? Eno je golovo Ze danes: na religijoznem polju in
v cerkvenem slikarstva mu ga.med Slovenci po origi-
nalnosti, mo¢i in custveni Sirini ni para. Da bi mu le
razumnost odlodujodih omogo¢éila 3Sirok razmah in
moznost Se vecje poglobitve in spopolnitve, ki jo
umetnik more doseci le z delom! K. Dobida.
Jozef Danhauser: Testament beré. Starega
strica so pokopali, brali maso za pokoj dusi in zdaj je
prisel tezko pri¢akovani trenutek, ko odpré oporoko.
Rajnki mirno in pokojno, nekam dobrohotno-zbadljivo
gleda s stene, kjer visi njegova slika, zbrane sorodnike.
Sesli so se oddaljeni, malo ali ni¢ znani &lani rodbine.
Vsi upajo na bogato dedis¢ino. Saj je bil pokojni bogat,
v odprti Zelezni blagajni je videti cekine in vrednosine
papirje. Kdo bo dedi¢? Pravkar je sivolasi notar pre-
bral mesto, kjer je imenovan v oporoki glavni dedic.
To je siromasna, v ¢rno oblecena mlada Zena, ki vsa
sreCna kar ne more verjeti, da je njej res namenjeno
vse premoZenje. Podpirajo jo sorodniki, hromi starec
ji vesel Cestita. Zato pa bogato sorodstvo na levi strani
slike z jezo in nejevoljo gleda srec¢no dedinjo. Mlada

naliSpana Zena vsa razburjena moiri dogodek, stari
se je srdito nagnil ¢ez mizo. Edino mladi gospod, morda
moz razjarjene lepotice, se ne zmeni za razburjenje,
s pali¢ico si podpira brado in razireseno zre v tla.
Tudi betezni starec za mizo mirno njuha; gluh je, pa
ne vé, kako se je odlocilo. Notar z dobrodusnim smeh~
liajem mirno kaZe na dedinjo. Zdi se, da mu je pray,
da je dediscina pripadla tistim, ki so je najbolj po-
frebni. — Prizor je prav dramatski podan, posamezne
postave so dobro oznacene, vse razgibane in polne
zivljenja. Skupina je smotreno, morda $e preveé pra-
vilno sestavljena. Pozna se ji, da je skrbno studirana
vsaka podrobnost in uéinek toéno pretehtan. — JozZef
Danhauser je bil rojen l. 1805 na Dunaju. Bil je u¢enec
znamenitega slikarja Kraffta. Sprva je gojil histori¢no
slikarstvo, pozneje je naslikal ve¢ naboZnih del, a
viSek je dosegel v Zanrskih kompozicijah. Posebno
znane so: Na porti, Pozeruh, Snubec. V njih je opaziti
neko prijazno neprisiljenost in ¢esto dobro karakteri-
zacijo, ki ni brez smisla za humor. Danhauser je umrl
1. 1845. — NaSsa slika, ki visi, kakor ve¢ drugih njegovih
del, v dunajskem Belvederu, je iz leta 1839.

POMENKI Z NAJMLAJSIML

Zmagoslav Sviloj:
Pesem.

Al si fi, Olga, pela

— morda v fihem mraku kdaj —

pesem o vecerih lepih,

ki jih je odnesel maj,

ko sva v parku pod kostanji

sre¢na se sprehajala,

upov in ljubezni polna

pozno se razhajala?

Ko sem vcéeraj v parku sedel,

— kot veckrat v poslednjih dneh —

je nad mano zazvencla

pesem o vecerih teh...
Cutis, da je premalo v teh verzih? Vsa vsebina se da
povedati z enim stavkom, in mofnega custva tudi ne
najdem. Le oblika je dobra, razen par necistih rim
(kdaj — médj, dnéh — téh). Zmisel za pesem imas. Po-
skusi se Se z drugimi motivi! In misli, misli, preden
pises! Vsaka pesem nam mora »kaj dobrega povedati«!

Atanas Grigorjev.
Moja noéd.

Pa sem odsel, bratec, v nog,

od matere, od krova, .

odSel sem od ljubezni pro¢,

zdaj jo 13¢em znova.

Poznas noc¢i temne plac¢?
Tovari§, ti, vem, ne ljubi¥ grobov!
Ti bezal si pod krov!

Postal sem to no¢ bera¢ — — —

In grenko je pel
moj korak v no¢,
pod zvezdami, vanje zrod,
sem se grel. Iid.

Zadnja kitica pri¢a, da zna$ gledati in povedati.
Tudi obliko precej pozna$, le neroden si (druga kitica).
Citaj pesmi, mnogo ¢itaj, a pocasi! Potem spet poskusi!

Edvard. VasSa poucna pesem je zgled, kako je
tezko spraviti verske in Zivljenske nauke v dobro
pesem. To je tezka stvar! — Poglejmo:
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»Podobno ¢olnu nase je Zivljenje,

ki podi ga veter tja po morju,

zdaj sem ter tja mece ga vihar togotni,

da tisockrat preti mu pogubljenje. — —

— a gorje vsem, ki pravo pot zgresijo,

ker nocejo za kazipot imel’ Danice,

ki v no¢i milo dol z neba sveli.«
Vidite, to ni ni¢ doziveto. Ste bili sami ganjeni, ko ste
pisali? Dyvomim. Pa preve¢ ¢rnogled ste:

»Sil prirodnih mnogo je na svetuy,
a i1z njih povsod le zmola veje
in celo v srcih nasih taka je temola,
da od dobrega slabo loc¢iti nam j¢ nemogoce.«
In drugod:
»Oh, skusil bo $e¢ marsikdo,
da je zivljenje goljufija.«
Ljubezen mine in sovradtvo
al’ iz en'ga drugo zagoris — —
Prav je, da o svelu modrujete. Le za pesem ste, mi-
slim, preve¢ hladni in okorni.

Slavoljub:

»Gospod, zakaj si me zapustil,

in mi pomo¢ odrekas svojo?

Zato, ker sem preve¢ Te zalil

in nisem Te dovolj ¢astil.

Odpusti mil.. .«
To zna biti dobra molitey, a ni obenem ludi dobra
pesem. Pac imata molitev in pesem eno skupno lasi-
nost, da namre¢ obedve izvirata iz srca. A pesem za-
hteva Se mnogo drugega, tudi ritem sam ne zadostuje,
treba je tudi izvirnosti v mislih in izrazu, ali kakor
pravimo, ireba je ustvarjati.

Mario: Rad bi vedel, kje ti¢i v Tvojih pesmih na-
paka'. Najlaze se preprica$, zakaj Se niso zrele, ¢e jih
napises brez vidne pesniske oblike. N. pr.: »Kralj Po-
mlad (? - na Slovenskem je vendar kraljica). V nasih
srcih vladata zima in mraz, nasa srca so prazna. Pridi,
gospod, veseli kralj, zapovej solncu, naj pritisne svoje
Zarke in naj spremeni na$ led v solzel... Braije! Od-
primo svoja srca! Kralj. Pomlad prihajal« — Pripove~
dujes, a ne pojes. Isto v pesmi Novo leto: »Pred pet-
najstimi leti so. mi prikovali na roko veslo kot suznju
na galeri in s suho besedo so mi veleli: ,Veslaj v Ziv~
lienjel’« — Pesem mora biti enakomerno zvonenje be-
sed in zvokov, misli in ¢uvstev. »Sveti FranciSek« lepo
izrazi misel, a oblike nima. V pesmi ni dovolj povedati,
kaj ¢lovek misli in cufi, glavno je, lepo povedati. Beri
pesmi vzornih pesnikov in pazi na petje v verzu, pa
bo$ najbolje spoznal sebe!

Sofronetikos: Mislim, da so 1i verzi pretezno le
vpliv 3ole. Saj culiS§ in pove$, le premalo po svojc.
Zlasti »Na vecer«:

»...Na vecer

v skrbeh se lopeca

Sla je zapiral dver.

Luna po temi blodeca

gleda duso osamljeno.

Culi se mati omamljeno .. .«
Ce se Ti obudi pesem tudi potem, ko vpliv slovenskih
Solskih ur splahne, pisi, sicer nel Pesniske bodo¢nosti
Ti iz teh verzov ne morem obetati.

Jasmin. Vas$ list iz dnevnika dokazuje dvoje: Vesel
sem stila, vesel izraza, ki ni Se iz&iS¢en, pa je pero
pomoceno v tisto tinto, ki se ji pravi srce. Ako boste
zoreli in z vso resnostjo in z vso bridkostjo $li po poti

pisateljevanja, ulegnete doseci uspehe. Drugo je vse-
bina: Pisete mi: Poslala sem spis zato, ker je izraz
misljenja nas mladih. Tako sodite Vi. Jaz sodim dru-
gace: Vse deklice Vasih let v vseh stoletjih od Ade,
ki je bila mati pastirjev, od Sele, ki je rodila Tubalkajna,
pryega kovaca, in Se od Ade, ki je bila babica teh,
ki so na cilre brenkali in na plunke bili — torej pesni-
koy —, vse te so prav tako custvovale, ko so prisla
lefa, ki so »svoje« terjala. Ne gre za misljenje, gre za
izraz. Ni¢ ni novega pod solncem, nova je forma, nov
nacin, kako zgrabis Zivljenje, ko ga zacne$ gnesti kot
snov za umeinino. (Preberite ¢lanc¢i¢ »O zakonug; lja
sem Vas vpletel) V nadi, da Vam la poskus ni bila
igraca, upam Se kaj izpod VaSega mladega peresa.

Sanje. (Sk.L) Zelis, da bi Ti »pokazal nekoliko
smernic lvojemu pisanju«. Pravis, da Solske naloge
piseS »prav dobro«, ali pri vsaki stoji: »)Jezik slabx.
Motivoy ima$ na izbiro — (kdo jih pa nima?) ali kako jim
vdehniti obliko, vprasas. Tega noben ¢lovek ne more
dopovedati. Valter pl. Molo irdi: Pesnikovati in pisa-
teljevati se pravi, uganjati dovoljeno norost. Saj je
cudna ta trditev — pa ima resni¢no jedro. Ali ga
umete? Ne dvomim. Saj se v Soli ucite, da sta si ge-
nialnost in norost straSno blizu. No, in Tvoje »Sanje,
krasna criica, res krasna — pa tudi pod njo spada:
Jezik slab. Nima$ Se Cuia za lepo: Na smrt bolna mati
li daje zivljenske smernice »z gréajocim glasom« (saj
ni pes!). »Takrat se mi je zazdelo, da nosim tezek
kamen, ki mi stiska prsi«c — kako je to mogoce? Zuli
pleca, ne? »Veter je prisopihal —« fu pri vsem
ne vemo, kje in kdaj se priéno sanje, kdaj resnica. Ne
bos Se zlepa na trnjevi poti usitvarjajocega pisatelja.

Kristina. Vas Berac¢ nudi staro misel: Kajza je
rajza, ali: Cim dlje gres, dlje ti kaZzejo. Pa zaradi vse-
bine ¢rlica ni slaba. 1z nje se zabliskajo prav dobri
odlomki. Seveda je hudo cankarijanska. Opozarjam
Vas na besede Cankarjeve, ki je tozil, kako svaljkajo
njegove besede in piSejo z njimi, da jim kar uili ne
more; zalo se je reSil pred njimi na planko satire.
Cankarjev stil in njegovi junaki so zelo zapeljivi. Toda
mora pac bili Cankar, da se mu izoblikujejo v rokah
v nesmrine stvaritve. Pray je, da ga berete, veliko
studirate, nikar ga pa ne posnemajte. Ne boste uspeli.
— Priznam, da razodevate darovitost. Vzirajajte.

PO OKROGLI ZEMLJL

Pridelek pS3enice. Lani je Kanada pridelala 558
milijonov busljev pSenice (buSel je mera, ki drzi 36 1,
torej 200,880.000 hl), 319 milijonov busljev ovsa in 91
milijonov busljev jeCmena. Povpreéni svetovni leini
pridelek pSenice znaSa 1030 milijonov centov.

Leto s 13 meseci je Ze stara stvar. Ni¢ novega se
ne zgodi pod solncem, pravi sv.pismo. Ze precej let
je preteklo, odkar je sv.oce postavil v Rimu komisijo
ucenjakov, da naj uredi leto, in tudi Drusitvo narodov
v Zenevi se Ze dolgo bavi z isto zadevo. Mesecey
naj bi leto imelo 13 po 28 dni. To bi zneslo 364 dni;
zalo bi Se en dan dodali. Vsako lefo bi se zadelo
z istim dnem v tednu in vsi prazniki naj bi padli vselej
na isti tedenski in mesec¢ni dan. — Tak koledar imajo
plemena Ifugaov na Filipinih, juZno od Japonske, Ze
izza davna. Vsak klan ali rod ima svojega kolednika,
ki skrbi za Stetje dni. Vsak mesec obesi na vrv v svoji
sobi po eno vrvico in napravi na njej 28 vozlov, vsak
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dan enega. Ko ima 13 vrvic z vozli, je leto konc¢ano.
Konec leta zveZe vseh 13 vrvic skupaj in tako zopet
»eno leto pospravi«. Nato pa pride dan, ki ne dobi
svojega vozla; ta dodatni dan pa predido€i zadniji letni
in naslednji novoletni dan se slovesno praznujejo in
se ne opravlja nobeno telesno delo.

Kaj more en sam ¢lovek dali svetu. Lani je umrl
moZ¥, ki je pred pol stoletiem prinesel v Evropo seme
kav€ukovega drevesa. Bil je to Anglez Wickham
{Uikem). Po naroé&ilu indijske vlade je 3el v Brazilijo,
ki je tedaj slovela po najbolifem kav&uku. Kav&uk je
drevesna smola, ki jo dobimo, ako kav&ukovo drevo
narezemo. On pa je skrivaj zbiral seme od najboljsih
dreves, nabral 70.000 zrn ter jih varno spravil v 3katle
in te v suho listie. Ni bilo pa varno, spraviti tak tovor
v luko in na ladjo; kajti brazilska vlada je dobro pazila,
da ji kdo ne odnese tega, kar ji je bogat vir dohodkov.
Srefa pa je bila moZu mila in je varno pripeljal dra-
goceno blago na Angle3ko, v luki je dejal vreo na
vozitek ter jo samoteZ peljal v rastlinski vrt. Vzgojil
je iz semena 7000 sadik ter jih prepeljal na vro&i otok
Cejlon v Indiji, in danes raste na Cejlonu in na Malaki
okoli 80 milijonov kav&ukovih dreves, pa so se raz-
Sirila od tam po vsej vro&i juZnovzhodni Aziji. Iz teh
zrn zrastli kav&ukovi nasadi so danes vredni 50 mili-
jonov funtov ali skoraj 14 milijard dinarjev. Jugoslo-
vanski drZavni proracun pa zna3a 12 milijard dinarjev!

Znamke z Devico Orleansko. Letos je 500 let, od-
kar je sv.lvana D’Arc osvobodila francosko mesto
Orléans, zato so Francozi zmagi in svetnici na cast
natisnili znamke z njeno sliko.

Rekord londonskega aviobusa, Pretekli september
(1928) se je z busom (basom) vozilo okoli 144 milijonov
oseb, busi pa so prevozili ve¢ ko 25 milijonov kilome-
trov, fo je enaka razdalja, kakor &e bi en ayto prisel
625 krat okoli zemlje, in sicer na ravniky. Kak3en
ogromen promet je torej v tem 8 milijonskem ‘mestu!

Zakaj nosijo Zenini in neveste prstan na ¢eiriem
prstu? Zato, ker so nekdaj mislili, da pelje iz tega prsta
drobna Zilica naravnost do srca. Seveda so jih zdrav-
niki drugacée poudili, toda navada. ..

VedozZeljna gorila. Naravoslovka Mrs. Mary Akeley,
ki je ve& let preZivela s svojim moZem v afriskih go3¢ah
in raziskovala kraj — poslal ju je tja neki ameri3ki
naravoslovni muzej —, pripoveduje svoje izku3nje o
opicah, ki si jih je pridobila v Belgijskem Kongu. —
Gorile so ¢isto miroljubne Zivali in ne napadajo,
ako jih 1i ne napades. Ce jih kak3na stvar hudo raz-
togoti ali pa zelo razveseli, se mo¢no bijejo po Sirokih
prsih. Najbolj zna¢ilna lastnost gorilina je velika vedo-
7eljnost, ki je Ze ve& ko navadna radovednost. Ni¢ manj
se ne zanimajo za ¢loveka, kakor ¢lovek zanje. Ena se
je za meter priblizala raziskovalki in si jo ogledovala
do najmanj$ih podrobnosti. Na obrazu velike Zivali je
bilo razbrati, da je naredila nanjo globok vlisk. —
Petletna gorila je Zivela v londonskem zou (Zival-
skem vrtu) v veliki kletki. Pride pa v kletko &lovek in
se usede na stol pri mizi. Videti je bilo, da gorili ugaja.
Kaijti od veselja si je za¢ela nabijati prsi, nato pa se je
oprijela stola in mizne noge ter tako splezala na mizo
ter gostu prav od blizu zrla v obraz. Prav hitro bi
postala prijatelja in se priela igrati, ako ne bi goriliné
pozornosti obrnila nase neka druga stvar. Med opol-
danskim hrus¢em te reéi &lovek niti najmanj ni opazil.

Opica pa se hitro obrne in gre gledat; pa bil je le
listi¢, ki ga je sapica pihnila ob kletko in je malce za-
Sustel, a kraljica gozdov ga je slisala. Ko je vzrok
doznala, pa je od veselja pokazala lepe zobe in se
pricela igrati. Opice so celo prijazne, re sme$ pa jih
draziti. Raziskovalec A. R. Wallace jih je videl, kako so
se v gozdovih igrale in lovile z Malajci. Ce pa so ljudje
pokazali strah, so pricele gristi, kar je Cloveka stalo
prst ali pa tudi nos.

Se ved nafte. Zdruzene drzave DBrazilije v Juzni
Ameriki so skoraj tako velike kot vsa Evropa, ki ima
10 milijonov kvadratnih kilometrov, pa doslej niso imele
lastnih vrelcev nafte. Zdaj pa so v pokrajini Parafia
navrtali zemljo in odkrili bogate zaloge te tekoéine, ki
je v sedanjih &asih tolike vaZnosti (bencin, petrolej):

Dovoljenja za radio. Anglija je slepcem, ki jih je na
Angle$kem mnogo, dala okoli 9000 brezpla¢nih dovo-
jenj za radio.

Olja na svetu 3e za 3000 let. Nekateri Ameri¢ani so
strasili svet, da bodo studenci (vrelci) zemeljskega olja
ali nafte v Sestih letih iz&rpani, torej: nobenega ben-
cina ved! Zdaj pa se je oglasil v Cikagu dr. Egloff in
Stevilko 3est pomnoZil s 500! Imamo torej po njegovem
olia 3e za 3000 let, ako bi dobro izrabili yse mogo&e
vire, zlasti pa, ako bi olje v ve&ji meri iztiskali iz vseh
snovi, ki ga vsebujejo.

Skozi Zelezna vrata bodo ob Donavi zgradili na
desnem bregu Zeleznidko progo. Po njej bo vozila
lokomotiva, ki bo po brzicah vlekla ladje proti toku in
tako skraj$ala njihovo naporno voznjo od dvanajstih ur
na pol ure! Podobno so nekoé& brodarji in &olnarji na
Savi in Ljubljanici prevaZzali blago s ¢olni, ki so jih
vla&ili po bregu stopajoéi voli, ko 3e ni bilo za Savo
Zeleznice.

Drage drazbe. V Londonu pladujejo za nekatere
umetnine ogromne vsote. Tako so n.pr. prodali na
drazbi pokrajinsko sliko za 33.000 funtov ali 9,075.000
dinarjev, kavni lonéek kralja Jurija I. pa za 160 funtov
ali 44.000 dinarjev.

Dansko sirovo maslo. V mlekarstvu je Danska prva
drzava na svetu. Preteklo leto soizvozili v druge drZzave
146.000 ton sirovega masla; ta Stevilka je obenem re-
kord njihove mleéne proizvodnje. Nad 100.000 ton tega
masla je $lo v Anglijo, kjer tega pojedo — ni¢ koliko!
Saj je njihov bread and butter (bred end batr — kruh
in maslo) presel Ze kar v pregovor.

¢Crnci na Zeleznici. Domadcini na Zlati obali v Za-
hodni Afriki so se tako zelo sprijaznili z Zeleznico, da
se jih je l. 1927 vozilo Ze 1,700.000, do¢im jih je 1. 1904
uporabljalo Zeleznico le 95.000.

Mogocen jez. Blizu mesta Bombaya v Prednji Indiji
so pravkar dogradili jez, ki je dolg 1616 m in napravlja
34 km? veliko jezero (za 5 Bohinjskih jezer). To jezero
bo pomagalo namakati pokrajino 3400 km* (*/, stare
Kranjske).

Zemeljski oreSek. Novembra meseca reka Gambia
v Zahodni Afriki kar mrgoli od &olnov, ki prevazajo
zemeljski ore3ek. To solivie napravi gomoljcek, ore-
Sek, ki iz njega iztiskajo olje za hrano (zelo podobno
oli¢tnemu), maZo, margarino in milo, tropine pa so Zi-
vini v krmo, celo jugoslovanske oliarne ga uvaZajo od
tam. Pecen oresSek pa je tudi dobra hrana. Zadnja le-
tina ga je dala 70.000 ton samo v angleski koloniji
Gambiji.
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D R U Z I

BELUS ALI SPARGEL).

Belus pristevamo k najzlahinejsi zelenjadi; kajh
tezko bi nasli med zelenjadnimi rastlinami tako, ki
bi bila bolj ¢islana in bolj zazelena. Med zelenjadnimi
prikuhami je belu$ prava sla3cica, zlasti 3e zato, ker
pride na mizo zarana spomladi, ko so zelene prikuhe
Se bolj redke.

Cudno pa je, da se h- izvrsine in drdqoccnc ze-
lenjadi pridela pri nas tako malo. Zdi se, kakor bi ji
ne ugajalo naSe podnebje ali kakor da bi bila pri-
delava tako tezavna in draga. Pa je vendar znano,
da uspeva povsod v nasih krajih, kjer je ugodna zemlja,

Preéni prerez skozi dve vrsti Sparglievega nasada
ob saditvi — prvo leto.

in da je zasajanje in obdelovanje vendar tako pre-
prosto in lahko. Seveda, gnoja je treba precej, ako
ho¢emo, da je pridelek kaj prida. Tako je pa tudi
pri vseh drugih pridelkih. Na veéjih posestvih in ob
ugodnih talnih razmerah bi se pridelovanje 3pargljev
nemara bolj izplacalo nego marsikateri drugi pri-
delek. Ako upostevamo, da so prvi 3parglji po 30 do
35 Din kilogram in da se tudi pozneje drZe okoli 20
do 25 Din in pa da narezemo na 100 m? (1 ar) oskrbo-
vanega Spargeljnjaka na leto vsaj 30 do 35 kg Sparg-
liev, si lahko izracunimo, koliko bi vrgel 3pargelj v
primeri z drugimi obi¢ajnimi pridelki. Poleg Spargljev
pa pridelamo na istem zemljiS¢u tudi Se marsikako
drugo rano zelenjad,. ki bi do kresa dorasla, da
lahko umaknemo.

Se bolj pa pogresamo Sparglje na vecjih. domacnh
vriovih, kjer bi jih tako lahko pridelovali vsaj za do-
maco poirebo. Za druzino 5 do 6 oseb zadostuje 100 m*
(1 ar) prostora, in ¢e koli¢kaj pravilno oskrbujemo na-
sad, imamo prav lahko skozi 10 tednov na leto po dva-

Isti prerez spomladi — drugega leta.

do trikrat na teden po 1 kg domacih 3pargliev na mizi.
Pa kaksnih Spargljev! To je drugacna roba, nego pre-
lezano in olesenelo blago iz inozemstval

Med bralci »Mladike« je golovo nekaj takih, ki
imajo ugodno priliko za pridelovanje belusa. Zato
morebiti ne bo odveé¢, ako na kraiko oplsemo kako
se zasaja in neguje.

Belus je veéletna rastlina, ki rodi ob dobri oskrbi
redno 20 do 30 let. Nadzemeljsko steblovje vsako jesen

odmrje, korenine ostanecjo pa zive in vsako pomlad
iznova poganjajo kot palec debele, bele, sveGam po-
dobne brste, ki dajejo, na razne nacine pripravljeni,
imenitno:- prikuho;

Samo v zemlji je pa fa rastlina precej izbiréna.
Najbolj ji ugaja globoka, lahka pe3&enica. V tezki
lovici bi ne storila dobro, ¢e bi je prej temeljitfo ne
predelali in ji ne primeSali prav drobnega peska ali
zelo pesScene zemlje. Spodnja plast mora prepuscati
vodo, tako da po vsakem deZevju hitro ponikne. Po-
frebuje tudi toplo, soln¢no lego. Po vrtovih, kjer pridejo
vpostev le majhni prostori, lahko pripravimo za 3par-
gelinjak najneugodnej$o zemljo z majhnim trudom in
ne prevelikimi stroski. Po gorenjskih ravninah in doli-
nah, pa tudi po dolenjskem Posavju imamo Ze od
narave zelo ugodne talne prilike za uspesSno pride-
lovanje belu3a.

Za nov nasad je treba v vsakem sluc¢aju zemlji3ce
ze prejSnjo jesen 50 do 60 cm globoko rigolati in ob-
enem temeljito pognojiti s hleyskim, najbolje z dobrim,
vlezanim govejim gnojem in pomoznimi (umetnimi)
gnojili. Kjer zemlja Ze sama na sebi ni dovolj lahka in
propusina, jo ob priliki, ko rigolamo, tudi po potrebi
izboljSamo s primesjo peska ali zelo peS¢ene zemlje.
Na pomlad zemljiS¢e samo gladko poravnamo, pa je
priravljeno za saditev. Kdor ima prav dobro in globoko

Isti prerez spomladi — ftretjega leta.

obdelano zemljo, n.pr.na vrtu, pa je zamudil, da bi
jo bil Ze v jeseni pripravil za saditev, lahko stori to
pozimi, ali v skrajnem slucaju tudi spomladi, toda vsaj
mesec dni pred saditvijo.

Sparglie razmnozujemo samo s semenjem, ki ga
pa ne sejemo kar v Spargeljnjak, ampak v posebno
sejalnico. Na stalno mesto v Spargeljnjak presajamo
potem krepko razvite enoleine sadike z moc¢no raz-
vitimi brsti in zdravimi koreninami. Take sadike gojé
vrinarji in drevesnic¢arji ter se jih vsako pomlad lahko
dobi v poljubnem Stevilu.

Sparglieve sadike sadimo pri nas v prvi polovici
aprila, ko je zemlja Ze precej topla in osehla, da se
ne maze. Na poravnanem zemljiS¢u zaznamujemo naj-
prej s koli¢i vrsie, ki naj bodo najmanj 1:20 m, ali
najve¢ 1-50 m vsaksebi. V tej razdalji izkopamo 30 cm
globoke in do 40 cm S$iroke jarke. Zemljo, ki jo izko-
pamo, nakopi¢imo med jarki v obliki nasipov. Ko so
jarki gotovi, napnemo po dnu, ravno po sredini, Vrvico
in zapi¢imo ob njej v ravni ¢rti na vsakih 40 do 45 cm
po kakih 70 em dolgo palico. S temi palicami zazna-
mujemo mesta, kamor bomo posadili $pargljeve sadike.
Nato vspemo k vsaki palici za dobro lopato preseja-
nega komposta, ali pa vsaj prav dobre, rahle, vrine

< prshi, in naredimo iz nje ob palici stozéast kupCek. Na
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vsak tak hribek polozimo po eno 3parglievo sadiko,
ji razprostremo korenine na vse strani in jo pokrijemo
s kompostom ali sipko prstjo. Nazadnje na vsaki rast-
lini zemljo z roko pritisnemo. Na sadike denemo samo
toliko prsti, da so pokrite z njo okoli 5 cm na debelo.
Rastlinam 3e posebno posirezemo, ¢e potrosimo po
jarku za nekaj prstov na debelo drobnega, predelanega
gnoja. S tem je glavno delo za prvo leto konéano.

Omenili smo Ze, da grebenov -med vrstami ne pu-
stimo praznih, ampak jih obsejemo ali obsadimo s ta-
kimi zelenjadnimi rastlinami, ki kmalu dorastejo.

Sparglieve sadike kmalu ozelene in poganjek za
poganjkom pribode iz zemlje. Ni napac¢no, ako 3ibka
stebelca, ko dorastejo, privezemo h kolickom, da jih
ne polomi vihar. Med letom nimamo s S3parglievimi
rastlinami drugega opravka, nego da skrbno zatremo
po jarku in po grebenih vsak plevel in da zemljo po
jarku nekolikokrat plitvo zrahljamo.

Na jesen prvega leta poreZemo S3parglijevo ste-
blovje, ko popolnoma dozori in porumeni, in sicer kakih
10 cm od tal. Potem pa pote-
gnemo z grebenov med vrstami
nekoliko zemlje v jarke, da se
rastline bolj pokrijejo in se tako
zemlji3¢e precej izravna. Palice,
ki kazZejo, kje so rastline, ostanejo
na svojih mestih toliko casa, da
odgnijejo. Potem, ko se rastline
razrastejo in okrepe, jih ne po-
trebujemo.

Drugo leto Sparglije pridno
plevemo in okopavamo; po gre-
benih med vyrstami pa gojimo
zopet primerno zelenjad, kakor
n. pr. pritliéni fizol, kolerabe, so-
lato, redkvico itd. Zelo napac¢no Dobro razvita enoletna
bi bilo, ko bi hoteli Ze¢ drugo 3parglicva sadika.
pomlad 3parglje rezati. S tem bi
rastline tako oslabili, da bi nikdar ne bilo kaj prida
iz njih. Najprej mora rasltlina zrasti in se razviti do
neke normalne stopnje, potem S3ele zaénemo jemati
od nje reden pridelek. In za to potrebuje Spargelj dve
leti. Sele tretjo pomlad ga zacnemo rezati.

(Dalje prihodnjic.)

NAPAKE PRI VZGOJL

PO C.G. SALZMANNLL.
KAKO SE OTROCI NAVZAMEJO SKODOZELJNOSTL

Pripravi jih do tega, da jih bo srec¢a drugih jezila,
pa se bodo prav kmalu veselili njihove nesrece.

To je popolnoma umevno. Kajti ¢e koga sreca
drugih jezi, bo seveda tudi Zelel, da bi bili nesrecni.
In kaksno veselje je, ¢e se mu Zelja izpolni!

To se je vsaj videlo pri nevoséljivi Zofki. Vzgojena
je bila pri teti Bari, ki je ob vsaki sreci svojega bliz-
njega vsa nesreéna vzdihovala: »Oh, Ze spet ta! Pa
tako sreco. Ce je to prav, je pa res vse pravl« In od
tega je prislo, da je bilo tudi edino veselie Zofke, ki
jo je 3e razvedrilo v Zivljenju, da so ljudje vendar 3e
tu pa tam deloma po svoji krivdi, deloma po_ nesreci,
zash v kak3no nezgodo. '

Ko je njena leta, Zena visokega uradnika, postala
vdova, se ji je razjasnil ves obraz. »Ali je mogoce?«

je rekla Zenski, ki ji je prva prinesla to vest, »ali je

~mogoc¢e? Na, tu ima$, visoka tetal Nikomur ne Zelim

ni¢ slabega, teti pa se prav godi! Saj se Ze ni dalo
veC prenasati, kakor je bila ta Zenska visoka. Menim
pa, da se bo zdaj Ze unesla. Dobrih dohodkov ne bo
ve¢, na noblost in dobro papco je navajena — 3e
misliti ne maram, kaj bo iz tega. Se na gnojiscu lehko
umrje,-wmisoka teta taka.«

In pri tej misli ji je srce tako veselo bilo, kakor
srce nevesti, kadar jo Zenin objame. Dasi ni marala
drudc¢ine, vendar pa Zenske, ki ji je prinesla »veselo«
novico, ni pustila pro¢. Morala je ostati pri kosilu in
ves vecer pri njej. To je bil imeniten vecer! Obrali
sta vse hiSe po vrsti. Pripovedovali sta si novice, ki
so bile drugim ljudem popolnoma neznane. O vecini
druzin sta si pripovedovali: Ti ljudje ne bodo dolgo.
Se midve bova doziveli, ko pojdejo na kant, le dobro
me poslusajte. :

Ko se je Sepetalo, da je to in to dekle Zenin sra-
motno zapustil, Zofke ves dan ni bilo domov. Hodila
je po ulicah, deloma da bi to veselo novico Se tisti
dan raznesla, deloma da bi sama dobila obSirnejSa
porocila.

Prav gotovo je, da je treba oiroke najprej nauciti
zavisti, ako naj bodo kdaj dovzeini za veselje nad
nesre¢o bliZnjega.

KAKO SE NAUCIJO .OTROCI LAGATIL
Verjemi jim vse, kar ti porecejo!

Neka mati je vedno, kadar je priSla domoyv, vpra-
Sala, kako so se otroci vedli, ko je ni bilo doma, in
sicer otroke same, ker je mislila, da ji le-ti o svojem
vedenju lehko najzanesljiveje povedo.

»No, otroci, ali ste bili pridni?«

»Prav pridni smo bili, mamal«

»Ali niste razsajali?«

»Ne, nismo; zares. ne.«

»Pa niste morda po cesti tekali?«

»Se 1z sobe nismo prisli. Jaz sem pletla, sestra pa
je gledala slike v Zgodbah svetega pisma.«

»No, to je lepo. Zato sem vam prinesla tudi potice,
ker ste bili tako pridni.«

Ako so 3li otroci na izprehed, jih je mati vedno
vprasala, kje so bili. In povedali so ji zmeraj tak kraj,
da je bila z njim zadovoljna. In verjela je vse, ne da bi
bila nadalje povprasevala, ali so ofroci po pravici
povedali.

Spocetka so pa¢ zmeraj govorili resnico. Pozneje
pa se jim je tupatam dobro videlo, da materi marsi-
kaj zamol¢ijo. Neko¢ so se s podivjanimi otroki pre-
ganjali po ulici; radi tega so se bali in se spocletka
niso mogli odlo&iti, da bi mater nalagali. Nazadnje pa
je rekla starej5a sesira: »Saj vendar ne moremo po-
vedati, da smo po ulici tekali, sicer ne dobimo potice.«
To je izpodbodlo druge otroke in so bili s starejso
sestro istih misli, da mater nalaZejo.

Ko je torej mati vprasala: »Ali ste bili lepo doma?«
so se ustrasili; nihée si ni upal odgovoriti, dokler ni
starejSa sesira zinila in rekla: »Da, mama, ves cas
nismo prisli skozi vrata.« Nato so 3ele mlajsi otroci
isto potrdili. ‘

Mati jih je pohvalila, ker so bili lepo doma. Otroci
pa so si mislili: Ako je tako, da mati vse verjame,
si. lahko veckrat dovolimo takd zabavo.

Zdaj so zaceli pocenjati najvecje razposajenosti,
kadar ni bilo matere doma, in so ji zmeraj zagotavljali,
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kadar se je vrnila, da so bilt prav pridni in spodobni.
Obiskavali so najrazposajenejda igris¢a in so potem
vedno povedali tak kraj, ki so vedeli, da bo materi vec.

Tako so od leta do leta predrzneje in nesramneje
lagali in nazadnje je prislo tako dale¢, da so se svoji
materi — rogali.

KAKO SE OTROCIZGODA]) NAVADIJO OBREKOVATI.
Izpodbuijaj jih, da o drugih prav dosti slabega govorijo.

Mojster Jakob je bil na vso moé& radoveden. Nad
vse bi bil rad vedel, kaj se vsak dan v vseh sosednjih
hiSah godi. Ker pa ni vedel, kako bi se do takega znanja
dokopal, je priSel slednji¢ na to, da je svojega sina
Jerneja uporabljal za ogleduha.

Jerneju je mojster Jakob vedno, kadar je zvedel,
da je kak sosed odpotoval, naroéil, naj hodi pred hi3o
gori in doli ter opazuje, kdo v sosedovi odsotnosti
prihaja in odhaja. Kadar je slisal, da je dekla vprav
tekala, da so lu¢i gorele, da so bili zastori spusceni
ali da so precej govorili, je poslal Jerneja, da pozve,
kaj se godi. Ce je bilo podnevi, je moral kar v hiSo
po kaj na pésodo, ali kaj vprasat; Ce je bilo zvecer,
je moral pod oknom poslusati.

Spocetka je Jernej povedal vse po pravici, kar je
slisal in videl.

Ko je pa pozneje videl, kako je oce silno rado-
veden, da je po desetkrat vprasal, kako, kdo, ali res,
da se mu je ves obraz zasvetil, kadar je o ljudeh prav
dosti slabega govoril, si je privo3¢il, da je svoje po-
vesti prikrojil prav po ocetovem okusu in si izmisljal
neresnicne novice.

Ako je povedal, da je kako Zeno v moZevi od-
sotnosti obiskala kaka Zenska, ni oCe drugega rekel,
kakor — tako, lako? Kadar je pa pripovedoval, da je
Sel kak moski v hiSo, da sta se smejala in 3alila, ie
strigel z uSesi in je hotel zmeraj ve¢ zvedeti.

Ni¢ ni rajsi slisal, nego da se je nekaj zakoncev
sprlo ali da je bilo kaj drugega narobe pri sosednjih
druzinah.

Otroci imajo sploh poZelenje, da so drugim usluZni.
Jernej ga je imel tudi ‘in ko je videl, da se z nobeno
stvarjo ne more ocetu bolj prikupiti, kakor da o drugih
ljudeh slabo govori, se je v tej umetnosti temeljito
izvezbal. Njegov ofe je dobil po njem iz vseh his
najslab3e vesti. Noben sosed in nobena soseda ni
imela po tem pobu veé¢ poStenega imena. Vsi so bili
sami slabi ljudje.

Obrekovanje mu je s¢asoma prislo tako v meso
in kri, da ga nikoli ni mogel opustiti O nikomer ni
govoril ni¢ dobrega, o vseh je hotel videti in slisah
le slabo. Ni bilo kmalu tedna, ko ne bi bil nekaj
sosedoyv, prijateljev in zakonceyv se3Cuval. Veckrat je
seveda prislo njegovo kovarstvo na dan ter jo je radi
tega posteno izkupil. Toda kar se Janezek nauédi, to
Janez zna. Z dvajsetim letom je bil pray tak obrekovalec
kakor z desetim. -

O nikomer pa ni govoril toliko slabega kakor o
svojem ocCelu, ¢e§, da je skopuh in stiska¢, zabit in
neumen ¢&lovek.

Mojster Jakob je bil to od sirani zvedel ter ga je
posteno ostel. Ali je to placilo, je rekel, za vzgojo, ki
sem li jo dal, da mene, starega moZa spravljas v tako
sramoto? Cakaj, fante," v. Zivlijenju se ti ne bo dobro
godilo. Ne ves$, kaj pravi modri Sirah: »Tat je podlo
bitje, a obrekovalec je 3¢ dosti podlejsi.«

KAKO SE OTROCI NAVADIJO NEREDA.
Zaviraj jim zgodaj ljubezen za red.

Francka je bila v prvih letih svojega Zivljenja vzor
lepega reda. Hotela je imeti perilo in obleko snazno,
kar je bilo tudi lehko mogoce, dokler je bila stara
Katra, ki je zmeraj gledala na snago, pri njih za deklo.
Francka je gledala na to, da je imela vsaka stvar svoj
prostor, kamor jo je spet polozila, kadar je ni vec
poirebovala. Lukenj v nogavici ali v obleki kar ni
mogla videti.

S tem pa njena ljuba mati ni bila zadovoljna. Cc
naj gre stvar tako naprej, bi imela zmeraj dovolj dela,
da bi Francki svetovala in ji pomagala pri vzornem
redu. »Presneto bi imela opravka,« tako je po navadi
rekla mati, »ée bi se hotela venomer brigati za vse
njene malenkostil«

JoZzek, Franckin brat, je bil razposajen in jako
poreden decCko. Kadar Francke ni bilo doma, je pre-
brskal njene knjige in igrace in jih razmetal. Kadar se
je Francka spet vrnila in zagledala nered, je lekla
vsa solzna k materi, ji pokazala omaro in prosila, naj
preprec¢i tako grdo pocetje.

Toda mati ji je navadno prav hladno odgovorila:
»Neumnica! Ali mora$ za tak prazen ni¢ delati toliko
hrupa? Saj si ziva! Deni stvari tja, kjer so bile, pa bo
dobrol«

Kadar je imela Francka luknjo v nogavici ali v
kaki drugi obleki, je tekla vsa skrbna k materi in ji
rekla: »Mama, poglej luknjo! Daj mi, prosim, Sivanko,
da jo zasijem.«

Mati pa jo je zavrnila, reko¢: »Pusti me pri miru!
Zdaj nimam Sivanke pri rokah. Jaz ne utegnem zmeraj
samo tebi sireéi.«

Francka je Sla vcéasih v druzbo. Kadar je prisla
domoy, je prosila mater, naj ji da klju¢ od omare, da
bo spravila svoje stvari. Mati pa ji je skoraj vedno
rekla: »Saj je Se jutri dovolj ¢asa za to. Za nocoj lehko
vrze$ svoje reci na stol ali pa na posteljo.« ‘

In ubogljiva Francka je kar najtoéneje poslulala
materine nasvete. Ni¢ ve¢ se ni brigala za svojo omaro.
Knjige in igrace je zmetala zdaj na stol v vezi, zdaj
jih pustila kar na straniScu, zdaj na vriu. Z velikim
samopremagovanjem je spravila tako dale¢, da je 3la
lehko ven v luknjastih nogavicah, v zamazanem perilu
in v razirgani obleki. In kjer se je slekla, tam je pustila
tudi svoja oblacila.

Zdaj je omoZena in njena hiSa je vzor nereda.
Plenice devlije otrokom okoli vratu namesto prtica,
¢rno perilo je v obednici, no¢na posoda pa v shrambi
za jedi. Njeni ofroci so tako zamazani, da bi lahko
v njihovo nesnago repo vsejal, kakor se pravi.

Toliko doseZejo starsi z vzirajnim poukom!

KAKO SE NAPRAVI, DA TI OTROCI NE ZAUPAJO.
Nalazi in prevaraj jih veckrat, pa ti ne bodo ve¢ zaupali.

Prvega aprila se je dogovorila neka mati z deklo
in vajencem, da po3ljejo Sabinco po april. Naklep je
bil kmalu izvrSen: Sabinci so narocili, naj gre z velikim
loncem, ki so ji ga za to dali, v lekarno po pti¢jega
mleka. »Precej, mama,« pravi nedolzni otrok; »samo
plaS¢ek 3e ogrnem.«

In tekla je vsa vesela, da stori maleri kako ljubav.
Ko pa je prisla v lekarno, so se ji smejali.

Ihté pride domoy, hote¢ mater vprasati, ali je pray
razumela,
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Tedaj pa pras¢ijo mati, dekla in vajenec v glasen
smeh in ji vzklikajo: »Ali ne ve$, da je danes prvi april 2«

Nejevolino se Sabinca obrne in pogleda mater
z o¢mi, polnimi zani¢evanja, kakor bi hotela reé¢i: Ne-
vredna Zenskal Ali zasluzis, da te 3¢ imenujem mamo?

Ako ji je mali polistihmal kaj rekla ali pred &em
svarila, si je mislila: Hm! Kdo ve, ali je res.

O ZAKONU.
R.C.

Zgolj ljubezenski zakoni — velik skandalum za zakon.

Prec¢uden nasloy, porecete. Poskusim ga razlo-
zih. Prvo polovico smo si vsaj deloma ogledali v zad-
njem razmiSljanju in prisli do irditve: Ne v zakon iz
zgolj ljubezni. Danes irdimo, kar se zdi na prvi pogled
udarec v zdravo pamel, da so bas zgolj ljubezenski
zakoni pravi skandalum za zakon. Za umevanje le
frditve razloZzimo najprej besedo skandalum. Ob tej
ne mislimo nikakor na pomen, ki ga ima danes »skan-
dal«. Tega vsak pozna. Mislimo na najprvotnej$i pomen
te besede: Ta grika beseda pomeni tisti jezicek v pasti,
kamor so natikali vabo za miske. Ta vaba na nevar-
nem jeziCku v pasti je tisti spotikljaj, ob katerega se
je zadela miSka, sprozila past in bila nesre¢na. Prav
ta skandalum, spotikljaj je ljubezen v zakonu. Ali ni
nekaj precudnega? Tista dobrina — ljubezen, ki je
mozZa in Zeno zdruzila v zakon, prav tista postane
v zakonu precesto skandalum — spotikljaj, nevarnost

za srecen zakon. Nesrecnih zakonov je vec, kakor si’

mislimo. Javno nesrec¢nih seveda je mnogo. Toda ko-
liko je skrivaj nesre&nih! Koliko se tu prikriva, skriva,
lepSal Skriva pred javnostjo, pred druZino, pred otroci!
(Poudarjam, da tu ni misliti na nesrec¢e v druzini: n. pr.
bolezen. Koliko nekateri zakonci trpe zaradi bolezni!
In vendar zakon ni nesreden zaradi tega. Da, 3e
bolj tesno druZi oba zakonca, vso ljubezen poduhovi
in poglobi) Nesre¢en zakon imenujemo tishi, v ka-
terem odpove, se izjalovi, izpodmakne oni ljubezenski
temelj, ki je dva iz »zgolj ljubezni« zdruzil. Ves mik,
ves ¢ar, o katerem sanjajo taki nepouceni, nepriprav-
lieni mladi ljudje, ugasne — in hipoma zazija brezno
praznote pred njima. Zidala sta samo na te mike in
¢are — ta fundament se je porudil — stavba zakona
zatne omahovati, se kr3iti in ruditi. Za zgled takega,
zgolj ljubezenskega fundamenta za zakon, naj navedem
nekaj stavkov iz dnevnika, ki ga je napisalo &isto
mlado dekle. Takole si je napisala po plesu:

»Utrujena sem. ..

Joj, kaj bi bila jaz moZu? Zena, igraca, luksus,
zarek? — V lu€ in toploto bi ga odela. In razko3no,
razko3no bi ga znala ljubiti. — V nas je krik po moZu.
Zato, ker bi hotele z bogatimi rokami sipati ljebezen.
— V belo zarjo, ki je lepa in ¢&ista in tiha, bi Sle,
in i z menoj, i moz, kdor si Ze: saj te ne poznam.
Le slutim te v tihih daljah.. .«

Ali je v teh stavkih laz? — Ni. Ali je tako €usitvo-
vanje napacno? — Ni. Ali je tak krik prirode za zakon
Skodljiv? — Ni. Toda skandalum je, spotikljaj je, ne-
varnost in irhel fundament, ki skriva lahko najve&jo
tragiko zakonske srece.

Ta Zalost v zakonih danes stradno naraséa. Na-
radta pa zato, ker so dokazi, da je vse preved za-
konov »zgolj ljubezenskih«, »zakonov suhe sle¢, najbolj
o¢ividni v fem, da se v zakonu odklanjajo rojstva, da

se vre strasni pomori nerojenth. Vsi ti pozabljajo, da
je narava sama v zakonu segla v pomo¢ zakoncem
z zarodom, da je obrnila pogled $e drugam, zgradila
Se vse drugace trden temelj za domace ognjiSce, ka-
kor ga more stkati muhasta sla, o kateri pravi sv. pismo,
da je kakor ogenj in kakor pekel, ki nikdar ne reéeta
dovolj. Tudi ta ne rece, pa¢ pa se preobje in hoce Se
in Se in drugega in novega kuriva. Pa pridejo taki in
potoZijo o svoji »zakonski nesreci«, o ¢udnem hladu,
ki se je vgnezdil v domu, o neki pritajeni zamrzi, o
zadir¢nosti, ki je prej ni bilo, in vzdihujejo: »Ah, in
kako sva se ljubilal« Pa jim pameten ¢lovek odgovori:
»Pa vpray zato sta nesrecnal« Namreé: Ker sta zgra-
dila zakon zgolj na ta prenevaren temelj, ker sta se
samé zato vzela — iz gole sle se zdruzila v moZa in
Zeno — zalo je nesreca v zakonu. Slovensko ljudstvo

. to pove v pregovoru, ki je grob, pa ima v sebi vso lo

resnico. Pravi: Tista zakonca, ki sta pred zakonom
vso ljubezen pojedla, jo v zakonu siradata. Razum-
nemu pove dovolj. In pravijo moderni: Naj taka dva
nesre€¢na nekam potujeta, morda vsak zase, naj se
nekaj ¢asa locita, da se zbudi novo hrepenenje in nova
ljubezen. Gotovo je to korisino. Narava pa je sama
poskrbela za taka »potovanja v Rim« (kako zadene
1sto ljudska simbolikal), sama napravi razdobje, da se
po njem tem bolj oZari zopet ljubezen. Tudi to raz-
misljanje potrjuje: zgolj ljubezenski zakoni so spo-
tikljaj za trdno zakonsko sre¢o, so ve&no nevarno na-
stavljeni jezicek v pasti, skandalum — ki povzroda
toliko »3kandalov«. (Dalje prihodnji&.)

NEKA] BESED O SPORTU.

V Nemciji, kjer je sport skoraj tako pretirano &i-
slan ko na AngleSkem, so zaceli resno razmisljati o
kvarnem vplivu sporta in stremijo za tem, da bi ga
omejili. Neki slove&i zdravnik pie o njem: »Zivimo
v dobi, ko je sport prav tako slavljen kot so bile
neko¢ v ¢&islih razne bojne igre. Ne da se zanikati,
da je ljubezen za sport razveseljivo dejstvo za dobo
po vojni. Zdravo je gojiti sport zlasti zdaj, ko je vse
zaposleno v uradih, zaprtih sobah in je posebno Zenski
svet domala ves v tvornicah, pisarnicah in 3olah.
Zdravo je, da se telo okrepi z raznimi telovadnimi
vajami. Tudi 3ola goji telovadbo bolj ko kdaj prej
(izvzem3i grske Spartance) in odve¢ bi bilo govoriti
o koristi telovadbe, ¢&eprav je 3e slavni drZavnik
Bismarck dejal, da bi on zaradi spodobnosti prepo-
vedal telovadili v 3oli. Tudi starej$im ljudem koristi
sport in telovadba in krepi njih telo in jih dlje &asa
ohranja gib¢ne in zdrave. Sporta zalorej ne moremo
kar tako zbrisati s table, kjer so napisana navodila
za zivljenje sodobnega sveta. A kakor je vsaka stvar
Skodljiva, €e jo pretiravamo, tako je tudi s sportom.

Tako so razne, pretirane tekme odveé in prvenstvo
v raznih tekmah nima ni¢ opravka s koristnostjo sporta
za zdravje telesa in duha. Za kak narod je kar brez
pomena, ¢e je ta in ta gospod ali gospa prekosila
kakega drugega tekmeca ali tekmovalko za toliko in
toliko milimetrov v plavanju, tekanju, skakanju. Po-
sebno glede Zenskega sporta je ireba omejitve. Ne-
umno je, da hoéejo biti Zenske tudi pri sportu enako-~
pravne z moSkimi. Pomislimo le na olimpijado v Am-
sierdamu, kjer je neka Zenska pri tekanju na 800 m
daljave s tem dosegla prvensivo, ker je bilo vsem
drugim prej slabo. Tak sport 3koduje Zenski. Razne
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telovadne vaje so take, da zbolijo Zenske od njih in
mimo tega je gotovo bolj vazno in koristno za &love-
Stvo, ¢e imajo zenske zdrave otroke, kakor pa da so
kot prve na svetu najhitreje preplavale ta in ta kanal.

Pri pretirani negi telesa zanemarjamo dandana3nji
nego duse, duha. Ce noc¢emo, da nasa kultura $e bolj
propade, moramo roko v roki z nego telesa negovati
tudi duha. Ze gr3ki pesnik Sofokles je dejal: »Ne Siroka
pleca niti Sirok hrbet ti ne odpreta sveta; samo mo-
drost je tista, ki zmaga.« In znameniti raziskovalec
Afrike, Stanley, pravi: »Potrebujemo troje: znaéaj,
razum in miSice. A zdi se, da negujemo le razum in
miSice.« In res imamo sedanji ljudje dovolj treznega
razuma in krepkih misic. Nimamo pa izobrazbe srca,
ne custev na pravem mestu in ne znadaja. Sleherna
poglobitev duha, vsako pobozno dviganje du3e, vse,
kar je nofranje in ni z denarjem v zvezi, je smesno
in odve€. Z naglico, s katero sedanji ¢lovek Zivi, misli,
dela, in z bliskovitim razvojem tehnike je v zvezi nacin
njegove uporabe prostega c¢asa. Moderni &lovek je
poireben prece)j sirovih drazljajev, raznih dogodiv3éin,
da se more zabavati in preganjati »dolg ¢as«. Namesto
tihih lepot in uzitkov in tihega veselja in zadovoljstva
je postavil moderni ¢lovek same hrupne zabave in
robate sirove uzitke. Kje je tiha zbranost ve&erov ob
sobotah, kje blazeni mir nedelj! Ob sobotah kar mrgoli
luristov na kolodvorih in ob nedeljah so tekme in ture
po hribih in telovadne predstave. Cim dlje razmislja
clovek o vsem tem, ¢im pozorneje motri kulturni raz-
vo) te dobe, tem bolj se prepric¢a, da je treba zaustaviti
to prefirano malikovanje telesa. Naj bi se tudi mla-
dina ozrla vase in v prvoini pomen bivanja ¢loveka
na zemlji! In naj se ozre krog sebe in obéuduje pri-
rodne lepote.«

Tako nems3ki zdravnik (»Kosmos«, 1928). In pri nas?
Knjigarnarji trdijo: Mladina je lepo knjigo popolnoma
zapustila. Prodamo 3e kaj sporinih bro3ur! — Profe-
sor, ki je razlagal v 3oli, pravi: Ko gledam te ogorele
hruste v 3oli, sem vese] njih zdravja pa zalosten njih
uma. Mimo razlage zija nekam ven in misli na sport. —
Torej: kar na Angleskem, Nemskem, velja tudi pri nas:
Ne izgubimo mere pri' sportu! Ne podiviajmo v zgolj
brezdusne in brezsréne, pa do norosti ni¢emurne te-
kace, skakace, plavacCe, plezaCe. Opic v guncanju,
mack v plezanju vendar ne bomo prekosili! Pamet!
Pamet!

KUHARICA.

Pretladena fiZolova juha z je¢mencékom in koZicami.

Namodéi zvecer dcetrt litra fiZzola, drugi dan ga
zavri, odcedi vodo ter nanovo zalij z 2 lifroma gorke
vode, prideni 1—2 (8 dkg) sveZi prasi¢ji koZici in &e-
bulo, osoli in kuhaj do mehkega. Posebej pa skuhaj
/s 1 jeCmencka, ki naj bo gost. Ko je fizol skuhan,
ga pretlaci s koZicami in vodo vred, pridaj je¢mencku,
prilij majhno zajemalko rdecega vina, nekoliko na
drobno zrezanega zelenega petersilja in 5¢ep popra.
Ko vse skupaj prevre, postavi juho na mizo.

Cesnova omaka z Zemljami.

Zrezi polovico stare Zemlie na kolobarje, stresi

v loné&ek in prilij ¥/, | juhe ter prideni dva stroka ¢esna.
Ko nekoliko ¢asa vre, vzemi ¢esen iz lon¢ka, osoli, in
prideni Zlico nastrganega hrena. Odstavi vse in dobro
zmeSsaj.

Mesna solata za bolnike s sladkorno boleznijo.

Ostanke '/, kg kakr3negakoli peenega mesa zrezi
na listke, prav tako dve, v irdo kuhani jajci, stresi
meso in jajci v skledo in prideni polovico na drobno
zrezane Cebule, velik 3¢ep popra, Zli¢ico gordice, olje
in kis, nato vse dobro zme3aj in pokrij. Cez 1—2 uri
postavi jed na.mizo.

Ocvirkovi kolacki.

Stresi na desko 30 dkg moke, 12 dkg dobro se-
sekljanih, mrzlih (bolj mastnih) ocvirkov, 6 dkg slad-
korja, 1 jajce, 4—5 Zlic vina, prav malo drobno zre-
zanih limonovih olupkov, nekaj zrn soli in polovico
pecilnega praska. 1z vsega lega napravi testo, ga
trikrat prevaljaj, nazadnje ga razvaljaj za noZev rob
In izreZzi s kozarcem ali obodcem okrogle krpice.
Vsako drugo krpico izreZi zopet z manj$im obodcem,
da dobis okrogle kolacke. Nato polozi veé&je krpice
na pomazano pekaco, vsako ob robu pomazi z raz-
tepenim beljakom in polozi na vsako odrezan kolagek.
Pomazi kolacke ob robu z beljakom in jih speci v pre-
ce) vro€i pecici. Pecene Se gorke nadevaj v sredi z
gorkimi, dusenimi jabolki. (Kar ti ostane testa, ko si
izrezavala kolacke, ga zlozi skupaj, razvaljaj in zrezi.
Namesto vina lahko das mleko.)

Pomarancni riz.
Nalij v lonec ?/, |1 mleka, prideni 16 dkg riza, ne-
koliko osoli in skuhaj, da je gost. Kuhanemu rizu pri-
mesaj Zlico sladkorja in zrezane lupine majhne po-

.marance in naloZi riz v obliki hrib&éka v plitvo skledo.

Nato napravi sneg 2 beljakov, ga zme3aj s 5 dkg
sladkorja, Zlicico moke, nekaj kapljic limonovega soka
in nekaj lupin. S to meSanico pomaZzi pripravljeni riz,
potresi ga po vrhu s 3 dkg olupljenih in na listke
zrezanih mandeljev in ga postavi za nekaj minut v
pecico, da se nekoliko zarumeni.

Pomaranc¢ni narastek.

MeSaj 8 dkg sladkorja, zrezane lupine polovice
pomarance in 3 rumenjake. Ko je vse to dobro vme-
Sano, prideni 4 dkg Zemeljnih drobtin, ki si jih po-
mocila z Zlico ruma, prideni 3e iz 3 beljakoy sneg,
stresi v pomazano skledo in speci.

Pomaranc¢ni 3arkelj.

Mesaj 13 dkg sirovega masla, 12 dkg sladkorja,
4 rumenjake in drobno zrezane lupine polovice po-
marance. Ko si 10 minut me3ala, prideni */, kg moke,
1/, litra toplega mleka, pol Zli¢ice soli in dva pi¢la
dekagrama vzhajanega droZja, ki si ga razmodila v
dveh Zlicah toplega mleka; vse narahlo zme$aj in
dobro stepaj '/, ure. Nato prideni 10 dkg opranih in
z rumom pomocenih rozin in stepaj Se nekaj minut.
Stresi stepeno testo v dobro pomazan in z na listke
narezanimi mandelji potresen model ter postavi 3ar-
kelj na gorko, da vzide; nato ga pomazi z raztepenim
beljakom ali smetano in ga peci 1 uro v srednje vroci

okl Pomaranéni hlebéki.

Napravi sneg iz 3 beljakov, zamesaj vanj 14 dkg
drobno zrezanih orehov, 14 dkg sladkorja, Zlico drob-
tin in drobno zrezane lupine polovice pomarande.
Napravi z Zlico na pomazan, z moko polresen pleh
majhne, okrogle hlebcke, na sredo vsakega hlebcka
pa poloZi polovico oreha. To peci v srednje vrodi pe-
&ici (ali v pedi, kjer se je prej pekel kruh). M.R.
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ZA KRATEK CAS

ZA SMEH.

Pred sodiScem.
»Ni¢ manj ko Sestnajst zimskih sukenj je obtozencc
ukradel!«
»Ko je pa letos tako huda in dolga zima, gospod
sodnikl«
Dobrodosel svet.
Zdravnik: »Ako Vas kaka stvar razburja in
jezi, kar pro¢ z njo.«
Bolnik: »Hvala, gospod doktor, spomnil se bom
Vasega navodila, kadar prejmem Vas$ racun.«

Cemi!
Agent: »Zdaj, ko imate Zzeno, se boste pa ven-
darle dali zavarovali za Zivljenje.«
Novoporo¢enec: »Cemu pa? Mar menite,
da je tako nevarna?«
Igle.
Stric: »Moderno dekle Se ne ve, cemu so igle.«
Necakinja: »0, jaz pa vem, stric. Pri gra-
mofonu jih rabijo.«

Nepoirebna bojazen.
Pos3tni uradnik: »Mali, na pismo ste pri-
fisnili za en dinar preve¢ znamk.«
Stara zenica: »Jezes, jezeS, pa menda ven-
dar ne pojde zdaj predalec¢?«

Dokaz.

Sodnik: »Vi lorej trdite, da Vas je tale moz
okradel. Ali spoznate katerega tehle predmetov za
svojega 2«

Toznik: »Da, tale robec.«

" Sodnik: »To ni nikakrSen dokaz; jaz imam prav
tak robec.«

Toznik: »Ze mogoce, gospod sodnik, saj sta mi
bila dva ukradena.«

Lovska.

»Ko sem po Afriki lovil razno zverino, sem streljal
neko¢ na leva, ki ga pa nisem dobro zadel « je pripo-
vedoval znan lovec svoji druzbi. »Se preden sem mo-
gel drugi¢ streljati, me je zver napadla in vrgla po
tleh, da se mi je vse posvetilo. Ze sem mislil, da mi bije
zadnja ura, kar se lev nekam zastrmi, nato pa obrne
ter zbezi in bezi na vse pretege. Vstanem, se otipljem,
ce sem cel, in premisljujem ter se c¢udim, zakaj se je
lev tako oplasil in jo pobrisal. Kar zapazim na notranji
strani klobuka, ki mi je bil z glave padel, viisnjeno ime
tovarne ,Danijel’ in — uganka je bila reSena.«

. Srecenosno pelje.

Barba (domov priSedSemu mozu): »Ko sem za-
pela eno kitico pesmi ,Kaj pa je tebe ireba bilo’, je
priletel tale Cevelj skozi okno.«

Moz : »Brz zapoj Se eno kitico, ta cevelj je meni
ravno pravl«

Urednik: PETER BUTKOVIC - DOMEN, Sgonico, p. Prosecco, Trieste, Italia.

Zajka.
(Pladnik, Skofja Loka. — 9 lock.)

Crkovnica.
(Miroljub, Vizmarje. — 8 lock.)

A ]

malemahicen wzraz

gr3ko mesfo

del tedna

0 kes

t konec reke

Jis) o &
Ce prav dolocis gorenje besede,

dobis v obeh prekolnicah imeni dveh
slovenskih jezikoslovcev.

Delitey.
(Rados, Stan trg. — 9 to¢k))
Kako delis stevilo 150 z 10, da do-
bi§ znesek 140? 3
Premikalnica.
- (Gorazd, Ljubljana. — 6 tock.)
President
NerodneZ
Ferdinand >
Levanta - SRSy
Segavost
Gradad&ica = «
Bivoli
Postavi te besede gdrugo pod drugo
tako, da dobi$ v treh navpi¢nih vrstah
tri velike reke. Nerua

Kvadral.
(Voliz Stefan, Vig. — 7 fock.)

. e | skof

|
|
| o
|

i obleka

ol e bedak

vozno sredsivo

) | Iiterat

dragocena jama

V znaku pik ¢itaj dva slovenska pi-
satelja.
Kaj je 10?
(Iv. Baloh, Idrija. — 7 tock.)

DvozloZna beseda.

Ko vojska dolga je minila,

se z njo je ¢udna re¢ zgodila,
le kar je bilo $e srebra
rac¢unal svet je: to velja;

le malo vreden bil papir,

e tega mnogim vzel je mir;
zdaj drugo nosijo ime,

velja, kar vsakemu pove,

a redke dandanes so zlate,
imajo glave jih bogate,

samo da za placilo ena

je vredna vec¢ kakor nobena — -
to pa pravi¢ni vrh neba
prejme¢ od samega Bogal




Koniji&ek.

(Volie Siefan, Vie. — 10 todk.) (Janez Lozar, Liubliana. — 10 loék.)
‘ Y | ' £
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| | i { ACPAY don| pri| , A|IM|L|O]|qga]|éa
[ |
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Skrivalica »drevoe. Dopolnilna uganka. Zvezda.
(Janez LoZar, Ljubhana. — 7 lo¢k.) (). R, Celie. — 11 tock.)

(A. D., Liubljana. — 5 toc¢k.)
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TS Ve r o k
Vstavi ¢rke namesio pik, da dobis

besede. Nove é&rke dajo pregovor.
Radunska uganka.
(t+ Miklavi¢ Oskar, Livek. — 11 toZk)
(1%0)y — 32y + 0fy 4 Bfg + | — [gy) —~
~ 10 + 7/ — ) +
+ (= % + ¥+ %) = ?

-~ - K
Resitve je posiliati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji 3olski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. Sen! Vid nad Ljubljano.

RESITEV UGANK V FEBRUARSKI STEVILKI.

Lat.-slov. slovar. Ako uvrshs
¢rke v besedah po abecednem redu,
potem ti da druga vrsta pregovor:
Mladosi je nor- Manjkajo 3e in é&rke
-osl. Torej so bile fiste besede, ki vse-
bujejo -ost, 3¢ enkrat tiskane.

EM|(RS U
A/ LIPSuU
AlAIHM
BIDIFI 1S U
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E|S|TTU
I|T|U
AéNSU
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BIN|IOS U
NIO/P S S
EIR|UV
Zemljepisna zlogovnica.
E vrr opa
Zal og
Upsal a
Fl or i da
Berl in
B rez j e
Dr a v a
M ont ona
P er i ¢&n itk
K av k a z

Vzporednik ~ poldnevnik.
Posetnici. l. Viakovodja; Il. Zgo~
dovinar.
Kaj je to? Miza,

Grof in koloni.

Crkovnica.
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Sreca. Razdeli abecedo na pet
delov, ki jih z velikimi &rkami zazna-
menuj A, B, C, D, E; vsak teh delov
ima 5 &rk, ki se dajo zaznamenovati s
Stevilkami 1—5: . :

_____ O ] N - T T L
N L R b
i N [ R T
T [ [ o I P T A
DESIED ore b o R
it yiattith  Eal sy M Tt SRR

Jemlji znake po velikosti prstov (D 2+3)
= Pr, 1 B) = e itd. Dobii: Pre3em:
Poezije.

Iz astronomije. Crke zaéne§ je-~
mali pri planetovi senci, in sicer najprej
debelo tiskane in potem druge zapo-
redoma. Dobis: Provodnica od solnca
do planeta poriSe v enakih éasih enake
plo&&ine K.2. (2. Kepplerjev zakon.)

Goba. Mudnica ima na klobuku 6
vrst po 5 belih lusk, pod njo je pa dva-
krat 6 vrst po 5 &rk. Prva &rka je tista,
ki stoji na mestu najveéje luske, zadnja
¢rka v vsaki vrsti pa odgovaria naj-
manjdi luski. Beri tako, pa prebere3
vremensko prerokbo za dan sv.Apo-
lonije: Naj solnce posije na svete Po-

" lone zob, polem je v mokrem polelii
zadosti gob

Skrit pregovor. Zejen konj ne
gleda moine vode,



